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A la vida, al compromiso, a la palabra,
a la enjundia y a la utopia
del obispo de la catedral sin puertas,

al de la solidaridad latinoamericana,
a Sergio Méndez Arceo.

A Maria Fernanda, siempre.



PREFACIO

I momento de concluir este trabajo, meta que durante mucho

tiempo percibi como algo lejano que anhelaba y acariciaba,
no puedo dejar de enfrentarme con un final que arrastra un oleaje
de tristeza; €l da cuenta de una etapa que se cierra, marca un limite,
refleja un tiempo y un espacio que no se volveran a recorrer, aleja a
amistades forjadas en el campo, dibuja perspectivas, alienta al futu-
10 y sin embargo éste no deja de ser incierto.

No tengo excusa ni justificacion por mi pobre expresion. Mil dis-
culpas, porque solo acude a mi la palabra gracias para dirigirme a
todos quienes de muchas formas me ayudaron a la consolidacion de
esta tarea. De manera especial a Angel, mi cémplice desde hace mu-
chos anos, y a nuestra hija Maria Fernanda; a mis colegas del Semi-
nario de Andlisis de Discurso; a quienes dictaminaron estas lineas; a
todos mis estudiantes; a mi mama y a mis hermanos; también a mis
tios, primos y sobrinos; de igual forma a aquellos con los que he com-
partido la amistad, de hace anos y de ahora, tejedores y no tejedores
de sombreros... pero todos ellos artesanos del discurso.






INTRODUCCION GENERAL

@/esde la perspectiva de las ciencias sociales, la revision de la
categoria de identidad propicia el acercamiento tedrico al “yo/
nosotros” frente al “otro”, revela ademas la importancia del sujeto
como ser consciente, autor de cierta manera de su propia conducta y
de las formas de organizacion en las cuales participa. En consecuen-
cia, el estudio de la identidad aporta elementos significativos para el
entendimiento del desarrollo histérico de una sociedad, de una nacién,
asi como de un grupo étnico, una institucion, y por ende de la vida de
un pueblo. En el desarrollo de esta investigacion han surgido inte-
rrogantes de diversa indole, las cuales se han solucionado en su tota-
lidad o en parte; éstas van desde el interés por el estudio de la identidad
hasta la preocupacion por explicar las diferencias socioculturales, a
través del anilisis de discurso. Es en este marco en el que se inscribe
el documento que a continuacion se presenta.

En virtud de que el fenémeno identitario ha sido estudiado de ma-
nera amplia, en este trabajo no se profundiza en su analisis; se retoman
algunos elementos teérico-metodolégicos de diferentes aportes y se
construye un modelo operativo de relacién interdisciplinaria que pre-
tende vincular la identidad sociocultural y el discurso autobiografico,
como problematicas afines a campos especificos: la antropologia (iden-
tidad sociocultural) y las ciencias del lenguaje (practica discursiva).

La busqueda de las manifestaciones identitarias en el discurso
autobiografico impone la utilizacién de un enfoque interdisciplinario,
mediante el cual se propicia una mayor comprension de la problema-
tica en cuestion y mas probabilidades de innovacion en el desarrollo
de la investigacion. No estd de mas apuntar que la articulaciéon de
estas dos grandes lineas de investigacion conlleva una serie de proble-
mas tedrico-metodolégicos que se abordan desde los avances y alcances
logrados en estos campos.

Como ya se ha senalado existe una gran cantidad de estudios en
torno al fenémeno identitario, entre otros, desde la perspectiva socio-
l6gica, psicoldgica, filosofica y antropoldgica. De la misma forma, en
el campo de las ciencias del lenguaje es notoria la proliferacion de
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trabajos inscritos en el marco del analisis de discurso que se desa-
rrollan desde diferentes enfoques. Sin embargo, en México atn no se
ha explorado de manera exhaustiva y constante las manifestaciones
de la identidad en las practicas discursivas. Es por ello que esta investi-
gacion se propone articular tedrica y metodolégicamente estos dos
campos disciplinarios.

Desde esta perspectiva, el objeto de estudio de esta obra es la pre-
sencia de la identidad sociocultural en el discurso autobiografico, y el
analisis se centra en el reconocimiento de los elementos lingtiistico-
discursivos que remiten al fenémeno identitario, como parte fundamen-
tal de una de las materialidades de la practica discursiva.

En el desarrollo de este estudio se parte de dos grandes interro-
gantes:

1. En las pricticas discursivas autobiograficas jcudles son las marcas
de identidad sociocultural relacionadas con la pertenencia a un pue-
blo, a un sector de la produccion artesanal, a un género, a una
generacion que permitan distinguir e identificar a los sujetos?

2. Enlos discursos autobiograficos ;qué elementos lingiiistico-discur-
sivos permiten aprehender determinados procesos colectivos por
los cuales los sujetos construyen y reconstruyen significados cultu-
rales (simbolos, valoracion lingtistica, referentes histéricos) y por
ende elementos de su identidad sociocultural?

Derivadas de estas dos magnas problematicas se desprenden las si-

guientes hipotesis:

1. La dimension cultural, es decir, los sistemas de simbolos que alu-
den a los valores, normas y costumbres con los que se distinguen
los grupos, definen un modo de vida particular que abarca aspectos
parciales y la totalidad de las practicas socioculturales; en otras pala-
bras, los sistemas simbdlicos dan sentido y coherencia al grupo como
entidad social distinta y permiten su continuidad histérica.

2. Todo elemento objetivo pasa por la subjetividad. Esta es una re-
lacion compleja y polémica en el desarrollo de las ciencias socia-
les; en este trabajo la primera categoria remite a los referentes
observables y la segunda a la dimension de las emociones, del
afecto, de las opiniones y sentimientos. En los procesos identitarios
los atributos mas objetivos, por ejemplo el vestido, la apariencia
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fisica y la lengua presentes en la definicién que el grupo hace de
si mismo y de los otros, no son suficientes para la distincion
grupal, sino que es necesario incursionar en el campo de la sub-
jetividad, es decir, en la valoracién y el punto de vista de los
sujetos.

. En la practica discursiva autobiografica son los elementos lingtiis-
tico-discursivos los que remiten a la identidad sociocultural, es de-
cir, a procesos de inclusion y exclusion, de autodefiniciones y
heterodefiniciones en funcion de los “otros” con los cuales se esta-
blece o se pretende establecer una diferencia.

. Elanalisis de discurso autobiografico, en relacion con el fenémeno
identitario, permite observar que en éste se encuentran involucrados
sujetos y grupos sociales, que se definen a si mismos y se dife-
rencian de los otros; ese proceso se da en la interlocucion y esta
mediado por diferentes formaciones imaginarias.

. Eldiscurso autobiogrifico dispone de un repertorio de la alteridad,
que da cuenta de lo propio y de lo ajeno. Sin embargo, estos reper-
torios se manifiestan de distintas maneras, pues es el “yo/nosotros”
lo que los define como tales, es decir, a diferentes “otros” distintos
“nosotros”. La alteridad y lo propio no siempre tienen la misma
forma y significado, dependen de los complejos procesos de la iden-
tidad sociocultural.

. En el discurso autobiogrifico, a medida que se presentan los diver-
sos acontecimientos que conforman la vida, el sujeto va modifi-
cando permanentemente la identidad de si mismo, no s6lo en su
ubicacion en relacion con el futuro, sino también con el presente y
el pasado. Esto responde a un proceso continuo mediante el cual
cada sujeto reinterpreta la totalidad de su existencia, reconstruye
su yo a partir de su hoy.

Este cuerpo de hipotesis ha permitido la construccion de un modelo
analitico para explicar las manifestaciones identitarias en estos discur-
sos. Los principales objetivos que se procuraron alcanzar a lo largo de
la investigacion son:

a) Proponer algunos lineamientos tedrico-metodoldgicos que permi-

tan relacionar las categorias de analisis de la identidad sociocultural
con las del discurso autobiografico.

11
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b) Detectar algunos elementos lingtiistico-discursivos de la identidad
sociocultural presentes en el discurso autobiografico de tejedores,
hombres y mujeres pertenecientes a tres generaciones, de diferen-
te nivel educativo.

¢) Conocer a través del discurso autobiogrifico elementos que per-
mitan la reconstruccién de la historia del pueblo, de la vida de los
tejedores y las perspectivas de éstos en relacién con el futuro de su
grupo social.

El pueblo que se seleccioné para realizar el trabajo de campo se
llama Bécal, pertenece al municipio de Calkini, el que a su vez junto
con los municipios de Hecelchakin y Hopelchén constituyen la re-
gién de los Chenes, una de las cuatro que integran el estado de
Campeche. Los Chenes es la mis pobre en términos econémicos.

En general se trata de un pueblo de campesinos, pero a diferencia
de otros de la regién, cuenta con una fuente de trabajo propia: la
produccion de sombreros y artesanias de palma. Sin embargo, actual-
mente los becalefios ya no obtienen lo suficiente para sufragar sus
necesidades econdmicas:

Es el tejido el que hasta hace diez anos mantenia la unidad del pueblo, pues los
becalenos no saliamos a otros lugares, trabajibamos aqui en nuestro pueblo.
Mire usted, hace tiempo venian los maestros de la normal de Hecelchakan,
que esta aqui cerquita, y decian a las personas, deja que tu hijo se vaya a la
normal pa’ que estudie y sea profesor, y casi nadie se iba; no querian irse,
preferian quedarse aqui... con lo que se ganaba alcanzaba para vivir. Uno se
tejia a la semana dos sombreros de los finos, y ganaba cincuenta pesos de los
de antes... ;Para qué queria uno irse a otro lado?... Ahora las cosas ya no son
asi... uxk'achi’ beora ma’'... (becaleno de 47 anos, septiembre/94).

En el centro de esta villa, como testimonio de la actividad principal de
sus pobladores, se encuentra un conjunto arquitectéonico denomina-
do Plaza del Progreso, cuyo elemento mas atractivo es la fuente de los
sombreros. Son tres sombreros inclinados ligeramente, representa-
ciones gigantescas de los que ahi se tejen, cada uno tiene como metro
y medio de didmetro; estin pegados uno al otro por la parte superior
cual si formaran un circulo, del que surge un chorro de agua que se
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eleva unos dos metros y cae sobre ellos, manteniéndolos mojados
permanentemente.! Al norte de esta fuente, una iglesia de la época de
la Colonia y a los costados la zona comercial, las canchas deportivas,
el parque infantil y jardines con bancas de concreto complementan
este mosaico arquitecténico. La fuente de los sombreros no sélo es
una representacion de la actividad laboral basica del pueblo, sino el
simbolo de la esencia misma de sus pobladores, y tiende a ser un
identificador social para propios y extranos.

El tejido de los sombreros y de toda la artesania que se hace aqui, porque no
solo se hacen sombreros, la gente hace muchas cosas: cigarreras, aretes, bol-
sas, carteras... Todo esto ha dado fama nacional e internacional a Bécal. Tene-
mos comunicacion con tejedores, por ejemplo de Panama, ellos han venido a
un intercambio con nosotros y después fue un grupo de aqui alld. Asi ellos
aprendieron lo que aqui se hace y luego nosotros las técnicas de ellos. Mire,
aqui estd un diploma que nos entregaron (senala un punto de la pared en el
que se encuentra colgado este documento).

También participamos en exposiciones nacionales e internacionales, en
Campeche, en México y hasta en Estados Unidos... y como seguramente usted
observé en el centro de nuestra plaza es:4 un monumento de tres sombreros,
ése es el simbolo del pueblo. Esto anima a mucha gente a no perder la tradi-
cién de tejer, casi en todas las familias hay alguno que teje... No le sé decir
exactamente cudntos son los tejedores, pero algo asi como un 40% de la
poblacion... (presidente de la Junta Municipal, agosto/94).

Bécal tiene caracteristicas particulares que le confieren rasgos
identitarios especificos en contraste con habitantes de otros pueblos
de la region e incluso entre las generaciones participantes en la vida
cotidiana. Actualmente, un alto porcentaje de sus habitantes, principal-
mente mujeres, se dedica al tejido de las palmas de jipi y de wano,
para la elaboraciéon de sombreros y de otras artesanias. El tejido de
palma es un referente constante en la expresion diaria de los becalenos
y por tanto de su identidad. Esta labor la realizan en cuevas que
pueden compartir diferentes miembros de la familia y hasta amigos,
ya que la palma para poder ser manejada requiere condiciones cli-

! Véase capitulo 5, “Construccion simbélica”.
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maticas especiales: generalmente, quienes se dedican a esta actividad
inician sus labores muy temprano y su jornada es aproximadamente
de doce horas; tienen diferentes edades y pueden ser hombres o
mujeres.

Ser tejedor en Bécal tiene un significado, ya que se vincula con la
cultura, se refleja en sus identidades, se manifiesta en sus practicas
discursivas y en sus formas actuales de interaccion. Actualmente los
tejedores, descendientes de mayas, comparten diferentes tipos de dis-
criminacion como la econémica, la social, la politica y la cultural, que
repercuten en sus condiciones de vida y se plasman en su identidad
sociocultural.

En esta introduccion se tratan los siguientes aspectos: 1. construc-
cion del corpus discursivo; 2. desarrollo tedrico de la categoria de
identidad; 3. definicion operativa de la identidad sociocultural; 4. rela-
cion identidad sociocultural y andlisis de discurso autobiogrifico, y 5.
exposicion de la l6gica de presentacion de los capitulos.

Cuando los investigadores sociales han trabajado con discursos auto-
biograficos, tradicionalmente han acudido a la entrevista como instru-
mento para recuperar la informacién sobre diferentes aspectos de la
vida de los sujetos, normas, practicas, usos, costumbres, etcétera. A
diferencia de esta tendencia general, en el desarrollo de esta investi-
gacion no se realizaron entrevistas con tales objetivos, pues el motivo
de la misma no es el conocimiento de determinados aspectos o0 acon-
tecimientos de la vida de los autobiografiados, sino el reconocimiento
de los elementos lingtiistico-discursivos que permiten analizar la iden-
tidad sociocultural. Por tal razon, se solicitd a cada sujeto seleccio-
nado que contara su vida, sus recuerdos, su historia, todo lo que
quisiera expresar de si mismo.

Para el conocimiento del pueblo, el acercamiento al grupo social
de los tejedores y la recuperacion de los discursos se realizaron seis
periodos de trabajo de campo, de un mes aproximadamente cada
uno. A partir del tercer periodo se inici6 la grabacién de autobiogra-
fias de diferentes sujetos, todos ellos tejedores. Hombres y mujeres

14
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pertenecientes a tres generaciones: abuelos, mayores de 60 anos; adul-
tos, entre 30 y 59 anos, y jovenes de 18 a 29 anos, con nivel educativo
y lengua materna diferentes.

Se pretendia conformar el corpus con tres biografias de mujeres y
tres de hombres por cada rubro de edad, es decir, en total dieciocho;
sin embargo sélo se obtuvieron quince, de las cuales Ginicamente dos
pertenecen a jévenes y ambas son de mujeres; tres, a hombres adultos;
cuatro, a mujeres adultas; tres, a ancianas y las otras tres, a ancianos.
Result6é imposible obtener las de los hombres jovenes, debido a que en
esta generacion practicamente ya no hay tejedores; los pocos que
quedan pertenecen a grupos religiosos a los que no fue posible tener
acceso. En cambio, el encuentro con las mujeres adultas y ancianas
resulté facil, incluso existian condiciones para recoger mas discursos
de este género y de estas generaciones.

Los sujetos autobiografiados no fueron seleccionados azarosamente;
en general se tomo en cuenta el grado de afinidad que se establecio
entre €stos y la investigadora en los primeros encuentros, durante los
cuales se abordaban diversos aspectos: las costumbres, las creencias,
las diferencias con otros pueblos, la vida cotidiana, las fiestas, perso-
najes del pueblo, etcétera, y en los que se traté de evidenciar el inte-
rés y la importancia que este conocimiento tenia para el desarrollo del
presente trabajo.

Por la relevancia que para los nacidos en este lugar tiene el hecho
de ser becalenos, un orgullo ostensible, se les informé a algunos suje-
tos que el conocimiento de la historia de su pueblo se suscitaria a
partir de la vida de ellos. Una vez establecido el contacto, teniendo en
consideracion las variables de este estudio, edad, género y nivel educa-
tivo, mediante visitas a las cuevas o a los domicilios y diferentes en-
cuentros en celebraciones, festividades, etcétera, se crearon lazos de
amistad que permitieron la solicitud de “cuéntame tu vida’.

Los seleccionados accedieron en todos los casos a contar su vida.
Durante la recuperacion del discurso autobiografico, las intervencio-
nes de la investigadora, breves, tuvieron la intencién de complemen-
tar, reiterar, confirmar, verificar, ampliar, asentir; nunca, de negar. No
se llevo una guia de preguntas, ni se pretendié conducir a los sujetos de
acuerdo con un esquema de entrevista elaborado previamente, que
respondiera al interés de obtener sus puntos de vista sobre determi-
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nada etapa de su vida o situacion del pueblo. El énfasis fue puesto en
rescatar un discurso “libre” de su historia, desde donde y en la forma
que ellos quisieran empezarla; a partir de los topicos que selecciona-
ran en el momento para ir armando la secuencia de su vida, a través
del tiempo y del espacio. Por ultimo, el tiempo de grabacién no fue
controlado, tuvo la duracién que cada informante decidié y fueron
también ellos quienes determinaron poner fin a su narracion.

Los discursos autobiograficos que conforman el corpus de esta
investigacion se recuperaron en el hogar o en la cueva, es decir, en su
casa o en su centro de trabajo, y durante la actividad laboral. En la
mayoria de los casos, durante la construccion de estos discursos se
encuentran en este espacio solo el emisor y la destinataria. Estas se-
siones de trabajo son muy formales, por lo tanto el discurso también
lo es; no se trata de una conversacion cotidiana, es una sesion que
responde a un plan —mis explicito para la destinataria—, compartido
previamente con el informante.

De los discursos autobiogrificos recuperados en esta forma, sélo
uno (5. NELI, 50 anos) presenta algunas limitaciones para su analisis.
Este sujeto se refiere mas al presente que al pasado; no se centra en
una linea que senale el transcurrir de su vida, no expone un conjunto
de acontecimientos o anécdotas que permitan la configuracién de
ésta; los datos que aporta atienden al interés del informante de con-
vencer de su habilidad en la manufactura del sombrero; de mantener
su trayectoria ligada a la de su padre (uno de los primeros maestros de
tejido en el pueblo) y de transmitir una imagen de estabilidad y satisfac-
cién personal.

Para facilitar el manejo del corpus y propiciar el anonimato de los
informantes, a cada autobiografia se asign6 una clave compuesta ast:

1. el nimero de orden, el cual se establece por generacion, del
mas joven al mayor y colocando en primer término a los hombres
(excepto el caso de la primera generacion); 2. dos silabas del nombre
del sujeto autobiografiado, la primera y la Gltima: BALA, REGIO, IRDA,
etcétera, y 3. la edad. Ejemplos de estas claves asignadas son las
siguientes, 1. BALA, 17 anos; 12. VANO, 93 anos. Obsérvese el siguien-
te esquema.
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1 vy 2
Generacion de jovenes. Mujeres

3 4 y 5
Generacion de adultos. Hombres

6 7 8 y 9
Generacion de adultos. Mujeres

10 11 y 12
Generacion de ancianos

13 14y 15
Generacion de ancianas

Cuando en el interior de los capitulos se utilizan fragmentos de los
discursos autobiogrificos para ilustrar, ejemplificar o complementar
la informacion se resalta con otro tamano de letra el texto utilizado
y se escribe al final la clave que corresponde al material; si la clave
no se presenta es porque los discursos, aunque hayan sido emitidos
por alguno de los quince sujetos, no pertenecen al corpus propia-
mente autobiografico.

Durante los periodos de trabajo de campo, al mismo tiempo que
se procuraba la construccion del corpus de esta investigacion, se propi-
ciaron conversaciones esporadicas y espontaneas con diferentes pobla-
dores del pueblo y de la region. Transcritos los discursos autobiograficos
y las citadas conversaciones, se detectaron algunas dudas y vacios en la
informacion recabada. En los casos en que lo faltante afectaba la conso-
lidacion del trabajo, se acudio (salvo contadas excepciones) a la entre-
vista no formal, como praxis interactiva, con diversos sujetos del pueblo,
como: cura, presidente, comerciantes y profesores, para rescatar a tra-
vés del didlogo un discurso que permitiera un mayor acercamiento a la
constitucion de la identidad sociocultural de los tejedores.

17
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Reunido el corpus, se reconoce que el discurso autobiografico no
es un mondlogo, ya que el investigador deja en él rastros evidentes:
introduccion, prolongacion, recortes, explicaciones, reiteraciones. En
otras palabras, todo aquel que indaga sobre una vida se convierte
en coautor, en cuanto adquiere una corresponsabilidad en la produc-
cién discursiva.

Este hecho exigi6 el diseno de estrategias metodolégicas para la
transcripcion y el andlisis de los discursos, en las que se toma en
cuenta que la escritura de lo oral supone una traducciéon de un orden
discursivo a otro. Por tal motivo, y con la finalidad de recuperar todos
los detalles significativos, incluso algunos no verbales que se produje-
ron durante la construccién del discurso autobiogrifico, por ejemplo
cambios de volumen de voz, senalamientos o muestras de objetos,
pausas, silencio para marcar el final del discurso, indicaciones para
que la investigadora preste atencién a algin dat~ de la narracion o
del tejido, etcétera.

De manera paralela a la recuperacion de éstos se fue realizando la
transcripcion de los mismos,? y con la finalidad de conservar rasgos
de la oralidad del discurso en la recuperacion grifica, se opté por
transcribir todos los materiales apegados a los siguientes lineamientos:
entre paréntesis se aclara si sube o baja la voz; con puntos suspensivos
se marcan las pausas que permiten al hablante establecer nexos y
continuar o prolongar la ultima silaba de un enunciado. Cuando es
necesario, también entre paréntesis, se afnaden textos aclaratorios
en relacion con movimientos, ademanes y desplazamientos. El texto en
tamano menor indica lo dicho literalmente por el informante.

El corpus estd integrado por quince discursos autobiogrificos que se
manifiestan como un todo finito y estructurado, en los que cada sujeto
relata una historia/fabula, misma que destaca: 1. una estructura discursiva
basada en la construccién de acontecimientos y en el uso de formas
estilisticas, y 2. una serie de estrategias discursivas como la presenta-
cién de una estructura tematica y el uso de figuras de lenguaje.

Las narraciones presentan importantes convergencias, no en lo que
se refiere al desarrollo biologico y psicolégico, las experiencias mate-

? Se procuraba que fuera el mismo dia, de tal forma que se recuperara el mayor nimero de
elementos significativos.
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riales y trayectorias vividas, porque cada vida desde la identidad per-
sonal es irrepetible y corresponde s6lo a un sujeto; sino en cuanto a la
apropiacion de elementos simbdlicos y usos narrativos caracteristicos
de la edad, del nivel de educacién formal y de la lengua materna que
corresponden a la identidad colectiva. En otras palabras, el discurso
autobiografico no sélo aporta informacién acerca de normas y practi-
cas sociales, sino también sobre cémo éstas se construyen en torno a
estereotipos y valores, lo que da cuenta del transito de la identidad
personal a la identidad colectiva.

2

Con el tiempo, la reflexion tedrica sobre el concepto de identidad ha
pasado por varios problemas y taxonomias como: a) aspectos referentes
a la identidad individual/personal, a través del estudio de la persona-
lidad; b) la identidad colectiva en la que se destacan rasgos comunes
al grupo; o) la complejidad de la identidad social que explica sus
procesos y mecanismos, y d) la formulacién de la identidad cultural
entendida como la construccion simbolica, tictica y como estrategia
recurrente de continuidad. Para la construccion tedrica de las catego-
rias de identidad personal y colectiva son fundamentales los trabajos
de los siguientes autores:

E. Erikson,® como resultado de sus trabajos de campo entre los
indios sioux y yurok, aborda la identidad psicosocial desarrollando
una teoria de la identidad personal desde una perspectiva psicologi-
ca, que centra su interés en el estudio de los roles sociales. Para €I, la
identidad personal se va moldeando conforme avanza la integracion
del individuo en la sociedad, lo que supone un desarrollo en varias
etapas, en las que se van superando crisis cuya solucién depende de
la forma en que fueron tratadas las precedentes, que a su vez serin
determinantes para enfrentar las futuras. En esta linea, la identidad
personal implica el sentido continuo de una memoria coherente, re-
sultado de las experiencias al cumplir los papeles inherentes a cada
estatus.

* E. Erikson. La identidad psicosocial, 1975.
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El concepto de identidad psicosocial abarca a la identidad perso-
nal y comprende un entramado complejo de caracteristicas objetivas
y subjetivas. Para €I, la identidad personal: 1. se vincula con la histo-
ria y con la ideologia, es decir, con una serie sistematizada de ideas e
ideales que unifican el esfuerzo de la futura generacién por conse-
guir identidad psicosocial, y 2. permanece como un estrato en la
imaginacion de todo hombre, tanto si se mantiene en forma de modo
de vida como si se convierte en una ideologia oficial. Desde esta pers-
pectiva, los procesos historicos parecen vitalmente relacionados con
las demandas de identidad de cada nueva generacion, y la identidad
psicosocial se puede estudiar desde la historia en general y desde la
historia de una vida en particular.

Otro autor relevante en este campo es G. H. Mead,* precursor de
una teoria de la accién y de la comunicacion simbdlica. En su obra
Espiritu, persona y sociedad, presenta lineamientos generales de una
teoria de la identidad personal y una concepcion general de las rela-
ciones entre individuo y sociedad. Para €l, la génesis del individuo
debe buscarse en su interaccion con la sociedad y en ésta existe una
forma clara de racionalidad; el individuo es un ser critico frente a su
ambiente, y entre individuo y sociedad existe una relaciéon de mutua
dependencia. La clave de esta relacion radica en la categoria de ac-
cion, considerada como el elemento mediador entre individuo y so-
ciedad, pues es ella la fuente de los significados de todos los simbolos
usados por el hombre.

Mead no utiliza el concepto de identidad sino el de self: si mismo,
que se concibe como parte integrante de la personalidad del indivi-
duo en virtud del cual éste se halla habilitado para actuar sobre su
propia persona, del mismo modo que lo hace sobre otros objetos
sociales. El concepto de self es reflexivo e indica algo que puede ser
sujeto y objeto; al mismo tiempo, designa la autodefinicion del indivi-
duo que es producto de la internalizacion del ambiente social.

Otro estudioso en este campo es Goffman,’ quien en su libro Estig-
ma. La identidad deteriorada aborda la interaccion humana como

" G. H. Mead. Espiritu, persona y sociedad, 1990.
* E. Goffman. Estigma, la identidad deteriorada, 1993.
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generadora de identidad. Para €l, la identidad se configura mediante
un lenguaje de relaciones compartido por la sociedad, constituye un
conjunto de informacion mediada por simbolos y signos corporizados
en la persona.

La clasificacion que propone es: identidad personal, identidad so-
cial e identidad del yo. Al referirse a la identidad personal, presta
especial atencién a la unicidad que tiene como base ciertas marcas
positivas de reconocimiento consideradas en su conjuncién Unica.
Para €l, la biografia expresa esta identidad como una totalizacién de
la experiencia vital e histérica del individuo, en cuanto es Gnica. Esta
unicidad presenta un marcado contraste con la multiplicidad de “yoes”,
producto de los diferentes roles sociales del individuo.

Para el seguimiento del desarrollo de las categorias de identidad
personal y colectiva también es pertinente revisar las aportaciones de
Spicer.® Este autor, en un estudio comparativo de los sistemas iden-
titarios, senala como ventajas del concepto de identidad colectiva las
siguientes: a) que al referirse a la dimensién simbdlica, obliga a consi-
derar los objetos culturales no s6lo como soportes de una forma sino
también de significados; b) que permite asumir los productos cultu-
rales en su dimension social, esto es, como productos de la partici-
pacion del hombre en la cultura; ¢) que la preocupacion principal
gira en torno a los sistemas persistentes de identidad, y en consecuen-
cia es preciso asumir la dimensién histérica de los simbolos como
productos culturales que se definen en y por los procesos de oposi-
cion; d) que el significado de los simbolos se relaciona con la creencia
de que la experiencia se comparte con y a través de varias generacio-
nes, y e€) que permite analizar las motivaciones personales de los
individuos.

Berger y Luckmann,” representantes de la sociologia del conoci-
miento, en su obra La construccion social de la realidad apuntan en
relacion con la identidad: “La identidad constituye por supuesto un
elemento clave de la realidad subjetiva y en cuanto tal se halla en una

“ E. Spicer. Persistent Cultural Systems: A comparative study of identity systems that can adapt to
contrasting environments, 1971.
" P. Berger y T. Luckmann. La construccion social de la realidad, 1972.
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relacion dialéctica con la sociedad. La identidad se forma por proce-
sos sociales. Los procesos sociales involucrados tanto en la formacion
como en el mantenimiento de la identidad, se determinan por la es-
tructura social.”

Estos autores, teniendo como base la relacion dialéctica entre indi-
viduo y sociedad, y entre identidad personal y estructura social, pro-
ponen destacar rasgos caracteristicos de la sociedad en la que coexisten
formas plurales de la concepcion del mundo, relacionadas con la
experiencia real de cada sujeto en situaciones particulares verificables
como tipos de identidad ain en experiencias pretedricas, es decir, de
lo que la gente conoce como realidad en su vida cotidiana. En este
sentido, las sociedades tienen historias en cuyo curso emergen iden-
tidades especificas; éstas resultan del aprendizaje de “un mundo de la
vida cotidiana” que es intersubjetivo, que esta constituido por un con-
junto de valores compartidos, de conocimientos, de esquemas de in-
terpretacion y de guiones que orientan la accion.

En el campo de los estudios sobre identidad también destaca Sciolla ®
quien a partir de una amplia revisién bibliografica distingue dos ten-
dencias: 1. la identidad considerada “como un fenémeno tipico del
género humano vy, por lo mismo, presente en todos los tipos de so-
ciedad”, y 2. la identidad “como un problema planteado por los proce-
sos de diferenciacion (estructural y simbdlica) caracteristica de las
sociedades complejas”.

En relacion con el primer punto esta autora recupera algunas pro-
puestas hechas por diversos estudiosos y senala que la identidad pre-
supone cierta reflexividad, esto es, la capacidad del individuo humano
de desprenderse de la experiencia inmediata y de convertirse en ob-
jeto para si mismo. Para ella sélo asi puede plantearse la pregunta:
(quién soy? o jquién quiero ser?, lo cual corrobora el dinamismo de
este fenémeno.

Sciolla también insiste en que la identidad: a) “no puede ser
abordada de modo ‘solipsista’ porque no es propiedad intrinseca del
sujeto, sino que tiene un cardcter intersubjetivo y relacional”, es decir
que la identidad es un proceso social en cuanto se origina y se desa-
rrolla en la interaccion cotidiana con los otros, y b) puede ser indivi-

8 L. Sciolla. Il concetto di identitd in sociologia, 1983.
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dual o colectiva y posee tres dimensiones: la locativa, por la que el
sujeto se identifica a si mismo dentro de un tiempo y lugar determi-
nados, o de un “mundo” simbdlico; la selectiva, que “permite al sujeto
ordenar sus preferencias y escoger entre diferentes altcrnativas”, y la
integradora, que da al sujeto “un marco interpretativo que permite
ligar entre si experiencias pasadas, presentes y futuras en la unidad
de una biografia”.

Otra forma de referirse a una amplia gama de estudios del fenéme-
no identitario se manifiesta a través del uso de las categorias de iden-
tidad social, identidad étnica, identidad nacional e identidad cultural.
Dada la complejidad del tema, estas diferencias se establecen a lo
largo de la exposicion de este trabajo. Entre los autores representati-
vos de la identidad social se encuentra Habermas,” quien en su obra
La teoria de la accion comunicativa aborda esta problemdtica en el
marco de una teoria general de la sociedad y de la evolucion
sociocultural, a la cual se refiere como una secuencia de formas de
interaccion social: de la interaccion natural a la interaccion simbdlica,
y de ésta a la interaccion comunicativa mediada linglisticamente.

Para este autor la identidad puede ser individual o colectiva, en
cualquiera de los casos se genera y se adquiere en y a través de las
interacciones comunicativas mediadas por el lenguaje, lo cual quiere
decir que para su analisis se requiere conocer la perspectiva interna
de los sujetos participantes en el proceso de comunicacion. Desde
este punto de vista, para que una persona externa adquiera este co-
nocimiento es imprescindible que los sujetos expresen u objetiven su
experiencia identitaria.

En este sentido, la interpretacion de la identidad social aporta una
imagen historica particular de quienes la comparten a través de siste-
mas de simbolos que expresan diferencias, marcan contrastes y sus-
tentan representaciones, es decir, se obtienen datos que remiten a las
caracteristicas étnicas, a los procesos de oposicion entre hegemonicos
versus subordinados; a la confrontacion con lo que los otros piensan
acerca de ellos y entre lo que son y lo que deberian ser.

Estas formas particulares y propias de organizar las practicas so-
ciales se cohesionan con la dimension cultural, desde la cual: a) se

? ¢fr. ]. Habermas. La teoria de la accion comunicativa, 1987.
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explica la interpretacién y el mantenimiento de conocimientos, valores
y significados comunes que hacen posible la existencia de la colecti-
vidad, y b) se define el funcionamiento y las relaciones de los ele-
mentos y mecanismos de la identidad, presentes en las practicas
discursivas.

El mismo autor, en otro trabajo,!® expresa al referirse a la identidad
de las personas que éstas se autoidentifican por su participacion en
acciones comunicativas, en la medida que esa autoidentificacion es
reconocida intersubjetivamente. En este sentido, nadie puede cons-
truir su identidad individual al margen de las identificaciones que
otros le confieren en el marco de las interacciones sociales. Habermas
establece una relacion intrinseca entre identidad y accion comunicativa,
basada en el planteamiento explicito de que la construccién del con-
cepto de identidad debe hacerse desde una relacién interdisciplinaria.

Desde la antropologia étnica, Anya Peterson!! aborda las definicio-
nes y las perspectivas tedricas relativas a la identidad étnica concilian-
do posturas que generalmente se presentan opuestas en otros estudios.
Esta autora define al grupo étnico como “un grupo de referencia invo-
cado por gentes que comparten un estilo histérico comin (el cual
puede ser solamente asumido) basado en rasgos culturales y valores
evidentes, y que a lo largo del proceso de interaccion se identifican a
si mismas como compartiendo ese estilo”. También postula que la
identidad es un fenémeno que manifiesta tanto un nivel afectivo como
un nivel estratégico; un fenémeno constituido tanto por elementos
objetivos como subjetivos, que debe abordarse tanto en los contextos
institucionales mas amplios que afectan a la conducta étnica, como
desde el punto de vista del sujeto considerando la motivacién y la
construccion de simbolos como ticticas y estrategias.

El tema de la identidad cultural ha cobrado importancia creciente,
al relacionarse con las practicas culturales, pero ain no existe un
sentido univoco del concepto, al grado que con mucha frecuencia en
distintos espacios se recurre al término “identidad cultural” para refe-
rirse a cuestiones diferentes e incluso contradictorias.

1Y Cfr. . Habermas. La reconstruccion del materialismo bistorico, 1981.
" A. Peterson. Ethnic Identity. Strategies of diversity, 1982.
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Figueroa,'? en su obra Por la tierra y por los santos. Identidad y
persistencia cultural entre yaquis y mayos, a partir de una monografia
etnogrifica, en una perspectiva interdisciplinaria, introduce nuevas
problematicas y nuevos enfoques en relacién con este concepto. Con-
cede importancia fundamental al desarrollo histérico y al contexto
social, los cuales repercuten no tnicamente en la definicién que los
sujetos hacen de si mismos y de los otros, sino también en la forma en
que tales definiciones se relacionan con el sistema de valores con el
cual se perciben y se juzgan comparativamente. A lo largo de su
trabajo aborda el concepto de: identidad desde sus realizaciones y
manifestaciones individuales y colectivas, hasta su relacién con la
etnicidad, la persistencia y la cultura.

Para él, toda identidad se constituye como tal en un contexto espe-
cifico de relaciones sociales, el cual es producto de una historia com-
partida del grupo y se expresa como la subjetividad de los actores,
refiriéndose tanto a cuestiones de sentimientos, de afectos y de lazos
primordiales, como a las de cilculo de interés, no siempre racional.
La identidad remite a un proceso de exclusion y de inclusién, paralelo
a un proceso de autodefiniciones y de heterodefiniciones en los que
frecuentemente subyacen juicios de valor; ademas, esta vinculada a
una cultura diferente que se adapta a una situacion social distinta de
la del grupo que comparte estructuras significantes capaces de produ-
cir sentidos propios.

La identidad también alude a un fenémeno general, en cuanto da
cuenta del proceso mediante el cual los individuos o los grupos socia-
les se definen a si mismos; la autodefinicién siempre es una relacién
con algun otro, respecto al cual se establecen o se pretende estable-
cer diferencias, al mismo tiempo que se distinguen de otros indi-
viduos o grupos sociales. De igual manera esta presente en la forma
en que los miembros de un grupo definen a los “otros” y son defini-
dos por los “otros” (heterodefinicién), con los que como en el primer
caso se ha establecido, existe, interaccion.

En esta perspectiva, Figueroa sefiala en la misma obra que la iden-
tidad sélo puede ser aprehendida como un fenémeno en el que se

12 Cfr. A. Figueroa. Por la tierra y por los santos. Identidad y persistencia cultural entre yaquis y
mayos, 1994.
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descarta el aislamiento; que este término es irrelevante para referirse
a entidades aisladas, pues se trata de un fenémeno relacional, se cons-
tituye dentro de un sistema de relaciones y requiere el reconocimien-
to reciproco de los otros ya que se establece en una relacion
intersubjetiva en la que debe estar presente un “otro”. Por lo tanto, es
irrelevante un acercamiento a la identidad desde el cual no se presu-
ponga la interaccion.

Asi pues, este autor enfatiza que el fenémeno identitario implica la
presencia de relaciones sociales, de interacciones entre grupos e indivi-
duos y sobre todo de una historia compartida. El caricter relacional de
la identidad significa que ésta no pueda definirse sino en funcién de un
“otro” con el que resulta preciso marcar la diferencia. Este principio
de la otredad no puede fincarse en cualquier direccion, ya que debe
estar presente en una relacion identitaria; sin embargo, ésta no siem-
pre es paritaria porque existen relaciones de dominacién o depen-
dencia. De la importancia de lo relacional desprende “que el fenémeno
identitario puede ser abordado sélo a partir de que sea delimitado
como parte de un sistema en el cual se presentan distintos niveles de
pertenencia”.'

Por lo expuesto en este punto es posible observar que el problema
de la identidad, dada la gama de posibilidades que abarca, implica
una serie de dificultades para su anilisis; por ejemplo, la confronta-
cion entre el yo y el otro, y la coexistencia en un solo sujeto de una
multiplicidad de identidades.

Sin lugar a dudas que el tema es muy amplio, y en esta ocasion de
ninguna manera se pretende hacer una revision exhaustiva de los
diferentes autores que han aportado tedrica y metodolégicamente a
esta problematica: Erikson, Mead, Goffman, Spicer, Berger y Luckman,
Habermas, Giménez, Figueroa, Peterson. Solo se trata de dar cuenta
de algunas de las posiciones mas representativas en este campo y en
esta temdtica, que de manera profunda repercuten en la formulacion
de esta investigacion. En las diversas propuestas abordadas hay pun-
tos de encuentro entre los autores y sus respectivas temdticas de estu-
dio; es decir, no siempre hay contraposiciones, y en general aluden a
realidades que no son excluyentes sino complementarias.

3 Ibidem, p. 333.
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3

Los estudios anteriores presentan un panorama de los principales ele-
mentos tedricos que fueron delimitando las categorias de identidad
personal, identidad colectiva, identidad social e identidad cultural. De
estas aportaciones es pertinente en esta investigacion rescatar por su
importancia lo siguiente:

El fenémeno identitario tiene la caracteristica de ser un proceso de
reflexion y observacion simultinea, que tiene lugar en todos los nive-
les del funcionamiento mental; es inconsciente en su mayor parte,
excepto cuando las condiciones externas y las circunstancias exterio-
res se combinan entre si para alterar la conciencia de identidad. Por
medio de €l, el sujeto se juzga a si mismo a la luz de lo que advierte
en relacion con el modo en que los otros seres le juzgan, en compa-
racién consigo mismo y con respecto a una tipologia significativa
derivada de su cultura.

Las marcas, rasgos y criterios con los que se expresan las diferen-
cias que acentdan los contrastes y sustentan las representaciones de
identidad no son inmutables, es decir, tienen capacidad de variar y
transformarse en relacion con el tiempo y el contexto social. La iden-
tidad no se hereda por via genética, necesita ser aprendida (por socia-
lizacién o por rituales conmemorativos); requiere darse a conocer y
hacerse reconocer.

A través del proceso de socializacion el sujeto se identifica con su
grupo de referencia en cuyo ambito realiza sus interacciones y asume
el papel del “otro” que le proporciona los elementos con los que €l
mismo se define. La forma en que el sujeto es definido por este grupo
se convierte en el elemento decisivo para la construccion de su iden-
tidad.

La construccion del yo se encuentra estrechamente vinculada con
la identidad, la cual es sentida o experimentada por el sujeto, por lo
tanto es subjetiva y reflexiva. En consecuencia, es posible afirmar
que toda identidad tiene una realizacion y una manifestacion perso-
nal y social, éstas se constituyen en un contexto especifico de rela-
ciones sociales, producto de un desarrollo histérico particular que
se expresa como la subjetividad de los actores: sentimientos, afec-
tos, lazos e intereses.
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El involucramiento de la subjetividad y de lo subjetivo en la con-
ceptualizacion del fenémeno identitario permite comprender los mo-
tivos y los sentidos que los sujetos dan a sus acciones en el campo de
la reflexividad: ;quién soy?, quién fui?, ;quién quiero ser?, motivos y
sentidos producto de la accién de simbolizar no sélo las condiciones
materiales de existencia, sino las experiencias histéricas, los sistemas
de normas y valores, las expectativas de accion presentes y futuras.

El estudio de la identidad en un determinado grupo social exige
reconocer: a) la expresion o manifestaciéon del proceso histérico a
través del cual se ha constituido; b) el papel del desarrollo histérico y
del contexto social en la definiciéon que los sujetos hacen de si mis-
mos y de los “otros”; ¢) la forma en que tales definiciones se relacio-
nan con el sistema de valores con el cual se identifican, y d) la influencia
del contexto social, econémico y politico en esa definicién.

En sintesis, la identidad siempre se encuentra situada en un espa-
cio de interacciéon y en una dimensién histérica y temporal particu-
lares. De manera operativa y con el propésito de precisar lo que se
entiende como identidad, se retoman algunos de los elementos teori-
cos expuestos. Estos conforman el fenémeno identitario y se descom-
ponen en tres grandes aspectos que son abordados a lo largo de los
seis capitulos que integran esta investigacion: a) identidad, como pro-
ducto de un desarrollo histérico particular que se expresa como sub-
jetividad de los actores; b) identidad, como fenémeno relacional
intersubjetivo en el que esta presente un otro y en el que se hacen
explicitos dos tipos de relaciones: La auto y la heterorrepresentacion,
y ©) identidad, como sistema de representaciones vinculado con la
definicién de lo propio y lo ajeno, que se transforma en relacion con
el tiempo y el contexto social, se transmite culturalmente, se da a
conocer y se hace reconocer.

En la amplia bibliografia especializada en esta temdtica de estu-
dio no se ha encontrado quien se refiera a identidad sociocultural,
esta ausencia no responde a que no exista un amplio conocimiento
de las relaciones intrinsecas que hay en torno a estas dos dimensio-
nes de la identidad, sino a que en el tratamiento dado al problema
se ha enfatizado mas una dimension que otra.

Para hacer referencia al fenémeno identitario se ha optado en este
material por la categoria de identidad sociocultural, y es en este punto
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donde a partir de las tres dimensiones citadas, se expone el marco en
el que de manera operativa se utiliza este concepto en el desarrollo
de esta investigacion.

En el caso de identidades personales, el contexto de interaccion es
intragrupal, es decir, entre sujetos pertenecientes a un mismo grupo,
por lo que la diferenciaciéon que éstos llevan a cabo remite a marcar
su singularidad frente a los otros. Visto asi, el punto de partida de esta
reflexion es la identidad colectiva, la cual alude a la forma en que se
perciben a si mismos los miembros de una colectividad en relacion
con quienes no lo son, en otras palabras, la interaccion es de caracter
intergrupal; es la definiciéon de un nosotros frente a un ustedes y un
ellos. “La construccién de un nosotros no se establece, ni se delimita
sélo con base en ciertos emblemas, simbolos o atributos distintivos
que los propios actores seleccionan intersubjetivamente para delimi-
tar lo propio de lo ajeno.” También lo hacen oponiendo su propia
percepcion a la que los otros tienen de ellos y que se manifiesta no
s6lo en juicios, sino en el trato cotidiano, en las relaciones econémi-
cas que establecen, en la forma en que se presenta la competencia
interétnica.

En el marco de la interaccion intragrupal e intergrupal se explica
que los atributos conferidos a un grupo sean compartidos, definidos y
evaluados, aunque no necesariamente de manera consciente, por una
colectividad. En este sentido, la identidad colectiva alude a los feno-
menos en los que la definicién de esta categoria no sélo se hace con
base en referentes que se atribuyen a un colectivo, sino también cuando
tales referentes son compartidos. De esta forma, la identidad colectiva
es aquella que permite garantizar a un grupo o a la sociedad su con-
tinuidad y su permanencia. “Establece en el tiempo los limites de un
grupo respecto a su entorno social y natural, y también regula la
pertenencia de los individuos, definiendo los requisitos necesarios
para reconocerse y ser reconocidos como miembros.”!

La identidad colectiva expresa quiénes son y quiénes no son miem-
bros del grupo; cémo son los miembros y los no miembros, al mismo
tiempo que se encuentra directamente relacionada con factores de

" Ibidem, p. 158.
15 Ibidem, p. 328.
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caricter objetivo, pues se constituye y se expresa en procesos de
oposicién, en una lucha entre los hegemonicos que tratan de impo-
ner una identidad particular hacia el grupo subordinado, al pretender
la desaparicion mediante el exterminio o la asimilacién y su conserva-
ciéon como miembro de una categoria inferior. La forma en que se
expresa y se desarrolla es también mediante una lucha por las clasifi-
caciones sociales, en la cual la autopercepcion se define confrontin-
dose con lo que los otros piensan acerca de ellos, con la forma en que
son o deben ser.

El papel del desarrollo histérico y del contexto social influye no
Unicamente en la definicion que los sujetos hacen de si mismos y de
los otros, sino también en la forma en que tales definiciones se rela-
cionan con el sistema de valores con el cual se perciben y se juzgan
comparativamente.

Ahora bien, la identidad social se describe como un sistema de
representaciones que necesita ser nombrado (toponimias, patronimias,
onomadsticas) y ser designado mediante un conjunto de simbolos (em-
blemas, signos, blasones) constitutivos de los procesos de identifica-
cion social que permite el reconocimiento reciproco. Cada grupo
humano se identifica como tal a partir de una forma particular y pro-
pia de organizar sus practicas sociales, de ahi que los atributos, sim-
bolos o emblemas identitarios sean retomados casi siempre de la propia
cultura.

Esas formas particulares y propias remiten a lo que por cultura se
entiende en esta investigacion, esto es a la dimension simbdlica de las
practicas sociales. En ella se encuentran tanto los elementos que son
emblematizados para definir lo propio de lo ajeno, como los que, en un
ambito menos consciente, delimitan las formas particulares de ver el
mundo, de valorarlo y de interiorizarlo como comportamiento distinti-
vo. Pero los elementos que se retoman de la propia cultura para dife-
renciarse no remiten sélo a la dimension objetivada, sino también a la
subjetivada. Las dificultades del cambio se deben a que los habitus
pasan por procesos de transformacion, pues la internalizacion se presenta
como practicas simbodlicas que producen y reproducen los elementos
culturales; esto es, ni la vision del mundo ni el ethosy ni los sistemas de
valores son resultados completamente casuales o arbitrarios, en rela-
cion con el contexto histérico, social y econdmico.
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Aunque no existe una relaciéon de determinacion directa de los
contextos historico, social y econémico hacia el contenido de lo sim-
bolico, no se descartan ciertos condicionamientos. Lo que se simboli-
za son los objetos, los hechos, las practicas y las restricciones que el
contexto social e histérico impone a los sujetos. Por ello, en este
trabajo no se trata la identidad cultural Ginicamente en la dimension
objetiva, sino también en la subjetiva, “la presencia de un sustrato
cultural comun, y un cierto tipo de diferencias sustantivas por medio
de las cuales puede plantearse la existencia de fronteras culturales”.'®
De tal forma que existen aspectos que se manifiestan en las distintas
maneras que los sujetos de diversas procedencias tienen en sus com-
portamientos, en sus reacciones y en las acciones que desarrollan
para enfrentar las mismas circunstancias o hechos similares.

De acuerdo con Barth,' la cultura no es en si misma el elemento
diferenciador; mas bien de ésta surgen los referentes (emblemas o sim-
bolos de identidad) que los miembros de una colectividad utilizan
para establecer su identidad distintiva. En esta perspectiva, la cultura
es la proveedora de los emblemas identitarios asi como la fuente de
sentido de las acciones y practicas sociales, y si la cultura es la dimen-
sién simbdlica de las practicas sociales, los fenomenos culturales no
estan desligados ni de la sociedad ni del conjunto de elementos de
todo tipo vinculados con la vida social. La cultura es la dimension a
partir de la cual la sociedad y las practicas sociales adquieren sentido.
En otras palabras, remite a la presencia de concepciones del mundo,
a sistemas de valores y a un ethos a partir de los cuales las practicas
sociales y la sociedad se dotan de significado.

En esta misma linea, Figueroa'® apunta que la cultura, como la
dimension simbdlica de lo social, remite a los c6digos con los cuales
tanto las practicas y las relaciones sociales como el entorno y los
objetos, el mundo natural y el sobrenatural, adquieren un significado.
La cultura se encuentra en los cimientos de todo sistema de identidad,
pero no constituye en si mismo el fenémeno identitario.

1 Ibidem, p. 224.
17'F. Barth. Los grupos étnicos y sus fronteras, 1970.
18 Cfr. A. Figueroa (op. cit.).
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A partir de lo expuesto, se ha enfatizado la relacién existente en-
tre identidad y las dimensiones social y cultural. En consecuencia,
en la identidad sociocultural juegan papel determinante los proce-
sos de interaccion social, natural, simbdélica y comunicativa, pues a
partir de su constitucion es posible comprender el lugar de los suje-
tos en el mundo; referirse al espacio, al cual se le confiere un orden;
al tiempo que no es sélo lineal, sino que se mezcla con lo sagrado; a
la naturaleza, al cielo, a la tierra, al agua, a la vegetacién y a la vida
humana en general. Cuando esto acontece se establece una correla-
cién entre sujetos, cosmos y naturaleza, en la que el hombre se inter-
preta a si misSmo como microcosmos.

En esta perspectiva, el concepto de identidad sociocultural abarca
los procesos de autodefinicion y heterodefinicion, inclusién y exclu-
sion producidos en contextos especificos de relaciones sociales que
dan cuenta de los sistemas de comunicacion, del conjunto de conoci-
mientos y de la visién del mundo que comparten los sujetos pertene-
cientes a un grupo social y en consecuencia los hace diferentes a
otros sujetos. Obsérvese el siguiente esquema.

TAXONOMIA DE LA IDENTIDAD SOCIOCULTURAL

Caracter multidimensional

Identidad
Personal Local
Colectiva Regional
Social Estatal
Cultural/étnica Nacional

Caracter relacional
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En esta representacion grafica es posible apreciar que la cuestion de
la identidad personal, colectiva, social, cultural, étnica, local, regional,
estatal, y nacional, vistas desde lo micro a lo macro en las dos grandes
dimensiones establecidas atraviesan al sujeto confiriéndole especifi-
cidades, pero también muchos puntos de encuentro con los otros.

La logica del esquema obedece a que en el primer polo se consi-
deran mas los aspectos concernientes al caracter interno del sujeto, y
en el segundo los mis externos vinculados a un espacio, a un territo-
rio. Entre estos dos polos existe una estrecha relacion establecida por
las multiples identidades que estan en el sujeto y las redes dinamicas
y procesuales que se tejen constituyéndolo.

El fenémeno identitario es similar a un caleidoscopio con muchas
posibilidades de construccién y de comprension significativas; por
ejemplo, “ser becalerio” en muchos contextos es igual a “ser tejedor’
porque el primero se identifica con los segundos no sélo por solida-
ridad, sino también por su esencia: “ Yo soy de Bécal”, territorio en el
que adquieren significaciéon determinados rasgos identitarios; en con-
secuencia, ser de Bécal da significado a tejer y esta actividad confiere
significacion a Bécal.

4

En este apartado se aborda la relacién que existe entre estos campos
del saber interdisciplinario, identidad sociocultural y discurso autobio-
grafico, principales categorias de esta investigacion, entre las cuales
se encuentran puntos de coincidencia en lo que se refiere: a) que no
son hechos transparentes, son complejos y dinimicos; b) abarcan un
nivel afectivo y uno estratégico, ambos constituidos tanto por ele-
mentos objetivos como por subjetivos, y ¢) utilizan la motivacion y la
construccion de significados como tacticas y estrategias recurrentes.
La identidad sociocultural se genera, desarrolla, manifiesta y cobra
relevancia s6lo en un marco de relaciones sociales. Remite a cuestio-
nes en las que se involucran la subjetividad y lo subjetivo, y resulta
importante para comprender los motivos y el sentido que los sujetos
dan a sus acciones. Por su parte, el discurso autobiografico se consti-
tuye de materialidades de varios 6rdenes, que van desde la linglistica
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hasta el inconsciente; éstas presentan una gran complejidad en cuan-
to a su articulacion y descubren que el funcionamiento discursivo no
se puede explicar s6lo con los aportes de la lingtistica y/o de las cien-
cias del lenguaje, sino que es necesario incursionar en una dimensién
interdisciplinaria.!”

Estos discursos son narraciones a las que se les puede formular la
pregunta “;quién soy yo?”, y al margen de otras respuestas posibles
la que se presenta es “yo soy un tejedor”, “yo soy becalefio”, “yo soy
PEILA Colli”; es decir, el sujeto se presenta de una manera particular,
de la cual se destacan los diversos sentidos que conforman su univer-
so. Estos provienen de su tradicién, de las situaciones y valores que
se les imponen permanentemente.

Narraciones, condensaciones de vida, expuestas en el tiempo y a
través de €l en las que se relatan diferentes acontecimientos. Ademas
del retrato, del perfil humano del biografiado, cabe destacar que este
tipo de produccion discursiva tiene un importante contenido histérico
que recrea la época, la vida cotidiana, las costumbres, los valores,
mitos y rituales. Los discursos autobiogrificos recabados son un exce-
lente ejemplo al respecto. Al igual que el discurso historico, esta cons-
tituido por contratos, rupturas de contratos, lealtades, afinidades,
complicidades, pruebas y negociaciones. Para cada sujeto, cada vez
que se cuenta la vida aparece con la consistencia y la coherencia que
le da el hecho de haber sido vivida, pero también al ser una narraciéon
posibilita que sea contada como una sucesién de acontecimientos
compartidos con uno mismo, con los otros, con la naturaleza.?

En la presentacion de los acontecimientos que constituyen estos
discursos, se hace explicito como se rompen los contratos estableci-
dos, como se presentan nuevas pruebas, nuevos contratos, nuevas
negociaciones. Esta dindmica de negociacién y construccion de si
mismo y del otro en contextos especificos y particulares, es lo que
convierte a esta narracion en una expresion extraordinaria de la cons-
truccion del yo/nosotros, esto es, de la identidad sociocultural, abier-
ta y validada en contextos especificos.

Y Cfr. J. Haidar. Discurso sindical y procesos de fetichizacion, 1990.
2 ¢fr. M. Gutiérrez. Alteridad étnica y conciencia moral, el juicio final de los mayas yucatecos, 1992.

34



INTRODUCCION

En el discurso autobiografico hay una interpretacion del yo/nos-
otros frente al otro que subraya la dimensién social del sujeto, como
fuente de los actos de percibir, creer, pensar, saber, desear, conocer,
imaginar, esperar, amar, odiar. Los sujetos son construcciones socio-
culturales, expresion del yo/nosotros y en consecuencia de la identi-
dad sociocultural.

Para complementar lo expuesto en relacion con el discurso
autobiogrifico, es necesario apuntar que en esta investigacion no se
considera al sujeto de la enunciaciéon en el sentido restringido sino
amplio; ya que en el recorte y seleccion que éste hace de su vida no
goza de “libertad”, su exposicion se ubica en una dimension que
responde al tipo de discurso, a su ubicacion como hablante, a las cir-
cunstancias sociohistéricas y a su ideologia. Estos discursos son una
representacion de la relacion que se establece entre el sujeto emisor 'y
la interlocutora; en ellos se presentan: silencios que ocultan lo prohi-
bido; conocimientos que se transmiten con recato porque no se pue-
den o deben contar a todos; acontecimientos que no ponen en tela de
juicio la honorabilidad del informante, y se resaltan aquellos hechos
que maximizan la imagen que la formacion discursiva impone.

Los distintos aspectos retomados tanto en el marco de la identidad
como en el del discurso autobiografico se relacionan con un plantea-
miento interdisciplinario, no exento de discusién y polémica, que
permite no sélo abrir caminos para las interrogantes expuestas sino
generar pistas para la realizacion de nuevas investigaciones.

Entre las dos lineas de anilisis propuestas, antropologia y anilisis
de discurso, asi como de las categorias derivadas, identidad sociocul-
tural y discurso autobiogrifico, se encuentran puntos de interseccion,
caracteristicas comunes a ambos, de las cuales cabe destacar: la auto-
percepcion de un yo/nosotros, relativamente homogéneo y persis-
tente en el tiempo, en contraposicion con los otros, sobre la base de
atributos, marcas o rasgos distintivos que funcionan como simbolos
valorativamente connotados.

La dimension simbodlica también es constitutiva de la identidad
sociocultural y del discurso autobiografico. Los simbolos, como elemen-
tos de la cultura, poseen una expresion que va mas alla de sus carac-
teristicas formales, ya que son portadores de significados y en ellos se
condensa la vision que tienen los hombres sobre el mundo, el entor-
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no inmediato, sus relaciones sociales y la manera en que pueden
actuar, aceptar, reproducir o transformar su realidad. “Lo que ellos
expresan tiene que ver con la manera en que son interpretados en
relacion con el ethosy con la vision del mundo, lo cual forma parte de
su significacion.”?! En este sentido, la 16gica interna mediante la cual
los simbolos estan interconectados se involucra sélo parcialmente con
el significado de ellos, porque éste se complementa con la interpreta-
cion. En otras palabras, la matriz colectiva del sentido de los simbolos
no es ajena al campo de relaciones sociales en las cuales se crea y
recrea su significado.

Este trabajo consta de seis capitulos: 1. El pueblo de Bécal. Historia y
formas de vida. 2. Cotidianidad, cultura e identidad en Bécal. 3. Dis-
cursos autobiograficos, autofiguraciones del sujeto, representaciones
de la vida. 4. Narracion y vida. Exposicion de estrategias y aconteci-
mientos. 5. Discurso autobiografico. Encuentro de simbolos, tiempos
y tropos, y 6. Elementos lingtiistico-discursivos de la identidad en el
discurso autobiografico.

En los dos primeros se realiza una etnografia del pueblo consi-
derando: a) las caracteristicas generales del estado y de la region en
que se encuentra Bécal; del pueblo y de los sujetos de estudio; b) las
diferencias, semejanzas y vinculos que existen entre Bécal y los otros
pueblos de la region; ¢) las relaciones internas entre las generaciones
expuestas a partir del tratamiento que se le confiere a la lengua, al
género y a la educacion, y d) la continuidad y discontinuidad del pue-
blo a través del tiempo, constituida por un sistema de creencias, actitu-
des y conductas que comparten los tejedores.

En esta parte etnografica adquieren un papel importante los rituales,
pues en estas practicas se expresan las ideas que ellos tienen acerca del
orden y de su vision del mundo. Turner?? entiende por ritual una con-
ducta formal y prescrita, en ocasiones no dominada por la conducta

21 Cfr. A. Figueroa (op. cit), p. 240.
2 Cfr. V. Turner. La selva de los simbolos, 1980.
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tecnologica, y relacionada con la creencia en seres o fuerzas misticas.
Para €l los simbolos son las unidades minimas del ritual, las que, en
cuanto tales, conservan las propiedades especificas de la conducta ri-
tual (pueden ser observados empiricamente como objetos, actividades,
relaciones, acontecimientos, gestos y unidades espaciales en un con-
texto ritual).

De acuerdo con este autor, se considera pertinente conocer los
contextos en los cuales los simbolos adquieren significacion; para ello
se distinguen los contextos de significacion basados en la interpreta-
cion de los becalenos y se explica como los simbolos se convierten
en factores de cohesion social, como se vinculan con el aparato nor-
mativo, o llegan a formar parte de €l, y se convierten en elementos
decisivos para la accion.

En el tercer capitulo se revisa la construcciéon del concepto y la
estructura del discurso autobiogrifico, como medio a través del cual
los sujetos construyen y presentan su historia; sus ideas acerca de los
protagonistas; los sentimientos que provocan dentro de los demas;
los motivos que surgen en relacién con esos sentimientos que son
importantes para rescatar el sentido histérico del pueblo. Se refuerza
la idea de que la funcion ultima de la autobiografia es: a) la ubicaciéon
del yo/nosotros frente al otro; b) la identificaciéon con una familia, una
comunidad, y ¢) con la cultura, es decir, que a través de ella se obtie-
ne una ubicaciéon del mundo simbdlico.

Es pertinente aclarar que en este capitulo se enfatiza la categoria
de formacion imaginaria que implica una estrecha relacién con las de
formacion social, formacion ideolégica y formacién discursiva; todas
ellas utilizadas para dar cuenta de la apropiacion y reconstruccion
que los sujetos hacen de la realidad, del mundo, de si mismos, del
otro, en fin, del funcionamiento histérico, social y cultural.

En este trabajo no se puede dejar de mencionar otras dos catego-
rias homologables a las formaciones citadas, con soportes tedricos
similares, pero no idénticos: representacion social e imaginario colec-
tivo, ambas provienen de diferentes disciplinas; la primera, de la antro-
pologia para referirse a la cultura en general, ya sea desde la etnografia
en la que se reconoce la dinamica de los movimientos indigenas y de
la politica indigenista; las formas de apropiacién de los simbolos al
comportamiento humano, a la significacion de los valores, la identi-
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dad, hasta las caracteristicas del funcionamiento de las lenguas, etcé-
tera. La segunda se ha utilizado con frecuencia en el campo de la
historia, aunque también en la antropologia se ha aplicado en el estu-
dio de la memoria y en general de los procesos historicos.

En el cuarto capitulo, se hace un anilisis de discurso autobiogra-
fico que permite describir y explicar los mecanismos de constitucion
y de confirmacién de la identidad que se encuentran plasmados en
estos discursos. El mundo narrado es el campo en el que se inscri-
ben de manera prioritaria las autobiografias. En él se desarrolla una
serie de estrategias, entre las que destacan la seleccion de aconteci-
mientos y la configuracién de nuicleos temdticos, que permiten cum-
plir de forma eficaz los objetivos comunicacionales y conocer como
es el mundo, cémo es el yo/nosotros y en qué sociedad se encuen-
tran inmersos los sujetos protagonistas.

En el quinto, a partir de algunos elementos rescatados de la etnogra-
fia?* y de otros obtenidos en los discursos autobiograficos, se conti-
nua el analisis desde una perspectiva interdisciplinaria. Este capitulo
se divide en dos grandes partes: en la primera se abordan las catego-
rias de simbolo, tiempo y memoria; esta ultima al referirse al pasado
no remite en este caso a la nostalgia, sino al proceso de constitucion
permanente de la identidad sociocultural. En la segunda se analizan
las figuras de lenguaje, metifora y metonimia, por ser las que de
manera mds constante se presentan en estos discursos.

Por tltimo, en el sexto capitulo se contintia con el anilisis de dis-
curso autobiografico y se resalta la importancia del acto enunciativo
vinculado a lo axiolégico (peyorativo y laudativo), a la estereotipacion
(deber ser), y a la manifestaciéon de lo implicito (de lo no dicho),
principalmente los sobrentendidos, como mecanismos mediante los
cuales cada actor social se inventa a si mismo, construyendo para ello
a otros. Desde esta perspectiva, el discurso autobiogrifico se mani-
fiesta como una afirmacion de la identidad sociocultural, en la cual
juegan papel importante los aspectos simbélicos y la auto y heterorre-
presentacion que permean la cotidianidad y que se vinculan a las cate-
gorias de la enunciacién: sujeto, tiempo y espacio.

El modelo operativo de esta investigacion se representa en el siguien-
te esquema, en el cual se muestra la relacién interdisciplinaria, las
categorias que se articulan en el desarrollo del andlisis de las que
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destacan dos nucleos: la identidad sociocultural y el discurso autobio-
grafico.

IDENTIDAD SOCIOCULTURAL

;

Sujeto Vida
Etnografia de Bécal Discurso autobiogrifico
Caracteristicas del pueblo Tipologia Formas estilisticas
f y estructura Acontecimientos
Vida cotidiana Condic./produc./disc.
I y situac./comunicativa
Formaciones imag.
Costumbres y creencias F. enunciativo Tiempo
I I Espacio
Organizacién social Operacion disc.— Narracion
Estrateg./narrat.  Estructura temdtica
Autobiografica
Figuras de lenguaje
Practica discursiva e identidad _I
Simbolo Estereotipos
Tiempo Funcionamiento axiolégico
Memoria Sobrentendidos

Antropologia y ciencias del lenguaje
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Al final de este recorrido, el fendmeno identitario se presenta como el
simil de un juego permanente de enmascaramientos mutuos, no hay
rostros fijos que estén escondidos bajo una miscara cambiante; si
acaso algunos rasgos, por lo demas borrosos, parecen repetirse hasta
producir la falsa ilusion de que constituyen algo mas que una imagen.
Mascaras que logran ocultar las constantes modificaciones, a veces
imperceptibles, a veces muy notorias en las practicas culturales cotidia-
nas, que a primera vista parecen ser siempre las mismas, recurrentes,
idénticas, perdurables o transformadas. Mascaras que a través de la
construccion del discurso autobiografico permiten comprender la his-
toria de los sujetos, aprender como las visiones del mundo surgen del
intento de formular y comunicar soluciones a nuevas situaciones, par-
ticularmente en contextos en los que se viven cambios dramaticos en
torno a las experiencias cotidianas.

Los becalenos contintan tejiendo el discurso de su vida y tejiendo
sombreros, concediendo una importancia decisiva a los acontecimientos
que transforman su ser, su hacer y su parecer, que dividen su vida en
un antes y un después.

40



Palacio Municipal de Bécal.



CAPITULO 1

EL PUEBLO DE BECAL. HISTORIA Y FORMAS DE VIDA

Este es Campeche, seriores,
la tierra del pregonero,

se levanta con el sol

y se oye con los luceros...
Cancién popular.

Introduccion

63ampeche es el estado, Calkini, el municipio y Bécal, el pueblo,
territorios estructurados y representados cartograficamente, pero
también espacios valorizados instrumental y culturalmente desde lo eco-
némico, lo politico, lo ecoldgico, etcétera, hasta el reconocimiento de un
pasado histérico como simbolo identitario, elementos que sirven de mar-
co a este estudio.

Este capitulo consta de cuatro partes: en la primera se presentan
algunos datos histéricos y estadisticos relacionados con la ubicacion
geogrifica, asi como la caracterizacion historica y social del estado de
Campeche y de la region de los Chenes; estos datos fueron seleccio-
nados con la finalidad de presentar un panorama general del estado y
de contextualizar la region a la que pertenece Bécal, lo cual permite
explicar la pertinencia y la relevancia del presente trabajo en esta
poblacion, region y estado.

En la segunda parte se hace una presentacion de Bécal, en la que
se exponen diversas caracteristicas del pueblo y de los sujetos de estu-
dio. En la tercera se abordan las relaciones con otros pueblos de la
region. Es decir, como se manifiestan las diferencias, semejanzas y
vinculos de Bécal con las otras poblaciones. Por tltimo, se revisan las
relaciones internas entre las generaciones, los vinculos y las rupturas;
los acercamientos y los distanciamientos que existen entre las diferen-
tes generaciones en el interior del pueblo. También se distingue a
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éste como un espacio de continuidad y discontinuidad en el tiempo,
para tal efecto se abordan los casos de las lenguas en contacto, de la
educacion formal y no formal asi como de las manifestaciones de
género.

El desarrollo de este capitulo se basa principalmente en las obser-
vaciones efectuadas en las etapas de trabajo de campo, en el material
estadistico disponible, en los comentarios que sobre los distintos pun-
tos que se abordan realizan diferentes pobladores y en los discursos
autobiograficos de algunos tejedores.

Caracteristicas del estado de Campeche y ubicacion
de la region de los Chenes

Mas de 480 anos marcan la distancia del dia en que Francisco de
Montejo, El Mozo, fundé San Francisco de Campeche, pero atin mas
lejano esta el esplendor maya (250 a 900 anos de nuestra era) y del
dia de San Lazaro de 1517, cuando Francisco Herndndez de Cérdoba
desembarcod en Abh Kin Pech, una ciudad-Estado de la confederacion
maya que mas tarde se convirtié en generador de un complicado
mestizaje.

Campeche esta situado en la parte occidental de la peninsula de
Yucatin, su extension territorial alcanza los 553 765 kilometros cua-
drados, por lo que ocupa el decimoctavo lugar en extension en com-
paracion con los otros estados de la Republica Mexicana.! Limita al
norte y nordeste con el estado de Yucatan; al este, con Quintana Roo;
al sur, con la republica de Guatemala; al sur y sudoeste con Tabasco,
y al oeste y noroeste con el Golfo de México.

' Cfr. Conapo, sistema autorizado de informacion sobre la marginacion, 1980.

44



57
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TEJIENDO DISCURSOS SE TEJEN SOMBREROS. IDENTIDAD Y PRACTICA DISCURSIVA

Politicamente se encuentra dividido en nueve municipios?, los cuales
son: Campeche (capital del estado), Champoton, Palizada, Escarcega,
Carmen, Hopelchén, Tenabo, Hecelchakan y Calkini. De este ultimo
forma parte la poblacion de Bécal.

MAPA DEL ESTADO DE CAMPECHE CON DIVISION POLITICA

Campeche
Calakmul
Calkini Estado de Yucatan
Candelaria
Carmen
Champoton
Escarcega

8. Hecelchacan
9. Hopelchén
10. Palizada
11. Tenabo

Ny NN =

o
e

Estado de Quintana Roo

N

10

Estapo b Tasasco GUATEMALA

* En 1977 se establece el municipio de Calakmul. Sin embargo, en la exposicion de este trabajo
no se incluyen los datos correspondientes a este municipio recientemente creado.
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Estos municipios se agrupan por regiones, las cuales en términos
generales son grandes divisiones del territorio estatal determinadas
por caracteristicas geograficas (clima, produccion, topografia, etcé-
tera) e histérico-sociales. Segtin el esquema de Angel Bassols® adop-
tado posteriormente por el Conapo,* el estado esta dividido en las
siguientes regiones:

1. La region de Ciudad del Carmen, que incluye los municipios de
Carmen, Palizada y Escircega.

2. Laregion Campeche-Champoton, que considera los municipios de
Campeche, Champoton y Tenabo.

3. La region de los Chenes, compuesta por los municipios de Calkini,
Hecelchakan y Hopelchén.

REGIONES DEL ESTADO DE CAMPECHE

1. Campeche ﬂ
2. Calakmul

3. Calkini 3

4. Candelaria

5. Carmen Estado de Yucatan
6. Champoton

7. Escarcega

8. Hecelchacan

9. Hopelchén

10. Palizada

11. Tenabo

W

Go\w & '/J

Estado de Quintana Roo

Estapo e Tasasco
GUATEMALA

Region 1 Regi6n 2 Region 3

Y Cfin A. Bassols. Geografia economica de México, 1960.
" Consejo Nacional de Poblacion.
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Sin embargo, por el reconocimiento tradicional de sus pobladores, al
margen de los estudios del Conapo, el estado se divide en la vida
cotidiana en tres regiones diferentes:

a) La costa, que como su nombre lo indica abarca los pueblos que estin
a la orilla del mar o en las riberas de los rios; es la parte que colinda
con el Golfo de México. Su litoral bajo y arenoso abunda en albuferas
y su plataforma continental tiene 200 kilometros de ancho y 200 me-
tros de profundidad. Este conjunto maritimo es conocido como la
Sonda de Campeche.

b) Los Chenes, conjunto de pueblos que unen a la ciudad de Campeche
con Mérida, por la via larga, y cuyos nombres terminan con la silaba
chén (Dzitbalchén, Sacabchén, Bolonchén, Bacabchén) que en maya
quiere decir pozo, y

¢) El camino real, que estd formado por los pueblos por los cuales
paso la emperatriz Carlota en su recorrido por este estado (Tenabo,
Pomuch, Hecelchakan, Santa Cruz, Pocboc, Dzitbalchén, Calkini y
Bécal), actualmente es la via corta de Campeche a Mérida.

Estas diferencias en la nominacion de las regiones indican que la
distribucion regional hecha por las instituciones responde a criterios
que la poblacién desconoce y por lo tanto no comparte. Como se
puede observar en el mapa de las regiones de Campeche, geogrifi-
camente los municipios de Tenabo, Hecelchakan y Calkini estan con-
tiguos y poseen caracteristicas y particularidades comunes, asi como
una serie de relaciones (de compra y venta) y de mecanismos de inter-
accion (religiosos, de salud, recreativos, etcétera) entre sus poblado-
res que no se encuentran actualmente, por ejemplo, entre Tenabo y
Champotén o entre Hecelchakdan y Hopelchén.>

Campeche no es un estado con una tradicion de manufactura arte-
sanal fuerte. Sin embargo, esta produccion, al igual que en la mayoria
de las entidades de la republica, podria considerarse de dos tipos: utilitaria
y artistica (aunque es dificil establecer una diferenciacion estricta). En-
tre los objetos que corresponden al tipo utilitario estan aquellos que
son usados en forma cotidiana por la poblacion, por ejemplo, los som-

*En este trabajo se utiliza la regionalizacion asumida por el Conapo.
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breros de palma de jipi o de wano que se producen en Bécal, a los
cuales se hace amplia referencia en este trabajo. La artesania artistica
incluye aquellos objetos que los artifices producen imprimiéndole un
sello de originalidad y de armonia en la distribucion de los materiales y
de las partes que lo componen, inspirados en un concepto estético
muy personal, por ejemplo, la joyeria de coral negro.

Entre las artesanias del estado destacan los sombreros de jipi-japa, que
son los mds finos en su género; la alfareria de Tepakan; los huipiles
bordados a mano o a maquina, en colores brillantes; las blusas blancas
(parte del traje tipico del estado) en punto de cruz, con hilo negro, cuyo
diseno retoma anclas, barcos y murallas o flores de cebolla; el carey (hasta
hace anos), ya sea solo o enmarcado en oro o plata, con el cual se pueden
hacer peines, peinetas, anillos, collares, aretes, abanicos, etcétera.

Al igual que en todo México, en el estado existe la propiedad pri-
vada y la propiedad social; esta Gltima se caracteriza por estar en manos
de un importante nicleo de poblacion indigena. En 1988 se ubicaban
en la region de los Chenes 31% del nimero de ejidos y comunidades
del estado, casi 44% de la superficie total de la propiedad social de la
entidad y 34% de los beneficiarios ejidales y comunales.®

Las principales zonas agricolas de la entidad se localizan en los mu-
nicipios de Campeche y Champoton, de esta misma region y en los
municipios del Carmen y Palizada en la region del Carmen, y en Hopel-
chén, en la region de los Chenes.

La agricultura ha evolucionado en la entidad debido, en gran parte,
a que se han llevado a cabo acciones encaminadas a tecnificarla. Asi, la
tradicional practica de roza-tumba-quema y siembra a estaca, junto con
la produccion de subsistencia, esta siendo reemplazada paulatinamente
por nuevos sistemas de produccion con un mayor grado de tecnificacion
y con una orientacion hacia la venta del producto en el mercado. Como
resultado de este proceso se ha logrado, por ejemplo, que en superfi-
cies donde antes solo se cultivaba maiz, el cual es el producto de mayor
importancia en el ambito estatal, por su frecuencia y superficie sembra-
da, ahora también se siembre ajonjoli, copra y diversas especies fruta-
les, todos productos altamente comerciales.”

® Conapo, op. cit.
7 Ibidem, p. 310.

49



TEJIENDO DISCURSOS SE TEJEN SOMBREROS. IDENTIDAD Y PRACTICA DISCURSIVA

La informacién censal de la republica permite captar cuatro di-
mensiones o planos de exclusion social como indicadores de los ni-
veles de marginacién. En lo particular es posible examinar en cada
estado, municipio y comunidad, lo relacionado con las condiciones
de vivienda, nivel de educacién, ingresos monetarios y ubicacion geo-
grafica de la poblacion. Con la finalidad de exponer un panorama
socioeconoémico del estado y de la region de los Chenes, a manera de
sintesis se presenta el siguiente cuadro.

CUADRO 1

CARACTERISTICAS GENERALES DE CAMPECHE

Poblacién total 535 185 habitantes
Hombres 268 772
Mujeres 266 413
Poblacion de 6 a 14 afos 125 838
Poblacién de 6 a 14 anos analfabeta 18 623
Poblacién mayor de 15 afios 316 000
Poblacién mayor de 15 anos analfabeta 15.40%
Poblacién mayor de 15 s/primaria completa 44.82%
Ocupantes en viviendas s/drenaje

ni excusado 24.80
Ocupantes en viviendas s/energia eléctrica 15.02%
Ocupantes en viviendas s/agua entubada 29.52%
Ocupantes en viviendas ¢/piso de tierra 24.16%
Viviendas con hacinamiento 65.03%

Poblacién en localidades ¢/menos de 5 000 habitantes  36.21%
Poblacién ocupada c/ingreso menor

de dos salarios minimos 68.07%
Superficie 53 765 km?
Densidad de poblacion 10.00 habitantes por km?
Division administrativa 9 municipios y 1950 localidades
Poblacién en las 25 localidades urbanas 70.19%
indice de marginacién 0.47741
Grado de marginacién alto
Lugar que ocupa en el contexto nacional 10

Consejo Nacional de Poblacién. Sistema Automatizado de Informacién sobre la Marginacién en México, 1990.
CAMPECHE, resultados definitivos, tabulados bésicos (nueve municipios), XI Censo General de Poblacién y
Vivienda, 1990, INEGI.

Del cuadro sintesis, que da cuenta de la situacion econémica y de la
distribucion de la poblacién, se tomaran a lo largo de este tema algu-
nos indicadores para profundizar en la caracterizacion del estado y de
la region de los Chenes, de tal forma que se precisen y definan las
condiciones de marginalidad en las que viven miles de pobladores
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del estado. Esta tarea es de primordial importancia para la constitu-
cién de este trabajo, pues s6lo mediante ella se podra comprender la
naturaleza de la identidad sociocultural de los sujetos de estudio.

Como es posible observar, la poblacion total del estado es de 535 185
habitantes; 268 772 hombres y 266 413 mujeres, con una densidad
de poblacion de 10.00 habitantes por kilémetro cuadrado. El 39.5% de
la poblacion es menor de 15 anos, mientras que el 3.8% tiene 65 anos
y mas, esto demuestra que la poblacién del estado es atn joven. Se
encuentra distribuida en las tres regiones de la siguiente forma: 17%
en la region de los Chenes, 47% en la region Campeche-Champoton 'y
35% en la region del Carmen. En cuanto a la poblacion por sexo, la
masculina, que representa el 50.2%, es ligeramente superior a la feme-
nina, que comprende el 49.8%.

La relacion entre la extension del territorio y el nimero de habitan-
tes expresa que Campeche es un estado con poca poblacion, distribui-
da en nueve municipios y 1 950 localidades, ciudades, pueblos o villas;

CUADRO 2

DISTRIBUCION DE LA POBLACION DE CAMPECHE POR REGION Y MUNICIPIO

Regiones Hombres Mujeres Total % poblac.
y municipios estatal
R/CHENES

Calkini 19 304 19519 38 883 7.2
Hecelchakin 10 178 10 112 20 290 3.7
Hopelchén 18 785 17 486 36 271 6.7
Total reg. 48 327 47 117 95 444 17.8
R/CAM.-CHAMP.

Campeche 85 278 88 307 173 645 32.4
Champoton 37 150 34 686 71 836 13.4
Tenabo 3,340 3226 6 568 1.2
Total reg. 125 768 126 279 252 049 47.0
R/CARMEN

Carmen 68,251 67 783 136 034 25.4
Palizada 3675 3 487 7 162 1.3
Escdrcega 22 749 21 747 44 496 8.3
Total reg. 94 675 93 017 187 692 35.0
TOTAL EDO. 208 772 206 413 535 185 100.0

INEGI, Campeche, perfil sociodemogrifico, XI Censo General de Poblacién y Vivienda, 1990.
INEGI, Campeche, resultados definitivos, datos por localidad (integracién territorial), XI Censo General de
Poblacién y Vivienda, 1990.
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zonas pequenas en las que la mayoria de los pobladores se conocen y
tienen informacion y referencias ampliamente compartidas.

Este rincon del sudeste mexicano también cuenta con un alto indi-
ce de poblacion indigena: en €l viven 86 676, de los cuales 5 252 son
choles; 2 108, kanjobales; 1 955, mames y 70 247, mayas.® Como se
puede observar es alto el indice de poblacion indigena en el estado,
de este hecho se deriva una serie de implicaciones relacionadas con la
presencia de las lenguas indigenas; por ejemplo, muchos hablantes
de éstas niegan su situacion de bilingliismo, pues son conscientes de
la barrera de discriminacion marcada por las palabras indigena e in-
dio, las cuales encierran una connotacion peyorativa, de estigmatiza-
cion. Sin embargo, de acuerdo con los datos oficiales esta poblacion
se distribuye en la region de los Chenes porcentualmente asi: Calkini,
27.50%; Hecelchakin, 12.76% y Hopelchén 20.37% (véase cuadro 3,
en el que se aprecia que esta region representa el 25.68% de la super-

CUADRO 3

POBLACION Y LENGUA

Regiones Poblac. Espanol y Espanol Lengua indigena Total hablantes
y de 5 anos lengua indigena (no espanol)  lengua indigena
municipios y mas
hablantes hablantes hablantes hablantes

R/CHEN.
Calkini 33 233 21174  03.1 9555 287 2504 75 23678 71.2
Hecelch. 17 206 10 439 00.7 6229 3062 538 3.1 10977 03.7
Hopelc. 29 526 15704 53.2 12 336 41.7 1486 5.0 17 190 58.2
Total reg. 79 965 47 317 59.2 28 120 35.1 4528 5.6 51845 4.8
R/CAM.-CHAMP,
Camp. 151 134 13 654 89 137282 90.8 198 1.2 13852 9.1
Champ. 60 480 10773 17.8 49094 81.1 613 1.0 11 386 188
Tenabo 5 655 2079 368 3551 62.7 25 04 2104 37.2
Total reg. 217 269 26506 21.2 189927 87.4 836 0.3 27 342 125
R/CARMEN
Carmen 115 627 3057 2.6 112494 97.2 76 3133 27
Palizada 6 154 57 0.1 6097  99.0 — 57 0.9
Escarc. 37 437 2315 0.2 35097 93.7 25 2340 6.2
Total reg. 159 218 5 429 34 153688 965 101 5530 3.4
TOTAL EDO. 456 452 79252 17.3 371735 5 465 84717 185

INEGI, Campeche, perfil sociodemogrifico, XI Censo General de Poblacién y Vivienda, 1990.

¥ INEGI, resultados definitivos tabulados bisicos, p. 26-28.
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ficie total de la entidad, con 95 444 habitantes de la poblacion total). Y
a pesar de ser la region de menor poblacién, en ella se encuentra el
60.65% de la poblacion indigena del estado, hablantes de alguna len-
gua indigena, lo que la ubica en el primer lugar en este renglon.

Chiapas, Tabasco, Campeche, Yucatin y Quintana Roo son los cin-
co estados de la republica que constituyen la conocida ruta maya que
abarca los paises de Guatemala, Belice y Honduras. En Campeche, la
manifestacion actual de vestigios arqueologicos de la época prehis-
panica se correlaciona con la existencia de un alto indice de pobla-
cién que aun conserva la lengua y diversos conocimientos, creencias
y costumbres de ese pasado. Es decir, existe una alta densidad étnica,
principalmente en la region de los Chenes.

En el estado, el total de personas de 5 anos y mas que hablan
lengua indigena es de 86 676,° cifra que constituye el 19.0% de la
poblacion total de 5 anos y mas. La lengua indigena predominante
es el maya con el 81.0% del total de hablantes. Los municipios que
presentan el mayor porcentaje de hablantes de lengua indigena es
Calkini con 71.7% de la poblacion de 5 anos y mas, le siguen Hecel-
chakin con 64.3%, Hopelchén con 59.8% y Tenabo con 38.0%.

La regionalizacion hecha por el Coplamar'® en el plano nacional
senala que los municipios mas marginados se localizan en zonas mon-
tanosas, desérticas, semidesérticas y selvaticas que poseen escasas o
deficientes vias de comunicacién. En el ambito nacional, una buena
parte de esta poblaciéon marginada esta formada por indigenas. Los
estudios geograficos sobre suelo, clima y vegetacion, asi como los de
distribucion espacial de la poblacion y caracteristicas de las comunica-
ciones lo confirman y demuestran; asimismo, los municipios mas de-
sarrollados dificilmente se localizan en areas que cumplan con las
condiciones senaladas para zonas marginadas. Obsérvese el cuadro 4.

El estado de Campeche esta considerado con un grado de margina-
cion alto, y de las tres regiones la que tiene el indice mayor es la de los
Chenes. De los tres municipios de esta region, Calkini (al cual perte-
nece Bécal) y Hecelchakan tienen un grado de marginacion medio y
Hopelchén, alto. Es en esta area y en el municipio de Tenabo de la

Y Idem.
1" Consejo de Planeacion para la Marginacion, 1982, p. 15.
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CUADRO 4

NIVELES DE MARGINALIDAD EN EL ESTADO DE CAMPECHE

Regiones y municipios Alto Medio Bajo

R/CHENES
Calkini
Hecelchakan
Hopelchén

R/CAM.-CHAMP.
Campeche
Champotén
Tenabo

R/CARMEN
Carmen
Escarcega
Palizada

INEGI, Campeche, perfil sociodemografico, XI Censo General de Poblacion y Vivienda, 1990.

region Campeche-Champotén donde, como ya se sefiald, habita la mayor
parte de la poblacién indigena de la entidad.

Obsérvese el cuadro 5, cuya informacién se complementa con da-
tos como los siguientes: en el estado asciende a 42 956 el nimero de
viviendas que no tienen agua entubada, de éstas 6 553 corresponden
a la region de los Chenes, lo cual significa que 36 059 ocupantes se
encuentran privados de este beneficio.

En no pocas localidades del estado atn existen en las viviendas los
tradicionales pozos de brocal alto; de ellos los pobladores, mediante un
carrillo, una soga de la longitud necesaria y un cubo, extraen el agua
que se requiere para las diversas actividades del hogar; en muchas
ocasiones un pozo puede ser compartido por dos o mas familias, e
incluso puede presentarse el caso de pozos comunitarios que se encuen-
tran en el centro de un barrio o del pueblo. Los pobladores del estado
establecen diferencia entre el agua de pozo y el agua de lluvia, esta
ultima es la destinada a tomarse y al cocimiento de los alimentos,
principalmente; como su nombre lo indica se recoge durante la tempo-
rada de lluvias, después de los primeros aguaceros que se encargan
de lavar los techos y los canos por donde desciende ésta, que se
almacena en los conocidos aljibes o tanques.
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CUADRO 5

OCUPANTES DE VIVIENDAS SIN CONEXION DE AGUA

Regiones Viviendas  Ocupantes Viv. sin Ocup. sin
y municipios conexién/ conexion/
agua agua

R/CHENES
Calkini 7 144 38 099 2662 37.2 14 451 37.9
Hecelchakin 3 541 19 902 1 660 46.8 9 668 48.5
Hopelchén 6 616 34 945 2231 33.7 11 940 34.1
Total reg. 17 301 92 946 6553 37.8 36 059 38.7
R/CAM.-CHAMP.
Campeche 37 405 170 089 10 391 27.7 50 578 29.7
Champotén 14 112 70 903 6573 46.5 34 146 48.1
Tenabo 1172 6 462 646 55.2 3673 56.8
Total reg. 52 689 247 454 17 610 33.4 88 397 35.7
R/CARMEN
Carmen 27 997 133 770 13 759 49.1 68 708 51.3
Escircega 8 490 44 452 4 209 49.5 22 805 51.3
Palizada 1417 7 038 825 58.2 4155 59.0
Total reg. 37 904 185 260 18 793 495 95 668 51.6
TOTAL ESTADO 107 894 525 660 42 956 39.8 220 124 41.8

INEGI, Campeche, resultados definitivos, tabulados basicos (nueve municipios), XI Censo de Poblacion y
Vivienda 1990.

Son muy pocas las viviendas que retinen las condiciones para resol-
ver el abastecimiento de agua de lluvia, por lo que muchos pobla-
dores compran este liquido a los vecinos, principalmente en la época
de seca. Su venta obedece a que es necesario limpiar periédicamente
y dar mantenimiento a los depdsitos para que el agua se encuentre en
condiciones de ser ingerida. Constituye una alternativa para la costum-
bre de tomar agua de lluvia, la comercializacién del agua purificada
que hace pocos afios se distribuye en las ciudades y en los pueblos
grandes, servicio que por su precio tampoco esta al alcance de un
amplio sector de la poblacién.

Actualmente, los pobladores cuyas viviendas carecen de pozo y de
conexién de agua entubada, ya no se preocupan por la construccion
de uno de los primeros, e incluso ya no es comin oir “yo soy poce-
ro”, sino que tratan de instalar el servicio de agua entubada, o bien de
llegar a arreglos con los vecinos mas cercanos que tienen esas insta-
laciones.
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CUADRO 6

OCUPANTES EN VIVIENDAS SIN DRENAJE

Regiones Viviendas  Ocupantes Viv. s/ Ocup. s/

y municipios drenaje drenaje
R/CHENES
Calkini 7 144 38 099 5 209 72.9 28 542 74.9
Hecelchakan 3 541 19 902 2627 74.1 15 006 75.3
Hopelchén 6616 34 945 5819 87.9 30 992 88.0
Total re 17 301 92 946 13 655 78.9 74 540 80.1
R/CAM.-CHAM.
Campeche 37 405 170 089 11 386 30.4 53 897 31.6
Champotén 14 112 70 903 10 401 73.7 53 180 75.0
Tenabo 1172 6 462 986 84.1 5 474 84.70
Total reg. 52 689 247 454 22773 43.2 112 551 45.4
R/CARMEN
Carmen 27 997 133 770 11 497 41.0 57 849 43.2
Escarcega 8 4904 44 4525 5 805 68.3 31 247 70.2
Palizada 1417 7 038 854 60.24 4534 64.4
Total reg. 37 904 185 260 18 156 47.8 93 630 50.5
TOTAL ESTADO 107 894 525 660 54 584 50.5 280 721 53.4

INEGI, Campeche, resultados definitivos, tabulados bésicos (nueve municipios), XI Censo General de Pobla-
cién y Vivienda, 1990.
INEGI, Campeche, perfil sociodemogrifico, XI Censo General de Poblacion y Vivienda, 1990.

De las 107 894 viviendas que hay en la entidad, en la region de los
Chenes son 13 655 las que no cuentan con drenaje; situacion que tiene
como consecuencia que 74 540 ocupantes estén sin este servicio.

La carencia de drenaje que padece un amplio sector de la pobla-
cion es un hecho de grandes repercusiones. Como una via de so-
lucion, en las viviendas de la clase media se construyen los sumideros;
son grandes depositos subterraneos que tienen un respiradero, por el
cual emana un olor fétido y son nido de una gran cantidad de insec-
tos que tratan de controlar los usuarios con el empleo de insecticidas;
pero por otra parte, estos almacenes de deshechos afectan los mantos
de agua que nutren los pozos que se encuentran cerca, por lo que
muchos han sido clausurados o de plano convertidos en sumideros.

En las viviendas humildes todos los liquidos sucios se tiran detras
de la casa o en el “fondo del patio” y no es raro encontrar cerca de
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cada vivienda, junto a la batea o al espacio que sirve para el aseo del
cuerpo, charcos de agua putrefacta a los que se acercan los cerdos,
las aves de corral y los perros.

Segun datos oficiales,!! en los Chenes 8 356 viviendas no tienen
excusado y son 45 212 los ocupantes de éstas que carecen de este
servicio. Al igual que en el caso anterior, el hecho de que un alto
nimero de personas no dispongan de ese servicio para la satisfaccion
de sus necesidades fisiologicas propicia una serie de problemas, de
entre los que cabe destacar el fecalismo al aire libre, lo que acarrea una
serie de situaciones de insalubridad. Obsérvese el cuadro siguiente.

CUADRO 7

OCUPANTES EN VIVIENDAS SIN EXCUSADO

Region Viviendas ~ Ocupantes Viv. s/ % Ocup. s/

y municipios excusado excusado
R/CHENES
Calkini 7 144 38 099 3029 42.3 16 613 43.6
Hecelchakan 3541 19 902 1363 38.4 7 635 38.3
Hopelchén 6616 34 945 3 964 59.9 20 964 59.9
Total reg. 17 301 92 946 8 3560 48.2 45 212 48.6
R/CaM-CHAMP
Campeche 37 405 170 089 6 430 17.1 28 9601 17.2
Champotén 14 112 70 903 5 184 30.7 25 803 360.4
Tenabo 1172 6 462 416 35.4 2230 34.5
Total reg. 52 689 247 454 12 030 228 57 054 23.0
R/CARMEN
Carmen 27 997 133 770 5172 18.4 24 853 18.5
Escarcega 8 490 44 452 2634 31.0 13 748 30.9
Palizada 1417 7 038 339 23.9 1 866 20,5
Total reg. 37 904 185 260 8 145 214 40 467 21.8
TOTAL ESTADO 107 894 525 660 28 531 2065 142 733

INEGI, Campeche, resultados definitivos, tabulados bisicos (nueve municipios), XI Censo General de
Poblacién y Vivienda, 1990.
INEGI, Campeche, perfil sociodemogrifico, XI Censo General de Poblacién y Vivienda, 1990.

La region de los Chenes cuenta con el porcentaje mas alto en rela-
cion con la falta de excusados: 48.2% de viviendas y 48.6% de ocu-
pantes. En las viviendas que no cuentan con este servicio, los

"' XI Censo General de Poblacion y Vivienda.
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ocupantes suelen construir en el “fondo del patio” una especie de
cuarto sin techo y con “paredes” de cartén, de palma o de lamina
vieja, que no mide mas de metro y medio, al que todos los miembros
de la familia acuden pero al que también tienen acceso los animales
domésticos.

En la entidad, 15 861 viviendas no cuentan con el servicio de ener-
gia eléctrica; este dato implica que en cuanto al nimero de habitantes
sin posibilidades de consumir energia eléctrica es de 78 965, lo que es
igual al 15% de los ocupantes. Del total de viviendas sin este servicio,
3 632 corresponden a la region de los Chenes, lo que afecta a 18 557
ocupantes.

CUADRO 8

OCUPANTES DE VIVIENDA SIN ENERGIA ELECTRICA

Regiones Viviendas  Ocupantes Viv. s/ Ocup. viv.

y municipios energia s/energia
R/CHENES
Calkini 7 144 38 099 803 11.2 3 856 10.1
Hecelchakén 3 541 19 902 563 15.8 3 104 15.5
Hopelchén 6 616 34 945 2 266 34.2 11 597 33.1
Total reg. 17 301 92 946 3632 20.9 18 557 19.9
R/CAM.-CHAMP.
Campeche 37 405 170 089 2068 5.5 9 326 5.4
Champot6n 14 112 70 903 3559 25.5 17 994 25.3
Tenabo 1172 6 462 207 17.6 1039 16.0
Total reg. 52 689 247 454 5 834 11.0 28 359 114
R/CARMEN
Carmen 27 997 133 770 4 281 15.2 20 885 15.6
Escarcega 8 490 44 452 1571 18.5 8 091 18.2
Palizada 1417 7 038 543 38.3 3073 43.6
Total reg. 37 904 185 260 6 395 16.8 32049 17.2
TOTAL EDO. 107 894 525 660 15 861 14.7 78 965 15.0

INEGI, Campeche, resultados definitivos, tabulados basicos (nueve municipios), XI Censo General de Pobla-
cién y Vivienda, 1990.

El 36.21% de la poblacién vive en comunidades con menos de 5 mil
habitantes, como se puede observar en el cuadro 8, aproximadamen-
te la mitad de esta poblacién no disfruta atin de las ventajas de la
electrificacion. Fue en la década de los sesenta cuando se electrifico
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una amplia parte de la entidad, principalmente las cabeceras muni-
cipales. Tal vez a esto se deba que aun el recuerdo de la carencia de
este servicio se encuentre fresco en la memoria de muchos campe-
chanos, que de manera reiterada narran anécdotas que se refieren a
las dificultades para la realizacion del trabajo doméstico y el desplaza-
miento en las noches; asi como las ventajas que la falta de este servi-
cio proporcionaba para la ejecucion de bromas y las veladas en las
que el tema principal eran los “espantos”.

Viviendas con piso de tierra se encuentran con relativa frecuencia
en el estado y en la region. Existen muchos hogares en estas condicio-
nes, ahi los infantes gatean, los nifos juegan e incluso los enfermos
estan en contacto con el piso de tierra, que presenta serias dificulta-
des para su aseo y no se pueden aislar del polvo en la €época de seca
ni del lodo durante las lluvias. En la region de los Chenes aproximada-
mente 6 526 viviendas carecen de un piso acorde con los requerimientos
de higiene.

CUADRO 9

OCUPANTES DE VIVIENDAS CON PISO DE TIERRA

Regiones y Viviendas ~ Ocupantes  Viv. ¢/piso Ocup. de
municipios de tierra viv. ¢/piso
de tierra

R/CHENES
Calkini 7 144 38 099 2376 33.2 12 593 33.0
Hecelchakan 3 541 19 902 1037 29.2 5828 29.2
Hopelchén 6616 34 945 3113 47.0 16 443 47.0
Total reg. 17 301 92 946 6526 37.7 35 060 37.7
R/CAM.-CHAMP.
Campeche 37 405 170 089 3 485 9.3 15 847 9.3
Champoton 14 112 70 903 4529 32.0 22755 32.0
Tenabo 1172 6 462 270 23.0 1 489 23.0
Total reg. 52 689 247 454 8 284 15.7 38 905 15.7
R/CARMEN
Carmen 27 997 133 770 5932 21.1 28 343 21.1
Escircega 8 490 44 452 3192 37.5 16 713 37.6
Palizada 1417 7 038 618 43.6 3070 43.6
Total reg. 37 904 185 260 9 742 25.7 47 615 25.7
TOTAL ESTADO 107 894 525 660 24 552 227 119 617

INEGI, Campeche, resultados definitivos, tabulados basicos (nueve municipios), XI Censo General
de Poblacién y Vivienda, 1990.
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En sintesis, de las 107 894 viviendas existentes en el estado, 54 584
carecen de drenaje; de excusado, 28 531; de energia eléctrica, 15 861;
de agua entubada, 42 956; tienen piso de tierra, 24 552 y, por Gltimo,
60 272 son viviendas con hacinamiento. Como se puede observar, las
condiciones de vivienda son por si mismas expresion de la miseria en
que vive un alto porcentaje de la poblacion del estado, en cuanto que
el acceso a una vivienda adecuada a las necesidades de las personas
constituye uno de los bienes mds importantes para asegurar la partici-
pacion en el proceso de desarrollo, tanto de los adultos como de los
infantes.

El alojamiento en una vivienda digna y decorosa es un derecho
familiar considerado en el articulo 1v de la Constitucion. Una vivienda
adecuada favorece el proceso de integracion familiar, evita la promis-
cuidad, contribuye a la creacién de un clima educacional favorable
para la poblacion en edad escolar y auspicia la participacion en el
consumo de bienes culturales y el acceso a los sistemas de informa-
cion y entretenimiento modernos.

En efecto, la poblacién que habita en viviendas que carecen de
energia eléctrica, agua entubada, drenaje y excusado, o tienen piso
de tierra o algiin nivel de hacinamiento estd expuesta a una alta mor-
talidad (enfermedades gastrointestinales, dermatologicas y respirato-
rias, entre las mas frecuentes), padece un clima educacional doméstico
inadecuado, que en muchos casos bloquea las posibilidades de in-
tegracion familiar. En consecuencia, se considera marginada a la po-
blacion que ocupa viviendas de tamano inadecuado a sus necesidades,
que carecen de condiciones materiales socialmente minimas o no
tienen acceso a los servicios publicos.

Otro indicador importante para conocer las condiciones socioeco-
nomicas de los habitantes de un territorio es el alfabetismo. Conforme
a los datos proporcionados por el censo efectuado en el estado de
Campeche en 1990, el 84.5% de la poblacién de 6 a 14 afos sabe leer
y escribir, mientras que la poblacion alfabeta de 15 anos y mas repre-
senta el 84.4%.

Las tasas de alfabetismo y anaifabetismo permiten conocer en for-
ma global la magnitud de la educacién en una poblacién determina-
da. En Campeche, la poblacién alfabeta ha venido aumentando tanto
en numeros absolutos como relativos; mientras que para 1960 era de
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69.93%, para 1980 el 83% de la poblacion mayor de 15 anos sabia leer
y escribir. A pesar de que las tasas de analfabetismo han disminuido
hasta llegar en 1980 al 17%, se observa un incremento en cuanto al
volumen que representa dicho porcentaje.!?

CUADRO 10

TASAS DE ANALFABETISMO (POBLACION DE 15 ANOS Y MAS) DE 1970 a 1990

Regiones y municipios 1970 1980 1990
R/CHENES

Calkini 38.4 30.5 24.7
Hecelchakin 32.0 25.8 20.7
Hopelchén 39.0 30.7 28.8
R/CaM.-CHAMP.

Campeche 17.3 9.7 9.2
Champoton 29.1 234 227
Tenabo 38.4 30.1 223
R/CARMEN

Carmen - 235 16.6 13.7
Escircega

Palizada 233 22.2 17.7
TOTAL ESTADO 253 15.4

Conapo y Consejo de Poblacion del Estado de Campeche, 1985.
INEGI, perfil sociodemogrifico, XI Censo General de Poblacién y Vivienda, 1990.

A través del cuadro 10 es posible comprobar que ha disminuido el
porcentaje de analfabetismo para la poblacion de 15 anos y mas. En
1990, los municipios con mas alto indice de analfabetos son Hopelchén
con 28.8% y Calkini con 24.7%, mientras que los que tienen los porcen-
tajes mas bajos son Campeche con 9.2% y Carmen con 13.7%.
Campeche es un estado en el que en relacién con la educacion el
15.4% de la poblacion mayor de 15 anos es analfabeta y el 44.8% no
concluyo6 sus estudios primarios. Dentro de este mismo renglon, en la
region de los Chenes son analfabetas 13 320 personas, lo cual es igual
al 27.4% del total de la entidad; de éstas, 5 289 son hombres y 8 031
son mujeres (obsérvese el cuadro Poblacion analfabeta de 15 anos y
mas, segun region y municipio); y por si fuera poco, no tuvieron

2 Conapo y Consejo de Poblacion del Estado de Campeche, 1985, p. 70-72.

61



TEJIENDO DISCURSOS SE TEJEN SOMBREROS. IDENTIDAD Y PRACTICA DISCURSIVA

oportunidad de concluir su educacién primaria 17 937 pobladores.
Una sintesis de estos datos se presenta en el cuadro siguiente.

CUADRO 11

POBLACION ALFABETA Y ANALFABETA DE 15 ANOS Y MAS

Municipios Poblaciéon  De 15 afos Alfabetas Analfab.

y regiones estatal y mas
R/CHENES
Calkini 38 883 22 491 42.6 16 858 43.0 5552 41.7
Hecelchakan 20 290 11 484 21.8 9078 23.0 2377 17.8
Hopelchén 36 271 18744 356 13326 340 5391 40.5
Total reg. 95 444 52 719 39 262 13 320
R/CAM.-CHAM.
Campeche 173 645 110 780  71.7 100 449 74.8 10183 50.7
Champoton 71 836 39 976 25.8 30 816 23.0 9077 45.1
Tenabo 6508 3 830 25 2980 2.2 854 4.2
Total reg. 252 049 154 592 134 245 20 114
R/CARMEN
Carmen 136 034 80 329 73.9 70 340 75.5 9 699 64.3
Escarcega 7 162 4 260 3.9 3 504 3.8 753 5.0
Palizada 44 496 24 100 22.2 19 317 20.7 4 642 30.7
Total reg. 187 692 108 689 93 161 15 094
TOTAL EDO. 535 185 316 000 206 668 48 528

INEG]I, resultados definitivos. Datos por localidad (integracion territorial), XI Censo General de
Poblacion y Vivienda, 1990.

Segun el censo de 1990, en las localidades con menos de 2 500 habi-
tantes se concentra el 70% de los 6 millones de la poblacion analfa-
beta que existe en el pais, esta situacion se agudiza mas en las regiones
indigenas donde cinco de cada diez adultos no saben leer ni escribir,
mientras que en las comunidades de mas de 5 mil habitantes la rela-
cion es de dos analfabetas por cada diez adultos.

El acceso a la educacion basica define el perfil de insercion en el
mercado de trabajo competitivo; a largo plazo constituye, practicamen-
te, la Unica posibilidad de aumentar la productividad del trabajo y los
ingresos reales de las familias. Asimismo, la instruccion bdsica es un
derecho constitucional que .ermite el disfrute de bienes culturales
asi como la participacién amplia y razonada de los modernos siste-
mas de comunicacion. Por lo tanto, la falta de participacion e integra-
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cién al sistema educativo basico deviene en formas significativas de
exclusion social.

En este sentido, el rezago y las deserciones del sistema educativo
definen situaciones sociales ain mas excluyentes, pues en la mayoria de
los casos se trata de poblacion incorporada o en proceso de incorpo-
racién al mercado de trabajo, cuyas posibilidades de reinsercion al siste-
ma educativo son minimas y, en muchas ocasiones, reclamaran esfuerzos
adicionales, pues dicha poblaciéon deberd combinar educacién formal
con sus funciones productivas. Obsérvese el siguiente cuadro.

CUADRO 12

POBLACION DE 15 ANOS Y MAS, SEGUN NIVEL DE INSTRUCCION

Municipios  P.de 15a. S/inst. % C/prim. C/prim. C/instr.

y Regiones y mas incomp comp. prim.
R/CHENES
Calkini 22 491 5053 224 7155 318 2861 127 6967 309
Hecelchakan 11 484 2130 185 3535 307 1848 160 3659 318
Hopelchén 18 744 4800 256 7247 386 3023 161 3169 169
Total reg. 52719 11983 227 17937 340 7732 146 13795 2061
R/CAM.-CHAMP.
Campeche 110780 11584 104 23505 212 20037 180 53606 483
Champotén 39976 9524 238 13710 342 6521 163 9254 231
Tenabo 3836 781 203 1319 343 611 159 1043 271
Total reg. 154592 21889 141 38534 249 27169 175 63903 413
R/CARMEN
Carmen 80329 11036 137 21047 262 15162 188 30966 385
Palizada 4260 856 200 1664 390 732 171 946 222
Escircega 24 100 5358 222 7998 331 4333 179 5571 231
Total reg. 108689 17250 158 30709 282 20227 186 37483 344
TOTAL EDO. 316000 51122 275 55128 174 115181 364

INEGI, Campeche. Sintesis de resultados. XI Censo General de Poblacion y Vivienda, 1990.

Actualmente, intereses politicos que van desde erradicar el analfabe-
tismo, construir mas escuelas, proporcionar mas materiales didacticos,
asignar mas y mejores maestros, extender el bilingliismo e impulsar
la capacitacion técnica se funden con el reclamo general de respeto
a la identidad cultural y de una aun indefinible autonomia politica
de las comunidades indigenas. Estas demandas se remontan a proble-
mas que nos obligan a recordar siglos de equivocaciones e injus-
ticias. Hechos que en la actualidad exigen una accion diferente.
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Son muchos los factores que evidencian el rezago educativo en
que se encuentran los grupos indigenas, por ejemplo el analfabetis-
mo, ante el cual de poco sirve el principio general de que el nino
indigena debe aprender a leer y a escribir en su lengua materna, para
después ser instruido solo en espanol. Mas alla de este principio abs-
tracto, la educacion en general y en particular la indigena arroja altos
indices de desercién y reprobacion, asi como de poblacion que no
tiene acceso a la educacion formal, es decir, enfrenta problemas practi-
camente irresolubles hasta ahora (véase cuadro 10).

Consecuentes con los datos de educacion y de vivienda estan los
que se refieren a la poblaciéon ocupada con ingresos menores a dos
salarios minimos, que asciende a 364 300 personas. El salario real
constituye uno de los medios mas importantes para acceder al consu-
mo de bienes y servicios necesarios para vivir; la cantidad de bienes
se determina con un patron normativo de necesidades sociales basi-
cas congruentes con los hdbitos de consumo y el grado de desarrollo
alcanzado por el pais. De este modo, la falta de capacidad adquisitiva
constituye una de las formas mas especificas de marginacion social,
pues impide el acceso a un nivel de vida digno.

Lamentablemente, el dato que el censo de 1990 otorga respecto a los
ingresos monetarios se refiere a la poblacion ocupada, no a los hogares.
Por lo tanto, es dificil conocer cuiles son los ingresos familiares en rela-
cién con las necesidades de los integrantes de las familias del estado y
de la region. Sin embargo, a finales del primer trimestre de 1990 ya se
sabia que ingresos hasta de dos salarios minimos eran insuficientes
para cubrir las necesidades bisicas de los hogares.

En cuanto a distribucion, es indudable que la dispersion poblacional
en localidades pequenas constituye un factor de localizacion geogra-
fica activo que incide notablemente en la generacién de las condicio-
nes materiales relacionadas con la exclusion social. En el estado, 35.2%
de la poblacién vive en localidades con menos de 5 mil habitantes,
concentrindose un alto porcentaje en la capital del estado y en las
cabeceras municipales.

El censo de 1990 registr6 en la entidad un total de 1 950 localida-
des. Conforme a esta distribucion poblacional se tiene que el 70.1%
vive en las 25 localidades urbanas del estado, las cuales tan sélo
representan el 1.3% de las existentes en la entidad. El rasgo de urba-
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CUADRO 13

% DE POBLACION EN LOCALIDADES CON MAS DE 5,000 HABITANTES

Regiones Poblacion Localidades Localidades con % de poblacion
y municipios mias de 5,000  en loc. de mas
habitantes de 5,000 hab.

R. CHENES
Calkini 38 883 31 3 9.6
Hecelchakin 20 290 20 2 10.
Hopelchén 36 271 225 1 0.4
Total reg. 95 444 276 6 2.17
R/CAM.-CHAMP.
Campeche 173 645 169 1 0.51
Champotén 71 836 257 2 0.7
Tenabo 6 568 11 1 9.0
Total reg. 252 049 437 1 0.0
R/CARMEN
Carmen 136 034 609 0.4
Escarcega 44 496 317 0.3
Palizada 7 162 311 0.1
Total region 187 692 1237 0.3
TOTAL ESTADO 535 185 1950 14

INEGI, Campeche. Sintesis de resultados. XI Censo General de Poblacion y Vivienda, 1990.

nas lo adquieren a partir de que tienen 2 500 habitantes, en conse-
cuencia son rurales las que poseen una poblacion menor a esta cifra.

Descontando a la poblacion que reside en las zonas urbanas, el resto
se distribuye en las 1 925 localidades rurales que representan el 29.9% de
la poblacion. Al igual que en todo el pais, la poblacion que vive en dreas
pequenas y dispersas esta expuesta a padecer con mayor frecuencia la
privacion de las condiciones materiales minimas de bienestar.

A través de estos datos censales se ha tratado de mostrar que en
este estado existe pobreza extrema, y que sus habitantes estin muy
lejos de alcanzar lo que se conoce como igualdad social; que se cuen-
tan por miles los campechanos que no disfrutan de los adecuados
servicios de salud ni de alimentacion, educacion y vivienda dignas.

En este marco general de la entidad se encuentra la region de los
Chenes, el municipio de Calkiniy la localidad de Bécal, realidad dolien-
te a inicios del ano 2000; fuente de datos concretos, subjetivos, expli-
cables e inexplicables, fluidos y no siempre accesibles; cuna de hombres
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y de mujeres de carne y hueso que viven un presente de utopia y de
esperanza, que tejen discursos, suenos y sombreros.

El pueblo de Bécal y los sujetos de estudio

En este apartado se retoman algunos elementos que permiten una
caracterizacion del pueblo de Bécal. Para ello se parte del reconocimien-
to de signos de la identidad sociocultural de los becalenos, en cuanto
que cada uno o la sumatoria de ellos representa una parte de lo que les
acontece a estos hombres y sucede en su medio; desde sus vinculos,
diferencias y semejanzas con otros pueblos hasta los elementos que
les permiten reconocer el hilo de su historia.

El municipio de Calkini, cuya etimologia en lengua maya se des-
compone en kal, garganta, kin, sol, y el sufijo i que significa de, esta
situado en la parte norte de la entidad y abarca una superficie de 1 967
kilémetros cuadrados; limita al norte y al este con el estado de Yucatan,
al sur, con el municipio de Hecelchakdn y al oeste con el Golfo de
México en su parte correspondiente a la sonda de Campeche. Tiene
como cabecera municipal el pueblo del mismo nombre y esta integrado
por diecisiete localidades.

Entre los pueblos que conforman el municipio, Bécal ocupa el
tercer lugar en importancia, después de Calkini y Dzitbalché, por su
numero de habitantes, ubicacion, limite con el estado de Yucatan,
vias de comunicacion, transporte y servicios. En el municipio existen
tres juntas municipales: Dzitbalché, Nunkini y Bécal.

El pueblo de los sombreros colinda al norte con Chactin, pueblo
del estado de Yucatan; al sur con Tepakan y Calkini, Campeche; al este
con la serrania Puuc y al oeste con Halacho, Yucatan. Es por el camino
real de Campeche hacia Mérida la Gltima poblacion del estado.

El clima de Bécal es cilido, con lluvias en verano y principios de
otono; la temporada de secas (de noviembre a marzo) es la mas
propicia para la venta del sombrero, pues durante las lluvias el mer-
cado de éste queda practicamente paralizado; su temperatura varia
de una minima de 7° (en invierno), la cual puede manifestarse du-
rante muy pocos dias y de manera esporadica, hasta la maxima de
40° (en primavera y verano, épocas en que la humedad de las cue-
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MAPA DEL MUNICIPIO DE CALKINI CON SU DIVISION POLITICA

1. Punta Nimon 11. Bécal
2. Punta Arena 12. Puchachan
3. La Zanja 13. Calkin
4. El Remate 14. Xmanon
3 5. Punta Ixpuc 15. Concepcion
6. Tancuche 16. Santa Cruz
7. La Soledad 17. San Antonio
8. Punta La Granja 18. Dsitbalche
9. Santa Cruz Hacienda 19. Bacalchen
10. Nunkini 20. Chintanén
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vas [lugar donde elaboran el sombrero] sirve de paliativo al calor del
exterior).

Por su nimero de habitantes es considerada una poblacién urba-
na, pues actualmente cuenta con 5 910, de los cuales 2 893 son hom-
bres y 3 017, mujeres. Segin datos proporcionados por el presidente
de la Junta Municipal, el 40% (alrededor de 2 365 personas) se dedica
a la produccion artesanal, principalmente a la confeccion de sombre-
ros; 7% (alrededor de 410) son campesinos que trabajan en tierras
ejidales; 4% (mds o menos 230) se dedica a la apicultura y/o a la
porcicultura.

Bécal no es una excepcion en el territorio mexicano, es un pue-
blo mestizo, tanto en lo bioldgico como en lo cultural. Desde el
punto de vista somdtico, predomina en la mayoria de la gente la pre-
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sencia de rasgos indigenas. Las excepciones, sobre todo al interior de
las familias, son en no pocas ocasiones generadoras de conflictos.

Paradéjicamente, ninguno de los habitantes del pueblo (salvo situa-
ciones especiales) se reconoce como indio, ni biolégica ni cultural-
mente; incluso, como es sabido, el mismo traje tipico de la region, tanto
para hombres como para mujeres (el terno, el rebozo, el hipil, la guaya-
bera, el sombrero, etcétera), se conoce como traje de mestizo.'?

Gran parte de la poblaciéon vive un proceso de desindianizacion a
través del cual estdn renunciando a una identidad particular y distin-
tiva: “La desindianizaciéon no es resultado de un mestizaje biolégico
sino de la accion de fuerzas etnocidas que terminan por impedir la
continuidad historica de un pueblo como unidad social y culturalmente
diferenciada.”’* Este hecho no implica, al menos por el momento, la
interrupcion de una tradicion cultural, aunque si afecta algunos de los
espacios en que es posible la continuidad y el desarrollo de diversas
manifestaciones de la cultura indigena.

En 1925, Bécal fue reconocido oficialmente como pueblo, dentro
de la jurisdiccion de Calkini.’ Por ser una Seccion Municipal es go-
bernada —por periodos de tres anos— por una H. Junta Municipal, com-
puesta por un presidente, un secretario, un tesorero y un sindico.

Esta formado por cuatro barrios: 1. Pablo Garcia, en el oriente; 2.
Carlos Rivas, en el norte; en éste hay un pequeno parque con una
escultura dedicada al sombrero, “forjador de la industria que ha contri-
buido al engrandecimiento y prosperidad de esta laboriosa comuni-
dad”; 3. de la Fatima, en el poniente, en €l se encuentra un parque en
honor a la madre, y 4. de la Santa Cruz, al sur. De las narraciones de los
pobladores es posible desprender algunas diferencias entre los habi-
tantes de los barrios a los cuales también se refieren relacionandolos
con el punto cardinal correspondiente:

Los del sur y los del oriente son mds pobres, ellos se dedican al tejido del
chan po’, ahi casi nadie teje jipi... (4. REGIO, 44 anos).

'Y En este apartado solo se adelantan algunas ideas al respecto, pues este tema se retoma en el
capitulo 3, cuando se aborda la problematica del sujeto.

" G. Bonlfil. México profundo. Una civilizacion negada, 1994, p. 42.

15 Archivo de la Comisaria Ejidal de Bécal.
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En el norte no hay cantinas, porque como la mayoria son evangélicos no

permiten que las abran... (REGIO).

Llama la atenciéon que dos de los barrios tengan nombres civiles,
cuando la ancestral tradicion en casi todo el pais es que se les asig-
nen nombres relacionados con la religion. Sin embargo, en otros
pueblos de la region se presentan situaciones similares, por ejem-
plo, Hecelchakan tiene cuatro barrios, de los cuales ninguno tiene
una nominacién de caricter religioso: la Conquista, Chenkahuich,
Xcals6 y la Quinta.

Los habitantes de esta region, y en particular los del pueblo de
Bécal, responden a las caracteristicas que diversos estudios confieren
al tipo fisico maya en general, los cuales resultan ser bastante homo-
géneos en la estatura, forma de la cabeza, color de la piel y cabello.
Puede decirse que la mayoria de los becalenos son de talla mediana y
tienen el cabello liso y negro. El color de la piel es obscuro y tienen
los brazos largos en relacién con la estatura, hombros anchos y térax
desarrollado, asi como piernas musculosas.

En referencia a los mayas, Diego de Landa apunt6 que eran recios
y de muchas fuerzas. Esta apariencia persiste, pese al tiempo transcu-
rrido y a los efectos de una alimentacién desbalanceada. También
presentan ojos rasgados, asi como la mancha mongélica en la base de la
columna, a la cual en maya se le conoce como wah. El hecho de que
la mayoria de los becalefios posean rasgos somiticos que evidencian
su ascendencia maya, no es prueba (de ninguna manera) de la conti-
nuidad de la civilizaciéon maya mesoamericana. “La cultura no se he-
reda como el color de la piel o la forma de la nariz; son procesos de
orden diferente, social el primero y biolégico el segundo.”'®

Castile y Kushner!” proponen la categoria social de pueblo, la cual
desde el modelo tedrico de Spicer permite una definicion de los pue-
blos con base “en la percepcién comin de una identidad compartida
resultante de conocimientos y valores comunes de una colectividad

relacionados con el significado atribuido a un conjunto de simbolos”.'®

1 G. Bonlfil, op. cit,, p. 41.

" ¢fr. G. Castile y G. Kushner. Persistent Peoples. Cultural Enclaves in Perspective, 1981.

8 E. Spicer. Persistent Cultural Systems. A comparative study of identity systems that can adapt to
contrasting enviroments, 1971, p. 796.
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Desde este modelo, el acento esta puesto en la interpretacion comin
de un conjunto de simbolos, lo cual da lugar a una imagen comun de
quienes los comparten y se refuerza esa imagen a partir de una expe-
riencia historica particular.

En general, los pobladores del estado, al referirse a su lugar de
origen, utilizan la palabra pueblo: me voy pa’l pueblo; es la fiesta del
pueblo; yo soy del pueblo de Bécal;, este camion si pasa por mi pue-
blo; en este pueblo he pasado toda mi vida; en mi pueblo se tejen los
mejores sombreros... Como se puede observar a través de las expre-
siones anteriores, esta palabra es la que tiene sentido para estos
sujetos de carne y hueso. Sentido que remite a un espacio de defini-
ciones del consenso, de la hegemonia y de la legitimidad de los
pobladores desde dos lineas: como localidad geografica y como re-
ferente de identidad.

De ahi que la gente de la region de los Chenes, y no es la excepcion
Bécal, suela referirse a su lugar de origen y a la gente entre la que
nacieron como mi pueblo. Es probable que muchas veces pueblo se
encuentre asumiendo y delimitando un espacio cultural particular, por
lo que es una referencia de identidad. La gente de Bécal, al igual que en
toda América Latina, se identifica a si misma mencionando a su pueblo:
yo soy de Bécal, naci en Bécal... Tal identificacion es evidentemente
contextual y ello implica que el significado de “pueblo” varie.

Para analizar los diferentes sentidos del término “pueblo” se to-
man, a manera de ejemplo, una expresion oral realizada en un en-
cuentro casual y el texto de un cartel. A través de la presentacion de
estas dos situaciones se muestra la posibilidad de conferirle diversos
sentidos a “pueblo” y de utilizar una gama de sinénimos (poblacion,
poblado, villa, lugar, tierra, familia...), los cuales permiten que dentro
de un mismo discurso se le pueda utilizar con diferente referente,
pero siempre como expresion de unidad social, culturalmente diferen-
ciada. De esta forma se da cuenta del campo semantico de este objeto
extradiscursivo.

En la primera situacion, el sujeto emisor, al enterarse de que se
estaba realizando una investigacion en Bécal expreso: Yo soy pariente
de don Laco, del pueblo de Bécal. El hizo una evaluacion que le permi-
tio decidir cual de los niveles de identidad podia ser suficientemente
significativo para su interlocutora. Opt6 primero por uno de los ape-
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llidos mas significativos del pueblo y concluyé con la referencia a
Bécal. No hizo alusion a que era campechano o a que era del sudeste,
0 a su cabecera municipal, ni al nombre de sus padres. “Las cuestio-
nes de identidad conllevan una evaluacion de los significados de los
términos o etiquetas que pueden emplearse y de las que se cree
compartir. Pero ademas, las cuestiones de identidad conllevan una
evaluacion de las posibilidades o alternativas de inclusion y exclusion
que tales términos y etiquetas presentan.”'? El citado sujeto después de
presentarse como miembro de una familia, se manifiesta como origi-
nario del pueblo. En su discurso evidencia y recalca un sentido de
pertenencia. El “pueblo”, ese espacio fisico adquiere cualidades ani-
madas, €l posee al sujeto; en otras palabras, esta relaciéon ubica al
sujeto como propiedad del pueblo.

El campo semdntico de “pueblo” se conforma principalmente por
los semas de “tierra” mas “gente”, es decir: gente igual a pueblo; tierra
igual a pueblo y gente mas tierra, igual a pueblo. Sin embargo, es
pertinente mencionar que aun prevalece el sentido de “pueblo” en-
tendido como espacio rural en oposicion a ciudad. Por ejemplo:

Bécal es todavia un pueblo, pero Calkini, Hecelchakan, esos no, esas ya son
ciudades.

Cuando los becalenos se refieren a su “pueblo” y expresan con ello su
identidad, lo hacen desde su condicion de originarios, de hijos de ese
pueblo, hecho con el cual aluden a un primer nivel de identidad, el
de la familia asumido por la comunidad. En la segunda situacién se
observa lo siguiente:

No mires con indiferencia los problemas, Bécal necesita de sus hijos, manten-
gamosla limpia, cuida sus parques y escuelas.

El anterior llamamiento es el texto de un cartel expuesto en la biblio-

teca del pueblo. Aqui, la exhortacion convierte a “Bécal” en un objeto
animado que asume el rol de madre con muchos hijos (familia), que

' H. Velasco. “Signos y sentidos de la identidad de los pueblos castellanos. El concepto de
pueblo y la identidad”, 1990, p. 28.
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requiere ademas del mantenimiento normal cuidados especiales para
algunas de sus propiedades, en este caso “parques y escuelas”, dreas
mas relacionadas con la infancia, también con la recreacion y la for-
macion, principalmente de las nuevas generaciones. No mires... cum-
ple la funcién de interpelar a un miembro de esa familia que, sin
duda, tiene la obligacién moral de actuar acorde con el llamamiento
que se le hace.

Una dltima cuestion, en los datos que se han abordado para hacer
referencia al sentido de “pueblo”, se nota un amplio grado de identifi-
cacioén con Bécal como territorio, como productor de articulos de palma
de wano o jipi; pero no se encontré ningun caso en el que se hiciera
mencion a la region de los Chenes.

Como se puede observar, en las expresiones de la vida cotidiana
de los becalenos hay evidencias de los diversos significados que en la
rutina coloquial se le confiere al término pueblo (palabra excesivamente
manipulada en diferentes ambitos del poder y la politica). Al nombrar
al pueblo, el becalefio hace gala de una “ingenuidad” (derivada de
multiples experiencias anonimas) que se le puede reprochar, o bien
solicitarsele en calidad de préstamo. En sus enunciaciones se materia-
liza una dosis de nostalgia (conjunto de huellas que perduran) que
ejerce como aval de identificacion y de reconocimiento compartido;
este hecho brinda a los intelectuales la oportunidad de restituir desde
la ciencia el dinamismo del discurso popular para acceder a una repre-
sentacion del pueblo.

Etimologia y origen historico de Bécal

En cuanto a la etimologia del nombre del pueblo, o sea de su topo-
nimico, “Bécal” como palabra derivada de una lengua indigena da la
posibilidad de recrear el paisaje y los accidentes geograficos que
enmarcaron su origen; sin embargo, el paso del tiempo no ha sido en
vano y hoy se encuentran varias versiones:

1. “Lugar de los arboles”, /beek/, cuyo nombre cientifico es Ebretia
tinifolia;*® 2. “Roble pesado”, de las voces mayas /beek/, roble, y /al/,

2 Cfr. A. Barrera V. et al., Diccionario maya-espariol, 1995.
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pesado; 3. “Camino a la garganta” o “cuello”, de las voces mayas /be/,
camino, y /kal/, cuello o garganta; 4. “Camino de vibora”, de /be/, ca-
mino, y /kan/, culebra o vibora, y 5. “Camino de agua”, de /bel/, cami-
no, y /ha/, agua.

La primera y la segunda forma de interpretacion se refieren al
roble, arbol que atn existe en muchos parques de la peninsula y bajo
cuya sombra los pobladores se protegen de la fuerza del calor y de
los rayos del sol; la tercera posibilidad se relaciona con una de las
traducciones de la voz maya /Kalkini/, “garganta o cuello del sol”, ya
que Bécal colinda con esta cabecera municipal. Las dos dltimas acep-
ciones son las que actualmente adoptan con mayor emotividad los
pobladores; los que se inclinan por Belha’ refieren que en la antigtie-
dad existi6 una corriente de agua que bajaba de una laguna situada
en las faldas de la serrania /puuk/y que dicha corriente desemboca-
ba en un cenote, que a la fecha esta debajo del edificio del Palacio
Municipal.

Los que prefieren Bekan argumentan que cuando deja de fluir la
corriente de agua, su paso queda marcado por un camino en forma
de culebra.

Pusiéronle el nombre de Bel-Ha’, que en castellano quiere decir Camino de
agua, pero conforme transcurrié el tiempo, por el efecto de los siglos, fue
aminorandose la fuerza de la corriente de agua, hasta su completa desapari-
cién; entonces cambidse el nombre primitivo con el de Bel-Can, que quiere

decir: Camino de culebra.

Cuando los espanoles llegaron a Bel-Can, en plan de conquista, escucharon
de labios de los nativos, por pregunta que ellos hicieron, el nombre del po-
blado; éstos [los espanoles], que tenian por costumbre variar, desde el punto
de vista prosédico o fonético, los nombres de los antiguos poblados mayas, tal
como sucedi6 con: Cul-Kal-Kin, Helel-Chakan, Ak-Kin-Pech, etcétera, pusiéronle
al viejo poblado maya-quiché el nombre de Bécal, denominacién con la cual
se le conoce en la actualidad.?

1 José del C. Chi. Bécal, su industria y su problema, 1962, p. 8.
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En el caso de la ambigiiedad del significado del nombre de este pue-
blo, al igual que en muchos mas del territorio mexicano, es posible
constatar que pese al viejo empeno de cambiar los toponimicos origi-
nales, cuya expresion se encuentra vinculada con la geografia de la
regién, éstos contintian como depdsito de conocimientos inaccesi-
bles, quizas hasta que desaparezcan las relaciones de subordinacion
que por generaciones se han establecido entre la lengua oficial y las
lenguas indigenas.

El nombre de Bécal y sus posibles versiones son un indicador de
su antigiiedad, situada ésta con mucha probabilidad en la época
prehispanica. De igual forma se vincula con la tierra, con el agua, las
plantas y los animales; este hecho es testimonio de la significacion
que para muchos pobladores del lugar atn tiene la naturaleza, cuyas
revelaciones leen cotidianamente y son incapaces de no cumplir.

Al igual que en torno a su etimologia, los datos que sobre su origen
y fundacion existen son poco precisos. No existe registro alguno de la
fecha de su fundacién ni tampoco son muchos los becalenos que se
preocupen o al menos se hayan interesado por este asunto, “Pues
como es sabido, la historia de-los pueblos y de todas las sociedades
humanas, se inicia cuando el grado de civilizacion permite al hombre
dejar memoria de los acontecimientos trascendentales de su vida, de su
actuacion dentro de la sociedad, la cual contribuye en forma deter-
minante a la aparicién de los fenémenos sociologicos y politicos que
modelan y cambian su forma de ser.”?

Las pocas personas del pueblo que acceden a abordar el asunto
coinciden en que fue en el siglo xv, durante la segunda etapa del
florecimiento de la civilizacion maya-quiché en la peninsula de Yucatan.

Al desmembrarse la confederacion formada por las ciudades de
Uxmal, Chichén Itzd y Mayapdn (esta Gltima como capital) a causa de la
guerra civil en la que participaron las tres, la escasez de alimentos y las
enfermedades (viruela negra y peste) provocaron la dispersion de sus
habitantes. De acuerdo con el Codice de Calkini, procedentes del
Petén, Guatemala, emigraron a esta region, hoy municipio de Calkini,
nueve hermanos de apellido Canul, fundadores del cacicazgo de Ah
Canul. El mayor de ellos, de nombre Ab Tzab Canul, fundé Calkini en

" Idem.
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1441 —después de la destruccion de Mayapan-— surgiendo asi el cacicazgo
de Ab Canul, que en maya significa “guardianes”; éste se extendia de
T'ho, Mérida, a Ah Kin Pech, Campeche, de norte a sur de la peninsula
yucateca y de las sierras alta y baja, al este, hasta ¢l litoral correspon-
diente al Golfo de México, por el oeste.

El cacicazgo de Ah Canul era una provincia independiente de las
formadas en la actual peninsula yucateca y estaba integrado por los si-
guientes pueblos: Tepakdn, Bécal, Halacho, Maxcanu y Chochola, por
el norte; Dzitbalché, Bacabchén, Pocboc, Hecelchakin, Pomuch vy
Tenabo, por el sur; Nunkini, Sabcabchén y Pucnachén, por el oeste;
Calkini, al centro. Todas estas poblaciones existen actualmente, pero
otras como Pakanté, que estaba ubicada a cuatro kilémetros hacia el
oriente, entre Bécal y Calkini, desaparecieron; de algunas de ellas que-
dan ruinas en las que se aprecian lienzos de muros y monticulos de
piedras labradas, como evidencias de asentamientos humanos pasados.

Esta version, la mas difundida entre los pobladores —principalmente
entre quienes se desempenan como profesores de educacion basica—,
afirma que Bécal fue fundada aproximadamente en 1450 y que, al igual
que toda la provincia maya, era gobernada por batabes que reconocian
como jefe del gobierno del cacicazgo al primogénito de Ah Tzab Canul,
quien residia en Calkini.

En relacion con el origen del pueblo, hay becalenos que insisten
en hacer algunas observaciones referentes al establecimiento de los
hermanos Canul en los territorios que mds tarde conformarian el
cacicazgo de Ah Kim Pech y lo que actualmente es Maxcanu.

Los Canules venian del Petén Itza. Después de la destruccion de Mayapan,
estos Canules se dieron a la tarea de buscar tierras para habitar. Los nueve
hermanos fundaron los pueblos de la siguiente manera:

Calkini Tsab Canul

Dzitbalché Ah Kin Canul

Kucab Ab Ha Chacal Canul

Nunkini Ah Pa Canul

Mopild Dzan Canul (desaparecido)
Tepakidn Sulin Canul

Pakanté Nauh Canul Xoopan (desaparecido)
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Sihé Nabich Canul
Maxcanua Dzun Canul

Como puede observar, entre estas poblaciones no figura Bécal, por lo que se
supone que fue un asentamiento anterior a todos éstos (Rolo, diciembre de
1994).

Otra becalena, afirma:

Vale la pena observar que el nombre de Bécal y de otro pueblo que existié
cerca, Nohcacab, no aparecen, pues esta supuesta relacion de fundacion per-
mite deducir que estos pueblos existieron antes del dominio de los Ah Canul
(Ceci, marzo de 1995).

En sintesis, Bécal al igual que muchos pueblos de la region presenta
varias versiones respecto a la etimologia de su nombre y también al
origen de la poblacién.?® En general, estos temas son poco abordados;
en raras ocasiones son tratados, principalmente, por los mas ancianos
o por algunos profesionales, y lamentablemente no hay material es-
crito confiable sobre el particular.

Conocer los origenes de un pueblo puede significar la acumula-
cioén de una diversidad de ideas acerca de €l, poseer un saber acerca
del pasado, ser sensible a las nuevas situaciones, reaccionar critica-
mente ante ellas y ser capaz de redefinirlas. En Bécal, s6lo puede
detectarse un acercamiento incipiente al saber histérico en pocos su-
jetos; es decir, en términos generales, no se han propiciado meca-
nismos que permitan el desarrollo de una conciencia histérica; no se
poseen elementos que fomenten una actitud arqueoldgica, de bus-
queda en el pasado remoto, mediato e inmediato; no se impulsan for-
mas objetivas, directas y espontaneas para captar e indagar en el campo
de la historia local.

En el desarrollo de este acercamiento etnografico es factible, a
partir de la descripcion y de la exposicion de sus diferencias, detectar
la percepcion del nosotros, los becalenos, frente a los otros. Estas apre-
ciaciones definen sugerentes t6picos que atienden cuestiones relacio-

# Véase en el capitulo 2, “Leyenda acerca del origen del pueblo”.
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nadas con las dimensiones objetivas y subjetivas que se derivan de la
historia de los sujetos y se traducen en un espacio y en un tiempo
determinados.

Semejanzas, vinculos y diferencias

En este apartado se presenta una descripcién de los aspectos fisicos
de Bécal con la finalidad de precisar las diferencias, los diversos as-
pectos en los que es similar a los otros pueblos, y el tipo de apoyo
que brinda a éstos, asi como las necesidades administrativas, de sa-
lud, educacién, etcétera, que tienen que solucionar en pueblos cir-
Cunvecinos.

En cuanto a su espacio fisico el pueblo tiene nueve kildmetros
cuadrados vy, al igual que todos los pueblos de la region, posee una
plaza principal como ntcleo o centro; en torno a ella gira toda la
organizacion y distribucion de este espacio, que esta compuesto por
un parque infantil, una fuente alusiva al sombrero, una escuela prima-
ria, el edificio de los poderes ejecutivo, judicial y legislativo (conoci-
do por todos como la presidencia), el templo catdlico, el paradero de
los camiones de pasaje y el de los tricicleteros. La calle principal
atraviesa dicho espacio, los principales comercios se encuentran a su
alrededor y siempre es un lugar de referencia para dirigirse a cual-
quier parte del pueblo.

Por ser una comunidad de mas de 5 mil habitantes cuenta con
servicios publicos como electricidad y agua potable; también con co-
rreo, telégrafo, teléfono; estos ultimos, en términos generales son de
uso exclusivo del pueblo, pues los pobladores de las localidades del
municipio que carecen de ellos, como Tankuché, Santa Maria, Santa
Cruz, acuden a Calkini, lugar que les queda mas cerca.

El correo y el telégrafo son servicios que datan de 1940; por el
primero es posible enviar y recibir correspondencia nacional e interna-
cional, paquetes postales, asi como expedir y cobrar giros. El segundo,
actualmente es muy utilizado por los migrantes temporales de Bécal a
Cancun y por los profesores que laboran fuera del estado. En cuanto al
teléfono, es alto el porcentaje de la poblaciéon que atn carece de éste en
su domicilio. Existe una caseta de larga distancia con servicio de mensajeria,
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pero para muchos becalenos atin no es significativo, no requieren de €l
para resolver sus problemas de comunicacion.

La electricidad se instalé en el pueblo en la década de los sesenta;
segln el ultimo censo, de 1 169 viviendas particulares habitadas tienen
energia eléctrica 1 092. En la mayoria de los discursos autobiograficos
de los adultos se hace referencia a este servicio; generalmente relatan
anécdotas que se refieren a la época en la que no tenian luz. Algunas
familias tejedoras han instalado, mediante largas extensiones, focos en
las cuevas de sus hogares; éstos les sirven para escuchar sus radiogra-
badoras y para alumbrarse durante las noches que tienen que velar.

El agua potable que se consume en esta localidad procede de una
planta potabilizadora de la Secretarfa de Agricultura y Recursos Hidrau-
licos (SARH). Segun el censo de las viviendas particulares habitadas,
existen 923 tomas domiciliarias; sin duda alguna la instalacion de este
servicio ha influido, por una parte, en el cierre de muchos de los clasi-
cos pozos de la region y, por otra, en el diseno de la construccion de
las casas; es decir, muchas familias ya no tienen que preocuparse por el
espacio en el que se construiria el pozo, ni por el gasto que esto re-
presenta, el cual es superior a la instalacion del agua potable. Atn hay
aproximadamente 250 familias sin este servicio, las cuales resuelven el
suministro de agua extrayéndola del pozo o acarreindola de la casa
vecina.

A diferencia del énfasis que los becalenos confieren al hecho de
contar con el servicio de energia eléctrica, en relacion con el agua
potable en ninguno de los discursos se senalan las ventajas de contar
con el suministro de agua entubada. A manera de sintesis se presenta
el siguiente cuadro.

CUADRO 14

VIVIENDAS Y SERVICIOS DE BECAL

Viviendas particulares habitadas 1169
Con agua entubada 923
Con drenaje 389
Con excusado s/d*
Con energia eléctrica 1092
Con teléfono 20

INEGI, Campeche, resultados definitivos, tabulados bisicos (nueve municipios), XI Censo General de Pobla-
cién y Vivienda, 1990.
* Sin datos.
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En relacion con el drenaje, éste adquiere caracteristicas particulares
en el pueblo. Muchas familias que ya no tejen y tenian cuevas en su
casa optan por convertir éstas en sumidero, sin considerar las conse-
cuencias que este hecho trae consigo.

La cueva de aqui era muy grande, pero la verdad ya nadie la usaba; nosotros ya
no tejemos y mis hijos algunos ya se fueron, ya no viven aqui en Bécal, y los
otros pues no aprendieron a tejer; asi que en lugar de escarbar el sumidero, la
tapamos y ya... asi nos ahorramos algo... (becaleno, marzo/95).

En el rubro de los servicios para la realizacion de la educacion formal,
existen cinco primarias publicas que se distribuyen de la siguiente
forma:

CUADRO 15

ESCUELAS PRIMARIAS

Nombre Organizacion Ubicacion
Completa Incompleta

Vicente Castro B. X Centro

Alvaro Obregén X Barrio Pablo Garcia
Carlos Rivas X Barrio Carlos Rivas
Miguel Hidalgo Barrio de la Santa Cruz
Campeche Barrio de Fatima

Fuente: Archivo de investigacion.

Ademas de las escuelas primarias, la poblacion cuenta con un jardin
de nifios, una escuela secundaria técnico-agropecuaria y un colegio de
bachilleres, con la misma especialidad. Sin embargo, ain existen en
el pueblo 761 analfabetos y 1 029 personas con primaria incomple-
ta, y el problema educativo continda agravandose para la juventud.
En sintesis, el estudiante que concluye estudios del nivel medio su-
perior tiene pocas posibilidades de continuar estudios superiores.
En el caso de los hombres, la escuela normal rural de Hecelchakan
que se encuentra a treinta kilémetros, es la primera opcién; al ingre-
sar ahi, lo cual es muy dificil, el estudiante tiene techo, comida, una
pequena mesada y, al concluir los cuatro anos de estudios, trabajo
seguro.
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Empiezas a ganar desde el primero de septiembre; el afio pasado concursa-
mos ochocientos, vienen de todos lados, de Tabasco, de Chiapas, de todos los
pueblos, y solo se quedaron cien (julio-marzo/96).

Otra posibilidad para que los jovenes contintien sus estudios es Calkini,
a 6 kilémetros de distancia; ahi hay tres normales mixtas: de educa-
cion bisica, de educacion fisica y de educacion especial. Las tres son
estatales y funcionan en inmuebles que son propiedad del municipio;
los documentos (certificados de estudios, titulos, diplomas) son
avalados por el gobierno del estado. En cada una de ellas el estudian-
te tiene que pagar colegiatura y, a diferencia de la escuela normal
rural de Hecelchakdn, al concluir su carrera el estudiante tiene que
buscar trabajo.

También ahi en Calkini hacen concurso, en todas las escuelas hacen, pero ahi
casi todos se quedan, son muy pocos a los que les dicen que no, nomds que
de plano... El trabajo siempre lo consiguen, lo que pasa es que no es ficil y a
veces te tienes que ir a México y de ahi para donde te manden, pero si no
tienes dinero para tu pasaje y para mantenerte mientras consigues trabajo y
mientras te paguen, pues ahi estd lo duro, ;no? (estudiante de la normal de
educacion basica, marzo/96).

Para las mujeres que concluyen el bachillerato, ademas de las tres nor-
males ya citadas, existe en Calkini (sede) y en Hecelchakin (subsede)
una normal de educadoras.

Por aca, ahora las mujeres tienen mas oportunidades porque, fijese, la normal
de educacién basica de Calkini hizo el examen el mismo dia que la de Hecel-
chakan, entonces los que concursamos en una no pudimos concursar en la
otra; en cambio, las mujeres podian irse a la de educadoras... o ellas también
pueden estudiar en Calkini, para secretarias o de belleza... ellas tienen mas
que escoger (Juli, marzo/96).

Terminé la preparatoria y concursé en Hecelchakdn pero no me quedé, el
otro ano me voy a volver a presentar... mientras, estoy tejiendo en las mana-
nas y en la tarde todos los dias, a las cinco me voy a clases a Calkini, igual mi
hermano; ahi tomamos computacién en la escuela técnica industrial, son seis
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meses, no cuesta nada... nomis que debes tener tu computadora pa’ que prac-
tiques y pues nosotros no tenemos... del grupo nadie tiene (Cali, marzo/96).

Las anteriores referencias a la educacion basica y educacion media son
opciones vilidas para los hijos de los tejedores, quienes en muchas oca-
siones, con mds jornadas diarias de tejido, la del sibado y las de vacacio-
nes, podrdn sufragar sus gastos; pero quienes deseen una profesion ajena
a las 4reas ya citadas, tienen que trasladarse a Mérida o a Campeche, y
este hecho implica la disposicion de recursos —principalmente econé-
micos—, por lo que son muy pocos los hijos de tejedores que en prime-
ra instancia han tenido esta posibilidad; quienes han logrado una carrera
universitaria, casi siempre primero han concluido sus estudios de profe-
sores de educacion bdsica y posteriormente ingresado a espacios de
educacion superior, como lo indica el siguiente testimonio:

Bueno, cuando empecé a trabajar a mi me mandaron cerca de Ciudad del
Carmen; entonces, yo iba a dar clases en la manana y en la noche... me
inscribi en la prepa... después me acercaron a Campeche y empecé a estudiar
en la universidad... (Adi, marzo/96).

A través de €l es posible observar que en Bécal los jovenes no tienen
la oportunidad de continuar estudios superiores, y que los que de-
sean adquirir una profesion tienen que trasladarse generalmente a
otros pueblos de la regién o, en casos excepcionales, a las capitales
de los estados mas cercanos.

En Bécal al igual que en la regién no hay guarderias, ni colegios
particulares de educacién basica.

En el barrio Carlos Rivas estd instalada la biblioteca publica Pedro
Cahuich. De construcciéon moderna y mobiliario adecuado, es la Gni-
ca en el pueblo; fue fundada en 1990. Cuenta con una sala general y
una sala infantil en la que se realizan actividades recreativas relacio-
nadas con la lectura de cuentos y de materiales para los ninos. Entre
el acervo que posee estin algunas publicaciones del gobierno del
estado; ejemplares de textos gratuitos de la Secretaria de Educacion
Piblica, para la educacion primaria, secundaria, capacitaciéon para el
trabajo y primeros auxilios; algunas enciclopedias, cuentos infantiles,
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etcétera. Ademds de proporcionar préstamos a domicilio, todos los
dias pone a disposicion de los lectores el Diario de Yucatan.

La biblioteca esta abierta al publico de 8 a 12:30 y de 16 a 19 horas.
Es atendida por una persona y aunque generalmente estd vacia es
visitada, sobre todo en las tardes, por estudiantes de primaria y secun-
daria que van a hacer ahi sus tareas escolares.

En 1936 uno de los tejedores, durante una gira que realizé por el
estado el general Lazaro Cardenas, obsequi6 a éste un sombrero. Hasta
hoy son muchos los que recuerdan que esta prenda fue confecciona-
da por don Uc y al respecto comentan:

Fue él, don Uc, quien implanté otra técnica del tejido, que es el calado o
adorno de los sombreros. El presidente Cardenas admir6 la elegancia del
articulo y en el ano de 1937 ordené que para la transmision del conocimiento
de esta artesania, la ensenanza del tejido a las nuevas generaciones, se cons-
truyeran dos talleres. Uno fue ubicado al norte de la poblacion y otro al sur de
la misma. Ahi se ensenaba a los jévenes que deseaban aprender el tejido
(profesor Lara, agosto/94).

Esa cueva es la que esta en mejores condiciones (se refiere a la del norte), la
cueva del sur estd muy fea, estd muy abandonada; ésta, hasta lo de encima esta
muy bonita. Esta es donde trabajaban don Andrés y don Valentin, la maestra
Chonita también. No se debe de abandonar, una vez esta, Ceci, este... hizo
que diera un curso por este muchacho... muchos acudieron, pero ya después
del curso, ya estd, todos se fueron, se olvidaron de la cueva.

(La cueva) Estd muy bonita... yo, como digo, la deben de cuidar, para que asi
cuando hayan visitas, esté en buenas condiciones, no dé mal aspecto, porque
es la Unica, y ssabe que ya tiene ochenta y un anos ese taller?

Se debe de... Es un patrimonio, ¢verdad? Debe de estar bonita, y deben de
rebocarla, de dejarla mds o menos; pero ya ve, que a veces no hay presupues-

to, quién sabe... (Juli, noviembre/95).

Estas cuevas-talleres que un tiempo tuvieron gran importancia en la
vida del pueblo, funcionaron hasta que los maestros nombrados en
1937 se jubilaron. Actualmente estan abandonadas, principalmente la
del sur, ya que en cuanto a la del norte, como lo evidencian los tes-
timonios anteriores, algunos vecinos se preocupan por su manteni-
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miento y aunque no ha logrado recuperar el auge de antano pues,
por ejemplo, ya no hay maestros de tejido que acudan cotidianamente
a impartir las clases, se encuentra en buenas condiciones.

En el municipio hay varios pueblos tejedores: en Calkini se tejen ca-
nastas de diversos tipos y tamanos; en Nunkini, petates; en Santa Cruz,
tiras (de 10 brazas cada una) de siete wanos que se utilizan para elabo-
rar sombreros, es decir, las tiras se cosen de acuerdo con la forma de
este objeto; desde hace cuatro o cinco anos también se realizan som-
breros de wano (chan po), al estilo de Bécal, el que como pueblo
tejedor de sombreros que ha sido desde principios de siglo, es el Ginico
que ha tenido la experiencia de las cuevas-talleres publicos.

Fue en 1980 cuando se inaugurd la radiodifusora de esta locali-
dad, la XEBAL, Radio Voz Maya de México, en la frecuencia de 1470
Khz con 1000 wats de potencia. Es un 6rgano dependiente de la Aso-
ciacion Cultural Becalena, A.C. Es la Unica radiodifusora de la region,
su alcance es muy limitado y no se logra captar mas alla del municipio;
sin embargo, es un puente de comunicacion e informacion entre los
habitantes de los pueblos cercanos. A continuacion se transcribe el
comentario de un becaleno:

Funciona desde las cinco de la manana hasta las doce de la noche, aunque de
noche ya no se oye muy bien... hacen campanas de salud y bienestar social,
ponen musica de diversos géneros y mensajes de buena voluntad, como anun-
cios que necesitan las familias o en general la gente... (fragmento de una

entrevista no formal con un estudiante de secundaria de 16 anos).

Al igual que en la mayoria de los pueblos de la region, la gente de
Bécal gusta mucho de oir el radio a altos decibeles. En general, son
pocas las estaciones que se puede sintonizar y la mayoria de las casas
permanecen con las puertas abiertas. La conjuncion de estos tres he-
chos permite que al caminar por la calle este medio sea un indicador
de que hay alguien en la vivienda, sea posible seguir la continuidad de
una melodia, comercial o noticia y, en no pocas ocasiones, saber la
hora exacta. Como se expone mds adelante, situacion parecida acon-
tece con la television en el caso de las telenovelas.

El radio, con o sin casetera, también es un objeto que ya forma parte
del conjunto de elementos que se encuentran permanentemente en la
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cueva, sobre todo cuando estin pocas personas tejiendo; pero a dife-
rencia de lo que acontece con la television, no tienen ningin inconve-
niente en bajarle el volumen o apagarlo si fuera necesario.

Existe una sala de cine denominada Plaza. Durante dos anos prac-
ticamente no opero, mas no hace mucho ha reiniciado sus funciones
los sabados y, para sorpresa de muchos, ha contado con publico. La
gente reconoce que este medio de diversion colectiva fue superado
por los avances de la tecnologia.

Antes habian dos cines: el Ideal y el Plaza, ahora sélo queda éste. Esto paso
por lo de los videos; bueno, y también por lo de la televisién es que ahora
todos tienen su tele y entonces pues mejor se quedan en su casa a gustar
cable. En ese tiempo que le digo, pasabamos peliculas nacionales, tres veces
a la semana: jueves, sibado y domingo... se llena... s6lo hay una funcion,

cada dia... (trabajador de una de esas salas, diciembre del 94).

La decadencia de las salas de cine a partir de la proliferacion de los
videos y de los sistemas de cablevisién es una situacién que se vive
en muchos pueblos e incluso ciudades del pais. En este sentido, Bécal
no es un caso particular sino una muestra mas de la dindmica que el
avance de la tecnologia en cuanto a los medios de comunicaciéon
masiva, en términos de programacion y actualizacion, ejercié sobre
los medios tradicionales.

En la cultura se encuentran tanto los elementos que son emblema-
ticos para definir lo propio de lo ajeno, como los que, en un ambito
menos consciente, delimitan las formas particulares de ver el mundo,
de valorarlo y de interiorizarlo como comportamiento distintivo. Para
los tejedores de Bécal, cuando en la época de lluvias no pueden entrar
a las cuevas, tejer afuera tiene su compensacion; en muchos jacales de
los mas humildes (con piso de tierra, sin servicio sanitario, sin agua
corriente, etcétera), la gente mientras teje ve la television; por ejemplo,
en las mafanas es comun encontrarlos absortos en las telenovelas,
impera el silencio, responden con monosilabos, sus manos se mueven
mecanicamente, las miradas estan fijas en la pantalla, aun durante los
comerciales; los ninos también interrumpen sus juegos y, boquiabier-
tos, se concentran en la imagen. Si alguno de los integrantes del grupo
tiene que alejarse antes de que concluyan las tres o cuatro novelas, ya
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sea de la manana o de la tarde, lo hace a disgusto y pidiendo que luego
le cuenten lo que paso.

Este hecho es significativo en cuanto que las situaciones de trabajo
en la cueva son completamente diferentes. Hasta ahora no se han en-
contrado en estos espacios aparatos de television. Cuando la actividad
se realiza en la cueva los tejedores intercambian ideas, hacen nego-
cios y tratos; narran, comentan, discuten, bromean, echan relajo, dan
ordenes a gritos para que los escuchen los ninos que estan afuera.

Los televisores de los jacales generalmente son de catorce pulga-
das, en blanco y negro la gran mayoria, pero para captar la sefnal
requieren estar conectados al sistema de cablevision.

Si no le pagas a don Efe no ves nada, es como que no sirviera tu television. ..
pagamos mensualmente veinticinco mil pesos (se refiere a viejos pesos) (be-
calefia, marzo/96).

Sobre el mismo asunto, uno de los pobladores afirma:

Ese aparato aunque sea signo de modernidad, vino a empeorar las cosas en
Bécal. Aqui desde que sali6 ese invento llegd, pero antes era mejor, la gente no
perdia tanto tiempo viendo telenovelas; era mejor porque empezaba la pro-
gramacion a las cuatro o cinco de la tarde, ya no recuerdo bien. Sélo el canal de
Mérida entraba y pues a esa hora la gente ya se bano, ya terminé de hacer sus
cosas... y esta bien que se sienten a gustar un rato, pero ahora, con los adelan-
tos de la tecnologia es todo el dia, y peor todavia con cable... (Uc, marzo, 1995).

Sin duda, las telenovelas tienen amplia acogida entre las familias del
pueblo, siempre hay una o dos cuyo impacto se deja sentir con fuer-
za. Durante el tiempo de transmision todo parece detenerse, la secuen-
cia se puede seguir sin verla, solo oyéndola desde la calle, en varios
momentos del dia serd tema de conversacién y aun sin desearlo se
estard enterado de la trama.

Las formas de apropiacion de los contenidos de la programacion
televisiva son diversas; entre los jovenes son mds evidentes, pues se
manifiestan en el gusto musical, en las modas, en el corte de pelo, en
el maquillaje, etcétera, independientemente del clima, de la estructura
fisica de los sujetos y del aspecto econémico.
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En cuanto al servicio médico no existe en el pueblo un hospital,
s6lo se cuenta con una especie de dispensario de la Secretaria de Salud
del estado, el cual no tiene médico residente. Dos profesionales de la
medicina atienden de manera particular a la poblacion; cobran por
consulta honorarios modestos, casi simbélicos y, en la mayoria de los
casos, proporcionan muestras médicas.

Los derechohabientes del Instituto de Seguridad y Servicios Sociales
de los Trabajadores del Estado (1ssSTE) y del Instituto Mexicano del
Seguro Social (1Mss) acuden a las unidades periféricas de Calkini y de
Hecelchakan, y cuando el caso lo amerita son transferidos a los hospi-
tales de estas instituciones que se encuentran en la capital del estado.

La clinica del mmss de Hecelchakdn tiene sala de cirugia y de
manera permanente médicos residentes en las especialidades de me-
dicina familiar, ginecologia, pediatria, anestesia y ortopedia. En ella
no se atienden Unicamente a los derechohabientes, sino que presta
servicios a todo aquel que lo solicite; esta asistencia se ha hecho
evidente sobre todo en los partos. Al respecto uno de los médicos
del pueblo comenta:

Todas se van a Hecelchakan... mira, este ano he atendido un solo parto, y eso
porque no le dio tiempo de irse... se sintié mal, crey6é que no era... y cuando

se dio cuenta ya no se podia mover... entonces me llamaron.

Ese hospital de Hecelchakan dejo sin trabajo a las comadronas, bueno, si tie-
nen, pero ya no como de antes; ahora, la puedes llamar pa’ que te sobe una vez
al mes pa’ que el nené no se te vaya a voltear, ella te lo acomoda... y ya
después, cuando vienes del hospital, ella viene durante ocho dias a banar al
nené, le quema su fuch, a lavar su ropa, a fajarte y a banarte con hierbas cuando
cumples la semana... (Yoli, noviembre/95).

Quienes no asisten a ninguna de estas instituciones, tienen la alterna-
tiva de consultar a los curanderos, a los médicos particulares del pue-
blo o de Calkini, o bien, cuando se trata de casos que requieren
alguna especialidad médica o de hospitalizacion, generalmente se tras-
ladan a Mérida o a Campeche.

En el pueblo existen vias de comunicacion (carretera y linea ferrovia-
ria) eficaces para el transito a Mérida o a Campeche. Por carretera, la
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distancia que separa a Bécal (limite entre Campeche y Yucatin) de Mérida
es de 80 kilometros y a la ciudad de Campeche es de 90.

Son tres los trenes que hacen escala en esta comunidad: el del sud-
este, que hace el recorrido de México a Mérida y viceversa, pasa tres
dias a la semana, en las mananas cuando proviene de Mérida a México
y en las noches cuando es al contrario; el ripido, que hace el recorrido
unicamente de Campeche a Mérida y de Mérida a Campeche, pasa
todos los dias, en las mananas en el primer caso y en la noche en el
segundo. Y el de carga, que también es de México a Mérida y de
Mérida a México; €ste no tiene un horario fijo, pues depende mucho
de lo que vaya dejando y recogiendo en cada estacion. En la actua-
lidad el ferrocarril es un servicio poco utilizado, generalmente la gen-
te viaja en los autobuses y en los taxis colectivos.

Es constante el transito de camiones de pasajeros de las dos lineas
que circulan de Campeche a Mérida y a la inversa. ATS (Auto Trans-
portes del Sur, S.A. de C.V.) es la linea yucateca, pertenece a la em-
presa Autobuses de Oriente (ADO); la otra linea, la campechana, es
mucho menos importante y se conoce como /a pirata. Ambas son de
segunda clase y el viaje de Bécal a Mérida tiene una duracioén aproxi-
mada de dos horas, y de Bécal a Campeche, de 2 horas y media.

Entre estas dos lineas que cobran el mismo importe por el pasaje,
existe tanta competencia (llegar primero, ganar pasaje, etcétera) que,
en no pocas ocasiones, ponen en peligro la vida de los usuarios; en el
trayecto Bécal-Calkini-Hecelchakan generalmente todos los autobu-
ses van llenos, sobre todo a las 2 y 3 de la tarde, hora de entrada a
clases a las escuelas normales de los dos Gltimos pueblos, y las irregu-
laridades viales de parte de los conductores en este horario llegan a
su maxima expresion.

También prestan servicio en el pueblo cuatro taxis, todos los dias;
en las mananas, muy temprano (de 5 a 6), salen dos para Campeche y
dos para Mérida, estas unidades regresan entre dos y tres de la tarde
y el importe del pasaje es ligeramente mas alto que el del autobus.

En el interior de la comunidad sustituye a los taxis una red de tri-
cicleteros, cuyo nimero exacto no se conoce. Segun cilculos de varios
conductores de este medio de transporte, son “mas de 100”. Los triciclos,
provistos de paraguas o una especie de techitos de plastico de colores
para proteger a los usuarios del sol o de la lluvia, adornados con espe-
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jos y cintillos vistosos, unos mis y otros menos, pero todos “limpiecitos”,
confieren a esta comunidad al igual que a la mayoria de las de la
region, un sello pintoresco y especial. También estos vehiculos,
indicadores de marginalidad, de precio médico, setecientos pesos cada
uno, manejados (como transporte publico) por hombres exclusiva-
mente, en general jovenes, cumplen funciones que van desde desem-
penar las tareas que antiguamente tenian las carretas tiradas por caballos
(atn hay una que de vez en cuando aparece por el pueblo), dar
comodidad a mayor velocidad, emplear parte del ejército de reserva
de mano de obra, ahorrar dinero y combustibles (un peso es el precio de
la corrida), no contaminar y, por si fuera poco, incrementar las ganan-
cias de los ricos, quienes, en muchas ocasiones, son los duenos de
pequenas flotillas de triciclos y los rentan por una cuota diaria.

Estos vehiculos tienen gran importancia en la dindmica actual de la
vida de Bécal y aunque siempre hay en el parque cuando menos diez
tricicleteros conversando y esperando que los ocupen, la demanda es
alta, los utilizan los estudiantes y los maestros para trasladarse a las es-
cuelas (principalmente a la secundaria y al CEBETA) que estin a la
salida del pueblo; las personas que viajan para trasladar su equipaje;
las amas de casa para que les transporten los garrafones de agua,
tanques de gas o las bolsas del mandado; para llevar a los enfermos al
doctor; a los borrachos cuando salen de la cantina; a los asistentes a los
juegos de pelota (béisbol) de los domingos; los vendedores ambulan-
tes de paletas o granizados; los participantes en las comparsas del
carnaval; algunos integrantes de los cortejos finebres, etcétera. Es
muy bajo el indice de accidentes reportados por los tricicleteros quie-
nes, ademads, son muy buenos informantes.

Desde 1990 existe en la comunidad un mercado publico con espa-
cios destinados a la venta de carne de res, cerdo, pescado y pollo; de
verduras y frutas; hay abarrotes, alimentos preparados, coctelerias,
ropa y zapatos; bodegas y dos sanitarios. También cuenta con servi-
cios de refrigeracion y de ventiladores.

La mayor parte de las hortalizas, frutas y verduras proceden de los
pueblos mis pequenos de los alrededores, o de las centrales de abasto
de Mérida o Campeche; esto quiere decir que en el pueblo no se cultiva
la cantidad de vegetales suficientes para cubrir las necesidades alimenti-
cias de sus habitantes; por lo tanto, en este mercado es comin encontrar
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a pobladores (principalmente mujeres) de otras comunidades vendien-
do chiles, rdbanos, cilantro, calabaza, tomate, papayas, platanos, naran-
jas, etcétera, productos que ofrecen en espanol y en maya.

La gente, diariamente, acude muy temprano a realizar sus com-
pras. A las 11 de la manana el mercado esta sucio, invadido por pe-
rros callejeros y por muchas moscas; los vendedores permanecen ahi
hasta las 2 de la tarde, aproximadamente; sélo los puestos de abarro-
tes, de ropa, de calzado, contintian abiertos el resto del dia.

El comercio de alimentos bisicos y otros productos esta integrado
por tiendas de abarrotes, panaderias, cantinas, farmacias, agencia de
cervezas, licores y refrescos, refresquerias, almacenes de ropa, tien-
das de articulos para el hogar, tortillerias, tienda de material de cons-
truccion y tiendas de la Conasupo.?* En general todos estos comercios
son pequenos, hay tiendas de abarrotes mis o menos surtidas, sobre
todo las que se encuentran en el centro del pueblo; pero las de los
alrededores, en la mayoria de los casos con mostradores y anaqueles
improvisados, cuentan con una cantidad minima de productos. Este
comercio se surte con los distribuidores de diferentes productos que
diariamente circulan por todos los pueblos del camino real.

Instalada en condiciones precarias, en dos cuartos de la casa-habi-
tacion del dueno, con escaso personal y con una maquinaria de apa-
riencia muy antigua, funciona en Bécal desde 1982 una imprenta que
entre sus servicios ofrece a todos los pueblos del municipio y del
camino real la impresion de invitaciones a bodas, 15 anos, bautizos,
felicitaciones de Navidad, recibos fiscales, volantes, tesis, tarjetas, re-
vistas, folletos, etcétera.

En este pueblo, al igual que en la mayoria de los de la region,
poco a poco se han desarrollado diversas manifestaciones religiosas
como la evangelista y los Testigos de Jehovd; sin embargo, atn conti-
nua dominando la religién catdlica. Para este culto existe una iglesia
parroquial que fue construida en el siglo Xvil, ademas existen seis
capillas; éstas se encuentran en las placitas de cada barrio, que tam-
bién estan formadas por un parquecito con un monumento alusivo a
la madre o al héroe del cual lleva el nombre, algunos juegos infantiles
y, en ocasiones, por una cancha de basquetbol. En el barrio Carlos

' Consejo Nacional de Consumo Popular.
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Rivas esta la capilla en honor a la virgen de Guadalupe; en el de la
Fatima se encuentra la capilla del mismo nombre, pero ademas la de
San Pedro; en el de la Santa Cruz, también estd una del mismo nom-
bre y, por altimo, en el barrio Pablo Garcia esta la capilla del Nino de
Atocha y, mas al oriente, la de los Tres Reyes.

Y aunque al llegar al pueblo las torres de la iglesia catdlica sobre-
salen en la presentacion del territorio, los becalenos no son ajenos a
la distribucién de los habitantes en su devocion religiosa, al respecto
léanse los siguientes comentarios:

Los habitantes de esta villa profesan la religion cristiana en sus dos manifesta-
ciones, la catdlica y la protestante. Un ochenta por ciento de la poblacion es
catdlica y el veinte por ciento protestante, hay algunos testigos de Jehova,
pero ellos todavia no son muchos (profesor Lara, agosto/94).

Segun datos encontrados en los archivos de la parroquia, los protestantes
iniciaron actividades en esta villa desde 1910. Tienen dos templos de cons-
truccion moderna, uno se encuentra en la parte norte de la poblacion y lleva
por nombre Getsemani; el otro, El Buen Pastor, estd ubicado cerca de la plaza
principal. Por ultimo, hay una secta religiosa llamada Testigos de Jehova que
también tienen dos templos (Ceci, marzo/95).

Por la regién no es frecuente el turismo, ni nacional ni extranjero;
los vestigios arqueolégicos son poco accesibles y en la mayoria de los
casos estan abandonados, paisajes naturales de exuberante belleza no
existen. La mayoria de los pueblos de la region no tienen camino al mar
pese a la cercania de éste; los productos artesanales de los habitantes
del camino real se ofrecen a los viajeros, visitantes y vacacionistas en la
orilla de la carretera rdpida Mérida-Campeche de cada poblado.? Algu-
nos como Calkini, Bécal y Halacho tienen sus jacales de exhibicion; sin
embargo, eventualmente en Bécal es posible encontrar grupos de turis-
tas, principalmente extranjeros (“gringos”), comprando sombreros u
otros objetos tejidos. En relacion con el turismo los becalenos afirman:

# Esta via no pasa por el interior de los pueblos. En toda la region se le conoce como “el
desvio”.
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Por la industria artesanal, los sombreros de jipi, mundialmente usados y que
compiten ventajosamente con los sombreros de jipi hechos en el Ecuador y
lanzados comercialmente por Panamd, la villa de Bécal es el lugar del camino
real mas visitado por turistas nacionales y extranjeros.

Muchas veces los viajeros optan por visitar el centro y otras tiendas de artesanias,
admirando la hermosa Plaza del Progreso, la fuente de los sombreros, la
iglesia parroquial, el palacio municipal, el mercado, las escuelas y los ajetreos
de los habitantes que forman parte de este asentamiento humano digno de
conocerse por su progreso material y sociocultural basado en una industria, el

sombrero... (profesor Lara, agosto/94).

La actua! produccion de sombreros y las artesanias a base de jipi constituyen la
principal fuente de comercio... como término medio, diariamente se produ-
cen veintidés sombreros, o sea ciento cincuenta semanales, de diversas cali-
dades y para damas y caballeros.

La artesania a base de jipi es de precios variados, con la circunstancia de que
con un manojo de jipi para un sombrero se pueden hacer varios objetos:
Carteras, anillos, aretes, cigarreras, bolsas y zapatos para damas (profesor
Pérez, septiembre/95).

En cuanto al origen del tejido del sombrero en el pueblo, los habitantes
refieren datos histéricos que evidencian que a finales del siglo XIX y a
principios del XX ya se practicaba el tejido de los sombreros de jipi en
la comunidad, y que desde la Colonia se realizaban diversos tejidos
utilizando la palma de wano.

A partir de diferentes testimonios de los pobladores se han podido
reconstruir los siguientes datos sobre el origen del tejido del jipi, que
sin duda alguna confiere particularidades especificas a Bécal, en rela-
cion con los otros pueblos de la region y del camino real en general.

En 1860, los hermanos Sixto y Pedro Garcia (caciques de la region,
ain hoy muy recordados), duenos de haciendas henequeneras, gana-
deras, fruticolas, maiceras; de bosques, granjas y apiarios que abarca-
ban lo que hoy son los municipios de Calkini y Hecelchakan, ademas
de salinas en Yucatdn, se enteraron de que don Pablo Montero Ra-
mon, contratista chiclero en los bosques de Campeche colindantes
con Guatemala, habia encontrado grandes plantaciones de jipi en
forma silvestre y que habia llevado a Bécal muestras de las plantas y
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de la palma preparada para tejer sombreros. Este senor informo a los
hermanos Garcia que dicha planta era conocida en Guatemala con el
nombre de jipi, que su palma era utilizada de manera semejante a la
palma del wano bon, que se tejia en Bécal desde “tiempo inmemo-
rial” en la confeccion de sombreros, y que el jipi reunia mejores con-
diciones para el trabajo, mayor blancura y flexibilidad en el ambiente
himedo de las cuevas.

Don Sixto y don Pedro, acompanados de los mis expertos tejedo-
res de sombreros de wano bon, emprendieron el viaje al referido
lugar. Después de mas de veinte dias de trayecto, en los cuales reco-
rrieron unos ochocientos kilémetros, llegaron a un poblado denomi-
nado Petén Itza o Ciudad Flores, en territorio guatemalteco. Ahi les
informaron que les faltaba recorrer doscientos cuarenta kilometros
para llegar al raiicho San Luis, donde abundaba la palma del jipi. Al
arribar al citado lugar comprobaron que en efecto la palma crecia en
forma silvestre, que habia muchas de esas plantas maravillosas, de
cuyo cogollo se obtiene la fibra para la confeccién de sombreros finos,
la misma que actualmente se utiliza para la elaboraciéon de otras
artesanias. Los sombrereros recolectaron y prepararon gran cantidad
de jipiy también muchos vastagos de la planta para intentar su repro-
duccion en Bécal.

Como la palma necesita cuatro anos de cultivo para el inicio del
corte del cogollo, mientras las primeras plantas sembradas llegaban a la
edad requerida, los senores Garcia y otras personas interesadas en el
cultivo e industrializacion de la planta efectuaron nuevas exploraciones
hasta las margenes del rio San Luis, en busca de mas plantas y material
para el tejido. Estas expediciones duraban hasta cinco meses, de los
cuales se empleaban dos en el viaje y tres en la preparacion de la palma,
de tal forma que pudiera resistir el trayecto hasta Bécal. Una becalena
narra la llegada del jipi a este pueblo, de la siguiente forma:

Seguin cuenta el senor Esteban Salazar, el jipi fue traido de Guatemala por dos
hermanos de apellido Berzunza. Estos hermanos se fueron a caballo desde
Calkini hasta tierras guatemaltecas, en donde uno de ellos iba a ocupar su
puesto de sacerdote. En el trayecto se percataron de que a las orillas del
camino crecia en forma abundante una planta de mediana estatura, cuyas
palmas aunque pequenas eran parecidas a las que usaban los becalenos para
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tejer sombreros, por lo que pensaron en llevar dicha planta a Bécal para que
los tejedores vieran si podia ser Gtil.

Uno de los hermanos llegé a Bécal con la palma y comprobé junto con los
tejedores que la planta podia utilizarse para hacer sombreros de fibra delgada.
Por la lejania del lugar y la falta de medios de transporte era muy dificil
obtener la palma.

Don Sixto Garcia, rico hacendado dueno de Tanchi’, San Francisco, San Juan,
Halal, Chun Huas, se intereso en cultivar el jipi en su hacienda Santa Cruz;
entonces le pagé a don Secundino Chuc y a don Esteban Chi para que fueran
a caballo en medio de la selva tropical a traer el jipi. Después de un recorrido
de doscientas sesenta leguas, mil cuarenta kilémetros, llegaron al rancho San
Luis, situado en la ribera del rio del mismo nombre, y vieron que la planta
crecia en forma silvestre. Establecidos alli, prepararon gran cantidad de ese
material y lo trajeron a Bécal... (Ceci, marzo/95).

En las dos versiones se presentan datos coincidentes: los viajes resulta-
ban muy costosos, don Sixto se dedicé al cultivo de la planta en su
hacienda henequenera Santa Cruz, del municipio de Calkini, etcétera.
Unicamente varia la participaciéon de algunos de los sujetos en el
desarrollo de la historia.

Cuando comenzaron a producir cogollos las plantas sembradas en
la hacienda, fueron llevadas a Bécal para preparar la palma y comen-
zar a tejer los sombreros. Cuentan que fue Tino Chi, tejedor de sombre-
ros de wano bon, quien en 1872 logro tejer el primer sombrero con el
Jipi cultivado en el pais y se lo llevé a don Sixto. Este senior se sintio
tan satisfecho que por este motivo dijo a Tino:

De hoy en adelante te convertirds en el primer maestro de tejido de sombre-
ros de jipiy ensenaras a los jovenes y a los ninos lo que sabes.

Al desarrollarse esta artesania, el primer comerciante de sombreros de
Jipi en Bécal fue don Sixto Garcia, quien controlaba la materia prima,
la vendia y luego compraba los sombreros para venderlos en Mérida.
La escuela de este senor continda en el pueblo y a pesar de varios
intentos de los tejedores por librarse de la explotaciéon de los comer-
ciantes, ésta sigue ejerciéndose. Siguiendo con la historia, un pobla-
dor comenta:
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También es de conocimiento general que durante el gobierno del presidente
Lazaro Cardenas se propicié un intercambio con los pobladores de la comuni-
dad de Tapijulapa, “lugar donde se rompen cantaros”, del estado de Tabasco,
en la que la palma de jipi crecia de forma silvestre. A este pueblo pertenecien-
te al municipio de Tlacotalpa, situado a 90 km de Villahermosa y a orillas de
los rios Oxolotdn y Amatan, un grupo de becalenos fue comisionado para que
ensenara a los de Tapijulapa el corte, la preparacion de la palma y a tejer los
sombreros. Los tapijulapenos solo aprendieron la preparacion del material
pero no la confeccion de los sombreros, por lo que solamente se logré una
relacion comercial basada en la compra-venta de la palma ya preparada, rela-
cién que continta actualmente entre algunos comerciantes de ambos lugares...
Algunos artesanos de Tapijulapa si conservan el tejido, solo que ahora se
especializan en la elaboracion de articulos de cesteria y muebles de mimbre;
por lo que la confeccion de sombreros es privilegio de manos becalenas
(profesor Lara, diciembre/94).

La produccién de la palma no es redituable en Bécal, porque son dos
los tipos de suelo que se encuentran en el pueblo, la tierra roja (k'ankab)
y la tierra roja con piedra calcarea (kab tzek'el). El cultivo del jipi requiere
mucha humedad por lo que dificilmente se puede adaptar a estos tipos
de suelo, pedregosos y muy permeables.

Desde algunas instancias de gobierno se han hecho varios intentos
para encauzar las aspiraciones de los becalenos en cuanto a asegurar-
se su materia prima, dos de ellos se resumen asi:

Hace unos anos vinieron unos senores del gobierno... se nos dio el crédito de
una bomba, también para el riego del jipi; los ingenieros que vieron esto,
ellos saben que esa bomba no es de la misma potencia de un pozo de catorce
metros de profundidad, como los de aci, a otro de seis. Y las bombas que se
repartié acd no sirven, hay las personas que solamente hizo el gasto y la
bomba no sirvié para nada, y yo como no he tenido el dinero para poder
instalarlo, pues se quedo la bomba asi nomas (4. REGIO, 40 afnos).

En la década de los setenta, la SARH construyd en Bécal tres unidades
de riego de diez hectdreas cada una, en ellas se cultivan drboles fru-
tales como aguacate, mango, citricos, coco enano, anona, guanabana,
platano, mamey, ciruela, guayaba, tamarindo, etcétera. A la sombra de
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estos arboles se siembran en pequenas cantidades las palmas de wano
y de jipi.

Pero la mayor parte del jipi que se utiliza es el que proviene de
Tapijulapa, Tabasco. Cuando los tejedores consiguen jipi de Santa
Cruz o de algin otro pueblo cercano, expresan contentos “tengo jipi
del pais”y refieren, sin mayores explicaciones, que es distinto tejer
Jipi de Tabasco que jipi del pais (o de la region), e incluso que les
gustan mas los resultados con el ultimo.

Nomds lo que pasa es que como los senores de alld le dan otro proceso, pues
la palma cuando llega aqui, pues como que baja la calidad (4. Regio, 40 anos).

La produccion de jipi en Santa Cruz decayoé en la década de los setenta,
como consecuencia de la distribucion de los terrenos de la hacienda
entre los pobladores.

Ya no es como de antes que vas y hay mucho, rebonito que se ve... Ahora
cada quien siembra un poquito y cuando pasa el acaparador o el comerciante
se lo vende (tejedor, agosto/94).

Lo que resalta es que Bécal no es autosuficiente en la produccién
del jipi, que requiere establecer intercambio comercial con los po-
bladores de los alrededores, pero principalmente con los comer-
ciantes de Tabasco. En los dos casos el producto es transportado
por los acaparadores, quienes lo obtienen de sus proveedores se-
guros en las comunidades productoras. Al llegar al pueblo lo ofre-
cen a los comerciantes (discipulos de don Sixto Garcia) y en raras
ocasiones directamente a los tejedores; estos ultimos, aun en el caso
que se lo ofrezcan, no pueden comprarlo pues carecen de capital; por
lo tanto, son muy pocos los tejedores que hacen trato directo con los
acaparadores.

Los comerciantes no venden la palma, hacen manojos o “macitos’
de wano'y jipi respectivamente para tejer un sombrero, un abanico,
etcétera; ya preparados €stos los entregan a los tejedores “a cuenta”.
Una vez confeccionado el objeto, los artesanos lo llevan al comerciante,
quien les descuenta el importe de la palma y les vende abarrotes con
lo que les quede. De esta forma los mercaderes aseguran la venta de
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los manojos de jipi y wano, de abarrotes al precio que ellos decidan
y la acumulacién de sombreros u otros objetos para distribuir en el
mercado local, regional, estatal e incluso nacional.

A los tejedores que se arriesgan a comprar la materia prima por su
cuenta, no les conviene ir a Santa Cruz o a otro pueblo porque no hay
transporte directo, tienen que llegar a Calkini y de ahi desplazarse
hasta donde deseen comprar la palma. Esto implica una serie de gas-
tos y pérdida de varias horas que bien pueden invertir en la realiza-
cién de un sombrero; ademas, si en un momento determinado tuvieran
la urgencia de vender un objeto, no hay comerciante que de manera
espontanea adquiera la mercancia, y si alguien se lo compra sera
después de largas horas de espera, malos tratos y con las condiciones
que imponga el comprador. El tejedor que no les entrega sus produc-
tos a los comerciantes® tiene que estar pendiente del dia en que pasan
los compradores de otros pueblos (Calkini, Halacho, Dzitbalché) y
tener suficiente capital para resistir la temporada de lluvias, en la que
baja la demanda del sombrero.

De la descripcion que se ha hecho del pueblo de Bécal se des-
prenden algunos elementos que permiten tener un panorama en cuanto
a rasgos generales de sus habitantes, su infraestructura, asi como del
tejido, de las relaciones sociales que establecen sus pobladores con
otros de la region e incluso con los de pueblos que no pertenecen a
ésta; por ejemplo, con Calkini, cabecera del municipio al cual perte-
nece, se relacionan por asuntos de mercado, servicios publicos; con
Hecelchakan, por cuestiones relacionadas con educacion formal y
salud; con el poblado de Tabasco, porque en €l adquieren la palma
de jipi.

Bécal en el contexto regional
En el desarrollo de este apartado se abordan, de manera mas expli-

cita, algunos elementos indicadores de las diferencias entre los pobla-
dores de Bécal y los habitantes de otros pueblos de la region.

20

Léase tenderos.
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Cada pueblo se autoidentifica y es a la vez heteroidentificado por
los otros pueblos, empleando un conjunto de elementos que han de
ser, de alguna manera, compartidos para que puedan ser operativos
en tanto que signos de identidad. En otras palabras, la identidad se
finca en la territorialidad, en lo lingiiistico, en un origen comtin, en
una historia propia (mitica o real) y una cultura compartida.

Los pueblos tienen una larga historia de interrelaciones, éstas giran
fundamentalmente en torno al intercambio de bienes y servicios; uso de
recursos como el agua o los terrenos que pueden ser regularizados o que
se encuentran en constante disputa; dependencia comun de una ciu-
dad mercado y centros administrativos; asistencia a rituales festivos, advo-
cacion religiosa, matrimonios y consecuentes relaciones entre parientes.

La ayuda mutua, la reciprocidad, los conflictos e incluso los litigios
que se realizan entre los pueblos implican poner en juego todo un
conjunto de signos identitarios, de modo que la imagen del pueblo
quede bien diferenciada respecto de los otros, mediante los tipos posi-
bles de interrelaciones que se llevan a cabo entre ellos. En otros térmi-
nos, se convierten en signo de identidad aquellos elementos que permiten
a los sujetos reconocerse como pertenecientes a un grupo social, a una
generacion, a un género, a una familia, etcétera, asi como diferenciarse
de los que no participan de estos rasgos de pertenencia.

De los diecisiete pueblos del municipio de Calkini, ademas de éste
que es la cabecera municipal, dos son los que tienen una poblacion
mayor de cinco mil habitantes: Dzitbalché y Bécal. Los demas son po-
blaciones muy pequenas y por lo tanto no cuentan con los servicios
de comunicacion y transporte, de salud y educacion, de comercio y
recreacion, que se encuentran en los pueblos mencionados.

En el trayecto de Campeche a Mérida, por el camino real, se pasa
por los siguientes pueblos:

Komchen, poblado muy pequeno que esta a cinco kilometros de
la capital del estado. Hasta hace unos diez anos no era significativo e
incluso los mismos viajeros de la entidad lo desconocian, pero a raiz
de la construccion de una carretera que lo atraviesa y de la instalacion
del CERESO,? se ha establecido ahi un paradero en el que se ofrece al
viajero conservas de frutas de la region: ciruelas, tejocotes, nancen,

<" Centro de Rehabilitacion Social.
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atcétera; hamacas, objetos de madera tallada como barcos, escudos,
ceniceros y otras artesanias.

Después esta Tenabo, cabecera municipal de la region Campeche-
Champotén, éste carece de artesania o industria propias. Al detenerse
2l autobus en el centro de la poblacion se escucha a los vendedores
ofrecer frutas de la region y de la época, “;compras china?”, “scompras
ciruela?”. A los habitantes de este lugar se les conoce como los aga-
chados, pues es comin encontrar en las esquinas, a cualquier hora
del dia, grupos de tres o cuatro hombres platicando en cuclillas.

Pomuch es el siguiente pueblo, pertenece al municipio de Hecel-
chakdn, tiene 6 254 habitantes. Es conocido por su famoso pan de
escotoft, elaborado en muchas casas del lugar especialmente para
2l comercio; la receta de este producto se transmite como herencia
familiar y es comun encontrar en los pueblos y en las ciudades cerca-
nas vendedores ambulantes que, en clasicas latas de panaderia cu-
biertas con blancas servilletas bordadas, lo van ofreciendo de casa en
casa o en lugares concurridos.

A sesenta kilometros de Campeche esta Hecelchakan. La dindmica
de esta pequena ciudad estd marcada por la presencia de los poblado-
res de dos campamentos de menonitas (Chavi y Yalnon); de estudiantes
(de la secundaria, de la normal rural, del colegio de bachilleres, de la
normal de educadoras), maestros (de los centros educativos senala-
dos) y de burdcratas (del Instituto Mexicano del Seguro Social, del
Banco Agrario), residentes en este lugar o en comunidades cercanas,
pero que diariamente, a excepcion de los periodos vacacionales, tie-
nen que acudir a las escuelas o a los centros laborales. No tiene una
industria o una artesania que la identifique.

Santa Cruz y Pocboc son los pueblos siguientes, ambos pertenecen
al municipio de Hecelchakan, el primero tiene 769 habitantes y el se-
cundo 1 210. Estas comunidades solo cuentan con planteles de edu-
cacion primaria y los habitantes que desean continuar la secundaria
generalmente acuden a la cabecera municipal, lo mismo sucede en
términos de servicios publicos y de salud.

Dzitbalché es el primer pueblo del municipio de Calkini en este
trayecto, y es también el primero en iniciar una especie de corredor
artesanal que se encuentra entre Campeche y Mérida. Los habitantes
de este lugar son conocidos como muy laboriosos, por sus talleres de
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bordados, carpinteria y de orfebreria; algunos vendedores, hombres o
mujeres, transitan el estado o la regién ofreciendo, al contado o en abo-
nos, hipiles, batas, blusas, vestidos, etcétera, bordados a maquina; tam-
bién sus carpinteros realizan en los distintos pueblos del estado trabajos
de confeccion e instalacion de puertas, closets, muebles de caoba o ce-
dro; en cuanto a las alhajas de oro, generalmente es la gente de los
otros pueblos la que llega a Dzitbalché a realizar los negocios de com-
pra-venta o de reparaciones.

Calkini es la ciudad mas grande del estado por esta via. Al igual que
Hecelchakin, cuenta con muchos estudiantes, maestros y burdcratas,
pero a diferencia de éste tiene una artesania propia: la produccion de
canastas (de todos tamanos y de varias formas, de palma de wano na-
tural y pintada con alegres colores) y de escobas que realizan con los
sobrantes de la confeccion de las canastas.

Después de Calkini y antes de Bécal esta Tepakan, que cuenta con
1 295 habitantes. Este es un pueblo de artesanos que se dedican a la
elaboracion de tinajas, ollas, cintaros, maceteros y otros objetos de
barro; en las puertas de las casas se exhibe lo que cada familia pro-
duce, y son los habitantes de los pueblos circunvecinos los que acu-
den a Tepakdn a comprar estos objetos.

Después de Bécal esta Halacho, primer pueblo del estado de Yucatan
y ultimo del que se hace mencién en este breve recorrido. De aqui
son famosos los bordados a maquina que se exhiben y venden per-
manentemente en un paradero a la orilla de la carretera.

De los diez pueblos del estado de Campeche ubicados en la via
corta hacia Mérida, cuatro son eminentemente artesanos, entre ellos
Bécal; en el caso de Dzitbalché son varias las actividades que coadyuvan
a darle el calificativo de pueblo artesano; en Calkini, actualmente, es un
sector minoritario el que se dedica a la produccion artesanal; en Tepa-
kan si es un elemento identitario el trabajo del barro, pero se trata de
una poblacion muy pequena en relacion con Bécal, que es cuatro
veces mayor. Entre estos pueblos existen relaciones de diverso tipo:
comerciales, familiares, etcétera, muy vinculadas a su produccion arte-
sanal; todos ellos conforman un pequeno corredor artesanal que une
Campeche con Yucatan, mismo que se prolonga después de Bécal a
Halacho, lugar conocido en la region por el tejido de hamacas finas y
el bordado de ropa tipica.
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La produccion artesanal es un elemento significativo que debe ser
rescatado; el becaleno, a diferencia de otros pueblos de la region, po-
see desde hace mis de un siglo, cuando menos, una fuente de trabajo
particular, que en términos econémicos le confiere especificidades al
desarrollo de su vida cotidiana y a su organizacion social, lo cual forma
parte de la base de su identidad; sin embargo, esta artesania es una
fuente de trabajo que en la actualidad estd siendo ampliamente cues-
tionada y paulatinamente abandonada.

Es indudable que hay otros elementos que son percibidos de
manera mds fehaciente por los pobladores para establecer diferen-
cias con los habitantes de otros pueblos. Por ejemplo, los becalenos
refieren que para que las jaranas se pongan buenas es necesario in-
vitar a grupos de bailadores de otros pueblos, sobre todo del estado
de Yucatdn. Actualmente, en las escuelas de la region se estd promo-
viendo entre las nuevas generaciones la ensenanza de este baile tra-
dicional, pero hasta ahora no se ha logrado motivar a la poblacion
para que participe en estos actos con los que se abre toda festividad
popular: carnaval, fiesta del jipi y novenario.

Los apodos colectivos que se emiten entre los de un pueblo y otro
evidencian un sentido de identidad fundado primordialmente en la
territorialidad, la diferencia frente a los otros. So6lo se han encon-
trado apodos para algunos pueblos, principalmente vinculados a un
reconocimiento por su desarrollo y a supuestas caracteristicas de algu-
nos de sus habitantes, o bien a las raices de toponimicos en lengua
indigena.

En el caso de Bécal, en la region sélo se presentan comentarios en
relacion con su laboriosidad y sus condiciones de trabajo:

Los becalenos son muy trabajadores.
Alld en Bécal a muchos les da tuberculosis, por lo frio de las cuevas; alla hay
mucho tuberculoso.

En este punto se ha tratado de mostrar como Bécal, al igual que todos
los pueblos del planeta, es consecuencia de una historia particular y
propia, a través de la cual se transmite un legado cultural que ese
sistema social organizado considera suyo, que incluye objetos y bienes
materiales, un territorio y los recursos naturales que contiene, los espa-
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cios y los edificios publicos, las instalaciones productivas y ceremonia-
les, el lugar donde estin enterrados los muertos, los instrumentos de
trabajo y los objetos que permiten el desarrollo de la vida cotidiana.

En relacién con el pueblo/familia existen deberes y derechos que
se tienen que observar al interior de la colectividad, en cuanto a las
formas de organizacion social; a interpretar la naturaleza; a enfren-
tar los problemas; a diferenciar lo que es bueno de lo que es malo, lo
permitido y lo prohibido. Esto es parte de lo que se expresa en el
fendmeno identitario, saberse y asumirse como integrante de un pue-
blo, ser reconocido como tal por propios y extrafios.

Relaciones internas entre las generaciones.
Vinculos y rupturas, distanciamientos y acercamientos

En todo pueblo es posible encontrar tres generaciones o grupos de
edad que se corresponden en lineas generales con las tres edades de la
vida: ninez/juventud, madurez y vejez, mismas que se describen en
términos genealdgicos como la generacion de los abuelos, la de los
padres y la de los hijos. Una generacion transmite a otra los cédigos
que les permiten comunicarse y entenderse entre si, ‘un idioma que
expresa ademas la peculiar vision del mundo, el pensamiento creado
por el grupo a lo largo de su historia, una manera de gestos, de tonos
de voz, de miradas y actitudes que tienen significado”® para los perte-
necientes a una cultura.

Las generaciones se definen sobre todo por una adscripcion subjeti-
va que se manifiesta en la expresion de vivencias que pueden articularse
en torno a un acontecimiento generacional, marcado por los anos vivi-
dos: son los abuelos los que proporcionan informacion sobre lo que es
tradicional y los jévenes sobre lo nuevo, por ejemplo la moda.

Genealogicamente, los sujetos se perciben vinculados con sus an-
tepasados. Esta vinculacion muy particular distingue el significado de
“pueblo”. La herencia material sigue la linea de transmision familiar,
pero la herencia cultural es de todo el pueblo.

#G. Bonlfil, op. cit., p. 47.
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Una conexion genealdgica es la trama social de la identidad como
continuidad en el tiempo. La tradicion se concibe como una herencia
colectiva. Las personas perciben a propésito de lo que llaman la tradicion
que las generaciones se suceden en el tiempo, en el espacio y con reali-
zaciones particulares, cada una en relacion con la lengua, la educacion y
el género, aspectos que varian por las condiciones econémicas y politi-
cas que enmarca el desarrollo de cada generacion.

Los representantes de las generaciones producen discursos simbé-
licos exponentes de la identidad, sujetos al filtro de la memoria, de la
que toman los materiales del pasado para construir discursos autobio-
graficos.

Si el sentido de identidad como semejanza y diferencia vincula a
cada pueblo con los pueblos vecinos y con aquellos hacia los cuales
hay una orientaciéon econémica y administrativa, el sentido de identi-
dad como continuidad y discontinuidad en el tiempo une a cada pue-
blo con las generaciones pasadas.

En muchos hogares becalenos los abuelos estin presentes, casi
siempre desempenando una labor adecuada a su edad y a su sexo.
Los hombres desyerban, limpian el terreno, etcétera; las mujeres te-
jen, cuidan a los ninos, remiendan ropa; las excepciones se presentan
so6lo en caso de enfermedad o impotencia fisica.

Y cuando el padre o la madre emigra temporalmente, son los abue-
los los que acompanan y sirven de apoyo a los miembros de la familia
que se quedan. En los discursos autobiogrificos de los jovenes y de los
adultos de hoy, la figura de la chichiy del tata nohoch es recurrente.?

En torno a la ubicacion generacional en los discursos autobiogra-
ficos, los ancianos presentan datos relacionados con la fiesta y el baile
tradicionales de la zona maya, la vaqueria y la jarana; las diferencias
en Bécal entre los del norte y los del sur; el aspecto fisico que presenta-
ba el pueblo cuando ellos eran ninos, etcétera. Los recuerdos se acompa-
nan en ocasiones de un dejo de nostalgia que provoca risa o indiferencia
en los jovenes de ahora; por ejemplo, para éstos aprender a bailar
jarana no tiene la significacion que tenia para sus abuelos, ni les repre-
senta lo mismo que saber bailar salsa o cumbia.

2’ Véase en el tomo 11 el glosario de términos usados en la region.
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En sus discursos, los ancianos y los adultos aluden a las diferencias
entre los del norte y los del sur porque unos son mds pobres que otros;
porque unos tejen jipi y otros wano. Pero para los jovenes la asig-
nacion territorial ya no tiene el mismo valor, ellos pueden ser amigos
independientemente del barrio en que hayan nacido o vivan; las dife-
rencias las establecen a partir de los que estudian y los que no, los que
saben tejer curiosidades y los que no, o bien, los migrantes y los no
migrantes.

La pobreza de Bécal referida a través de pariametros como “casas
con techos de wano”, “calles oscuras”, “calles llenas de charcos” esta
presente en las narraciones de los ancianos y de algunos adultos. Para
ellos, los servicios publicos como la electricidad, el pavimento de las
calles, asi como la construccion de casas de piedra, entre otros, son
indicadores de progreso: “Bécal era muy pobre, ahora ya no”. Los dos
primeros servicios son responsabilidad de las autoridades, de los go-
bernantes; en cambio, la casa de piedra compete al nicleo familiar, es
una de las mayores aspiraciones de estos sujetos; quien no posee
aunque sea una pieza de este material denota pobreza, y nadie pre-
tende demostrar que es pobre.

En relacion con el espacio geogrifico, el parque, el centro del
pueblo, se presenta en muchos de los discursos como el lugar de paseo
con normas propias, en el que se propicia el rito de la integracion
local. Es un espacio publico, abierto, no selectivo (todos van a €D, en
el que se condensan las actitudes de cada generacion; espacio que
permite la separacion de las clases sociales, los sexos, las edades; en
el que es posible ejercer la supervision del adulto hacia el compor-
tamiento del joven, las normas de vestir y actuar en grupo; que per-
mite el uso del tiempo de ocio, el consumo de alimentos, y a la vez es
escenario de “ritos”, de manifestaciones politicas, etcétera.

En la década de los setenta del siglo pasado este espacio, el par-
que, al que se refieren integrantes de todas las generaciones, cambi6
su apariencia fisica, fue remodelado. Los mayores narran que hasta los
anos sesenta casi todos los pueblos de la region eran parecidos; te-
nian en el centro, cerca de la iglesia, del palacio municipal, de la
escuela y del parque, un terreno muy amplio al que conocian como
zacatal que servia para los juegos de béisbol y de softbol. El cambio
de la estructura del centro de Bécal se realizé a principios de la dé-
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cada de los setenta y aunque el recuerdo del antiguo parque preva-
lece en los ancianos y adultos, actualmente los becalenos se muestran
satisfechos de este espacio.

Continuidad y discontinuidad en el tiempo

Para el estudio de este punto se toma en primera instancia la lengua,
por ser el medio mas eficaz para la comunicacion entre los sujetos
independientemente de las diferencias de generacion, género y nivel
educativo, aspectos que constituyen las principales variables de este
estudio.

La lengua y el ser indio. Cada lengua es un sistema particular de
representacién del mundo, y ésta se materializa en practicas socio-
culturales de los diferentes grupos humanos. Los sistemas de represen-
tacion y las practicas socioculturales de los sujetos explican: procesos
de interaccién distintos; concepciones de la vida, del mundo, del
tiempo y del espacio; estructuras de poder y funcionamientos ideo-
logicos.

La lengua es uno de los sistemas mas arraigados en el espiritu de los
pueblos. Mediante ella, los individuos se socializan y adoptan los patro-
nes de conducta que la cultura impone con el funcionamiento de sus
instituciones. Por lo anterior se considera la relacion organica constitu-
tiva entre lenguaje y cultura, entendiendo, por supuesto, que el primer
elemento es una dimension particular de la cultura. En Bécal, al igual
que en la mayor parte de los pueblos de la region, actualmente las
generaciones participantes de la dinAmica social viven una especie de
transicion o desplazamiento del maya al espafiol.

Hoy, oficialmente se declara que existen mis de cincuenta grupos
indigenas en México, cifra discutible, pues el criterio linguistico (po-
blacién de cinco anos y mas que habla alguna lengua indigena) que
se utiliza para definir a alguien como indigena, en el caso del Censo
Nacional de Poblacion de 1990, es insuficiente para contabilizarlos
pues es un hecho conocido que este criterio entrafia importantes limi-
taciones. Sin embargo, confiere a México el privilegio de ser uno de
los paises con mayor cantidad de grupos indigenas y, por consiguien-
te, de mayor poblacion india en el continente americano.
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Indigena es una categoria social, mediante la cual a un conjunto de
habitantes de diferentes regiones del pais se le clasifica con base en
atributos compartidos de tipo cultural, como la lengua, conocimien-
tos cientificos y tecnolégicos, tradiciones, creencias, valores, costum-
bres y un origen comun que les asigna una identidad colectiva, frente
a otras categorias o identidades con las cuales conviven en la misma
region. En otras palabras, los indigenas forman parte de una pobla-
cién mayor que interactia con personas procedentes de otras colecti-
vidades, que se distinguen entre diversos grupos, afirman su identidad
frente a otros y luchan por lo que consideran sus intereses politicos y
econémicos. Torlos estos sujetos pertenecen simultineamente a dife-
rentes dimensiones socioculturales: parentesco, barrio, ocupacion, reli-
giodn, nacién, etcétera, dimensiones que los constituyen de una manera
multidimensional, marcan pautas de interaccion social y regulan las
formas de organizacion.*

Pero mis alld de las diferencias culturales que hay entre la pobla-
cion india de México, la mayoria soporta situaciones comunes de opre-
sion y despojo. Los indios y las indias de este territorio, los de todas
las regiones, comparten, por ser indios, caracteristicas estructurales
con las que se define su insercién en la sociedad nacional, lo cual se
traduce en ser sujeto de una gran discriminacion econémica, social,
politica y cultural, que repercute en sus condiciones de vida, caracte-
rizada por la pauperizacion y la marginacion.

Puesto que uno de los principales indicadores del ser indigena se
relaciona estrechamente con el conocimiento y uso de la lengua, de-
terminar el nimero de habitantes que en un estado o en una region
pueden ser considerados como indigenas es una labor que se ve con-
dicionada por multiples aspectos, entre los que destacan procesos de
definicion y autorreconocimiento. Los datos oficiales indican que en
Bécal existen 76 sujetos de cinco anos y mas que hablan lengua indi-
gena y no hablan espanol, y 3 057 del mismo rango de edad que
hablan maya y espanol.’!

3 ¢fr. Abner Cohen, Urban Etnicity, 1974; A. Figueroa. Por la tierra y por los santos. Identidad y
cultura entre yaquis y mayos, 1994.
31 ¢fr. IX Censo General de Poblacién y Vivienda, 1990.
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En tal sentido, en este pueblo es factible encontrar sujetos que se
consideran a si mismos indios, es decir, que asumen su origen vincu-
lado a una herencia cultural que ha sido transformada historicamente
y que se manifiestan como parte de un nosotros, diferente de los
otros. Pero también es comin hallar a quienes niegan su descenden-
cia india.

En los discursos autobiograficos de los becalenos se puede obser-
var un notable esfuerzo de negacion o de intento de ocultar el peso
de su tradicion cultural, hecho que se acentia cuando sus declaracio-
nes, incluso entre ellos en los casos en que esta una persona extrana,
como esta investigadora, las formulan invariablemente en espanol y
no en lengua maya. Sin embargo, el que se condicione el uso de esta
lengua no garantiza que no se compartan las premisas culturales so-
bre las que se construye su identidad sociocultural.

Actualmente se considera que el espanol es la lengua materna del
90% de los mexicanos mayores de cinco anos. A diferencia de la amplia
extension del espanol, las lenguas indigenas se distribuyen desigualmen-
te y se concentran en las regiones que, en el momento de la conquista,
presentaban un alto grado de desarrollo cultural en los estados del centro
y del sur del pais, donde tuvieron asiento las culturas mesoamericanas.

La mayoria de las lenguas indigenas en México, aunque vivas, no
han desarrollado el vocabulario y las expresiones que corresponden a
la dinimica contemporinea del mundo occidental. Existen conceptos
del conocimiento cientifico y cotidiano practicamente imposibles de
ensenarlos en ellas; por ejemplo, en maya parece que no existe un
término equivalente al concepto espanol de rendirse, es decir, algo
similar a subordinacion, humildad, sumision, como evidencia de la
sujecion a la voluntad de otro para servirle y complacerle; de la mis-
ma forma hay palabras que presentan igual dificultad para su traduc-
cion a otras lenguas. Por ejemplo, los conceptos indigenas de tiempo,
comunidad, patria, autoridad, tierra, propiedad, derecho, etcétera, son
muy diferentes de los occidentales. En otras palabras, esta multiplici-
dad de maneras de simbolizar la realidad, propiciada por el uso del
lenguaje, junto con la interaccién social en que se desenvuelven los
sujetos, da lugar a sistemas diferenciados de creencias, valores, cos-
tumbres, economias e instituciones sociales, que son algunos de los
elementos que constituyen una cultura.
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En Yucatan, Campeche, Quintana Roo, mas del 25% de la poblacion
es hablante de lengua indigena. En esta drea de la republica prevalece
un solo idioma, el maya-yucateco. Su dominio es tal que muchos mes-
tizos lo hablan y es innegable la marcada influencia que ejerce en la
entonacion y pronunciacién del espanol peninsular.®?

El maya, con 350 mil hablantes aproximadamente (la mayoria de
ellos también domina el espanol), tiene mucha vigencia en el estado
de Campeche y en particular en la region de los Chenes; pertenece a
la familia de las lenguas mayenses que se hablan en territorio mexi-
cano y aunque el origen de los mayas (hablantes de esta lengua) es
todavia un misterio, desde el punto de vista linglistico es indudable
que existe un antepasado comuin o grupo lingtiistico del cual se des-
prendieron diversas lenguas mayenses. En este sentido, la lengua maya
yucateca es uno de los mas antiguos miembros de una familia lingiiis-
tica que posiblemente se genero a partir de un protomaya. Schuman,
empleando el método glotocronolégico, considera que el mam se
separ6 hacia 2500 a.C., el huasteco hacia 1800 a.C., el yucateco por
1600 a.C., el lacandén hacia 1400 a.C., el chontal por 900 a.C., el
quiché hacia 200 a.C. y el kekchi hacia 100 a.C. Otras como el kanjobal
y el aguateco, se separaron por el 100 d.C., el chol hasta el 400 d.C.,
el chorti por 900 d.C. y, por dltimo, el zotzil, usparteco, rabinal y
tzutuhil de 1200 a 1450 d.C.*?

El yucateco como el lacandén, el mopan vy el itza forman el grupo
denominado maya peninsular. El yucateco o maya propiamente dicho
es una de las lenguas mas fértiles, literalmente hablando, y de mayor
uso entre las del grupo y la familia a la que pertenece. En México sélo
lo supera el nahuatl, y en general en toda la peninsula de Yucatan es la
lengua del campesino y frecuentemente los patrones y los comercian-
tes tienen un amplio dominio de ella.

En la actualidad se usa poco esta lengua en los medios de comuni-
cacion masiva, sin embargo es innegable su presencia vinculada
prioritariamente a discursos publicitarios y propagandisticos.

Bécal se considera un pueblo bilingtie porque se trata de una socie-
dad en la que la mayoria de sus habitantes hablan dos lenguas (maya y

32 Idem.
3 Cfr. O. Schuman. Descripcion estructural del maya liza del Petén. Guatemala, C. A, 1971.
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espanol). Las dos formas de bilingliismo, el social y el individual, se
dan preferentemente donde hay lenguas en contacto. Las actitudes indi-
viduales y la existencia de individuos monolingties o bilinglies, en mayor
o menor grado, obedecen a factores sociales, lo cual abre una perspec-
tiva social mds amplia y, en este sentido, mas vilida que las variaciones
individuales.* Un alto indice de sus pobladores es bilingiie. Segtin los
datos proporcionados por el IX Censo Nacional de Poblacion y Vivien-
da, de 1990, la poblacion de cinco anos y mas que habla lengua indige-
na y que no habla espanol asciende a 2.42%, pero los mayores de cinco
anos que hablan espafnol y maya representan el 97.57% del total de
sujetos del mismo rango de edad y el 51.72% del total de habitantes del
pueblo. De estas cantidades es posible desprender que 2 777 sujetos, es
decir el 46.98%, corresponden a los que hablan espafol Gnicamente y
a los menores de 5 anos. Obsérvese el cuadro.

CUADRO 16

POBLACION Y LENGUAS EN BECAL

Poblacion total Hombres Mujeres Mujeres de 5 S6lo hablan ~ Hablan maya
anos y mas maya y espanol
5910 2893 3017 3133 76 3057

INEGI, resultados definitivos. Tabulados basicos (nueve municipios), XI Censo General de Poblacién y Vi-
vienda, 1990.

Los datos del cuadro anterior los ilustran los siguientes testimonios:

En este pueblo, los habitantes son bilinglies porque usan en sus relaciones
sociales el espanol y el maya... habiendo la tendencia de expresarse siempre en
espanol, como resultado de la influencia escolar y de los medios masivos de
comunicacion... No sélo es hablado por personas descendientes de los ma-
yas, sino por toda la poblacién de esta region que considera dicho idioma
como un elemento de prestigio por ser exponente de una cultura avanzada

(Pérez, marzo/94).

31 Cfr. E. Valverdu. L'scriptor catala y el problema de la lengua, 1969. R. Ninyoles. Idioma y poder
social, 1990.
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Hara cosa de cuarenta anos o cincuenta anos, aqui nadie sabia hablar en
espanol, ahora todos saben; no hablan maya, ahora puro espanol. Yo hablo
maya y me gusta mas la maya que el espanol. Era muy pobre Bécal, ahora hay
adelanto... (11. ANTI, 84 anos).

Es notoria la diferencia entre los dos testimonios anteriores, en el
primer caso se ubica el maya como lengua de prestigio; en el segun-
do, independientemente de una actitud personal, se enfatiza el uso
que en el pasado tuvo el maya, cuando el pueblo “era muy pobre”.
Actualmente, como ya se expuso, son muchas las personas que tenien-
do el maya como lengua materna lo ocultan y niegan que lo hablen:
“Sélo lo entiendo, pero no lo puedo hablar”, “los nifios ya no lo saben,
como ellos van a la escuela”. Este hecho remite a problemas derivados
de la colonizacion, hay una aceptacion de la inferioridad/subordi-
nacién que a las lenguas indigenas en general se les atribuye y que
tiene como consecuencia que estos hablantes renieguen de si mismos
e intenten asumir una identidad diferente.

En el desarrollo de esta investigacion se incursiona en un horizon-
te que pretende recuperar los discursos de los becalenos concebidos
como practicas sociales, es decir, que involucra, entre otros aspectos,
las categorias de su pensamiento, el reconocimiento de su vision del
mundo; y es en primera instancia en el marco de la etnografia que
este esfuerzo encuentra cauce al generar un didlogo que permite oir
la voz de este pueblo indio desde su propia perspectiva.

Actualmente, un acercamiento a los pueblos indios de México no
puede dejar de prestar atencion a la polifonia discursiva, es decir, a la
diversidad de voces que emanan de éstos en relacion con su esencia
y su estado; por un lado, un amplio sector de esta poblacion sienta en
el plano nacional la propuesta de construir una nueva nacion a partir
del reconocimiento de la diversidad cultural y lingtistica, exigen la
reivindicacion de derechos historicos de los pueblos indios; otro contin-
gente muestra indiferencia, tal vez por estar poco informado o demasiado
sumido en sus problemas de subsistencia cotidiana; otro grupo se mani-
fiesta remiso a la propuesta de los primeros, la impugna y se esfuerza
por ser asimilado, por encubrir su origen, por dejar de ser indio.

En Bécal se presentan las dos ultimas situaciones, en ellas se en-
carnan elementos de la alteridad y se niegan u ocultan verbalmente
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los rasgos identitarios relacionados con la lengua y la cultura. En este
sentido, no es fortuita la posicion gubernamental que se presenta como
la mds reacia a reconocer los acuerdos firmados en San Andrés Larrdin-
zar y en general a la transformacion de las formas de vida de los indi-
genas. El gobierno tiene conocimiento en términos cuantitativos y
cualitativos de esta dimension polifonica e incluso de las tensiones
que se generan en su entorno.

Sin embargo, es innegable la importancia que la lengua indigena
tiene en la region y particularmente en Bécal. En los procesos de in-
teraccion cotidianos de los becalenos, aun de quienes solo hablan
espanol, existe una gran cantidad de vocablos de procedencia maya;
independientemente de que sea posible nombrarlos en espanol, la
costumbre de usarlos se impone, a tal grado que cuando a un sujeto
se le pregunta por el significado de alguno de ellos, no es inmediata su
respuesta y se preocupa por explicar de manera precisa el referente
del término en cuestion. Por ejemplo, wixar, xix, soskil, lek, ch’el,
k'um, hoholk’i, p’och, xoy, cho’och, chichi’, chuchu’sask’'ab, k'ank’'ab,
hesmek, chuchul, k'ut bi pak’, chechon, etcétera, son palabras que se
encuentran en los procesos de interaccion cotidiana que se suscitan en
los contextos familiares, escolares... es decir, forman parte del léxico
de las tres generaciones del pueblo.®

El bilingtiismo que se desarrolla en Bécal y en la region en general
puede estar asociado con una especie de ajuste a una situacion real de
tension entre las dos lenguas, pues sin duda la adopcion del espanol
representa para estos sujetos un medio de acceso a otro nivel socio-
cultural. “Es por costumbre que nosotros usamos esas palabras; si lo
sabemos en espanol, pero asi nos acostumbramos.” Tal vez para mu-
chos de ellos sea una especie de herencia y por esa causa se encargan de
continuar su reproduccion. Por estas razones en las que se evidencia
la significacion de la lengua indigena en el pueblo, se presentan algu-
nos elementos lingliisticos que caracterizan al maya y que en conse-
cuencia marcan significativamente al espanol de la region.

Foneéticas. El maya abunda en sonidos consondnticos sordos. Sus
fonemas se clasifican en:

% Véase el anexo correspondiente en el tomo II de este trabajo.
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8 oclusivos; 3 bilabiales: /p/ pak’, /p’/ p’as, /b/ bok; 2 dentales: /t/
tul, /v/ t'an; 2 velares: /k/ kik, /K’/ k'an, y uno glotal: /*/ ’ik.

3 fricativos; uno dental: /s/ sak; uno alveopalatal: /s/ sak, y uno
glotal: /h/ hab.

4 africados; 2 dentales: /ts/ tsiimin, /ts’/ 1s’iris, y 2 palatales: /c/
cic, /c’/ c’iic’.

Los sonidos consonanticos sonoros son:

2 nasales; uno bilabial: /m/ mak, y uno dental: /n/ nok’.

1 lateral, dental: /1/ le’.

2 semiconsonantes; una bilabial: /w/ waye’, y una palatal: /y/ yan.

En la expresion en maya en Bécal destaca como elemento sonoro
el fonema vibrante simple del espanol, /1/ turix.

En las consonantes del maya hay variantes en la articulacion de los
fonemas, pero ninguna modifica el significado, no tienen valor se-
mantico. En cuanto a las vocales, son las mismas cinco del espanol y
fonéticamente no importan las modificaciones que pudieran tener en
su articulacion. Lo que si tiene valor fonémico es su duracion, pues
cada una puede ser corta o larga. En este trabajo la vocal larga se
indica duplicando el signo correspondiente. Cortas: a, e, i, 0, u; largas:
aa, ee, ii, 0o, uu.

La clausura glotal es muy significativa después de las vocales o en
medio de dos de éstas, el ejemplo mas conocido para mostrar esta impor-
tancia es el caso del adverbio ha, que pregunta, afirma o confirma, segin
el tono con el que se le pronuncie, y ha’, que significa agua.

Una caracteristica fonética del maya es la armonia vocilica que se
presenta, por ejemplo, en el caso de los verbos transitivos, los adjeti-
vos, etcétera, que consiste en que el sufijo debe tener una vocal igual
a la de la raiz a la cual se une. Por lo tanto, al ser cinco las vocales, un
sufijo tiene cinco formas diferentes. Obsérvense los siguientes ejem-
plos en los que siempre aparece el mismo sufijo, con una vocal igual
a la de la raiz: han-al, “comer”; em-el, “bajar”; kim-il, “morir”; ok-ol,
“entrar”; lub-ul, “caerse”.

Morfologicas. El maya tiene como base morfemas monosilabicos,
los cuales pueden tener los siguientes patrones fonéticos:

V, por ejemplo en -e, que es un sufijo pronominal que denota al
objeto en expresiones imperativas, como en ile, que significa “miralo”.
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C, por ejemplo en h-, que es un prefijo de género, como en hmen,
que significa “brujo”.

VC, por ejemplo en -il, que es un sufijo de nombres abstractos o
en relacion genitiva, como en kusamil, que significa lugar de las “go-
londrinas”.

CV, por ejemplo en /e, que es un demostrativo cuyo ultimo ele-
mento se presenta como prefijo al nombre que le siga, como en le
winik a’, que significa “este hombre”.

CVC, por ejemplo en nal, que es el nombre del maiz tierno.

CVVC, por ejemplo en tsuuts’, que es un adjetivo que significa “flaca”.

Sintdcticas. En maya las acciones se poseen como las cosas y la
forma de expresar la relacion genitiva es agregando un sufijo al nom-
bre poseido y no al nombre poseedor.

En lugar de articulos en esta lengua se utilizan los demostrativos,
posesivos, numerales, etcétera, para determinar: le peek’'o’, “ese pe-
ro”; in peek’e’, “mi perro”; huntuul peeke’, “un (cierto) perro”; peek’e’,
“un perro, cualquier perro”. Se utiliza de manera aislada pek’ para
responder a una pregunta, para llamar o para echar al animal.

Los tiempos son tres: pasado, presente y futuro, pero los aspectos
y los modos son variados;* de estas realizaciones es posible encon-
trar rasgos en el uso del espanol de los becalenos.

Las correspondientes al dmbito del presente en esta lengua, es
decir las que senalan el punto en el que se sitia el sujeto en el mo-
mento de la enunciacion, son de dos tipos: 1. un presente habitual,
por ejemplo kin bin, “voy”, tengo el habito de hacerlo todos los dias.
En él, el sujeto da cuenta de una accion que tiene la costumbre de
realizar, y 2. un presente de accion continua o presente progresivo;
en éste, el elemento determinante es fan, por ejemplo tan in bin, que
significa igual, tin bin, “yo estoy yendo”. Este se realiza en los enun-
ciados en los que la accién se manifiesta de manera progresiva.

En relacién con las formas de pasado es pertinente anotar que en
maya la forma de este tiempo presenta cinco realizaciones: 1. Pasa-
do indefinido, por ejemplo, hbini, “él fue”, en el que se deja abierto
el periodo en el que se produjo la accion. 2. Pasado de accion com-
pleta, por ejemplo, ts'ok in ts’iib, “he escrito”, en el que el sujeto da

3 Cfr. A. Barrera V. et al. Diccionario maya-esparnol.
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cuenta de una accion ya concluida. 3. Pasado de accién completa
anterior a otra accion, por ejemplo, ts'ok in ts’iib ka’chi, “ya habia yo
escrito”. En estos enunciados el sujeto comunica una accién com-
pleta que se realiz6 antes que otra accion, que también en el momento
de la enunciacién ya se ubica en el ambito del pasado. 4. Pasado
simultaneo habitual, por ejemplo, kin bin k'achi, “iba”. En €l se ex-
presan acciones que se llevaban a cabo constantemente. 5. Pasado
simultdneo de accién continua, por ejemplo, tin bin k'achi, “yo es-
taba yendo”. En él se dan a conocer acciones simultineas con ras-
gos de continuidad.

Y por ultimo, en cuanto a las formas de realizacién del futuro,
ambito en el que se concentran las expectativas, aspiraciones y anhe-
los de los sujetos, se considera que en el maya existen tres diferentes
realizaciones: 1. Un futuro indefinido, por ejemplo, bin hanken, “co-
meré”. En éste se expresa la accion que se llevard a cabo, pero no se
delimita cuando acontecera. 2. Un futuro enfatico afirmativo, por ejem-
plo, he’ in bine’, “iré con certeza”. En él se afirma, se asegura con
certeza, la realizacion de determinada accién. 3. Futuro enfatico de
accion completa posterior, por ejemplo, ts’ook in bin wale’, “ya ha-
bré ido”. En éste el sujeto enfatiza la realizacién de una accién que se
llevara a cabo antes que otra, de la cual da cuenta también.

Es evidente que las clasificaciones anteriores correspondientes al
maya, se pueden traducir en una relacion de época y no época; de
actualidad y de inactualidad, en un antes, un ahora y un después que
en algunos enunciados se manifiesta con rasgos particulares que evi-
dencian la relacién de dos lenguas en contacto.’’

Las cantidades se expresan con el numeral seguido de una particula
clasificadora: -pel, que es para toda cosa inanimada o animada, y -tuul,
exclusivamente para cosas animadas que tengan relacion con el hom-
bre (dioses, demonios, hombre).

Como resultado de la convivencia del maya y el espanol por mas
de 450 anos, la primera lengua ha influido mucho en el espanol de la
peninsula, aunque también ha recibido el impacto de éste. El discurso
cotidiano de los becalenos esta lleno de léxico maya y, mas aun, la
articulacion fonética del espafiol que hablan estd marcada por la len-

¥ Cfr. capitulo 3, “Concepcion y uso del tiempo”.
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gua indigena. En este dominio lingtiistico, la influencia del maya so-
bre el espanol es apreciable y mucho mas significativa que la léxica.
Es notorio que los fonemas mayas no solo subsisten en el caso de las
palabras de ese origen incrustadas en el espanol, sino que se trasla-
dan también a voces de origen hispanico.

Las voces mayas suelen articularse dentro de la interaccion soste-
nida en espanol, por ejemplo, el sonido fricativo alveopalatal sordo (s),
de voces como x0y, “orzuelo”; de ch'em, “legana”; el cierre glotal que
acompana tanto a vocales como a consonantes, por ejemplo kal,
que significa “garganta”, y pek’, que significa “perro”. Esta persis-
tencia de la fonologia maya en los hispanohablantes les capacita,
sean o no bilinglies, para articular diversos fonemas en posiciones
silabicas ajenas al espanol; por ejemplo, en posicion final de palabra
donde puede aparecer el fonema, como en: weech, “armadillo”; pech,
“garrapata”; o el fonema k&, como en xik, “axila”; o p, como en xtup,
“hijo menor”.

También algunos habitos articulatorios propios de la lengua cas-
tellana se trasladan a la fonologia del maya, de modo que pueden
eliminar la /g/ seguida de /w/ en casos como /dwa/, “agua”. Asimis-
mo, suele encontrarse la alternancia de /wano/ con /guano/ o, lo
que ya es comun, servirse del fonema vibrante simple /r/ y decir
turix en lugar de tulix. En sintesis, la interferencia fonética es tan
intensa que en los hablantes parece haberse producido un fuerte
sincretismo de los sistemas fonologicos propios de las dos lenguas
en contacto.

En el dominio gramatical también se presentan casos notables de
sincretismo, por ejemplo, para generar formas diminutivas mediante
el empleo de morfemas hispanicos, como -ito; asi, la voz maya xtup se
convierte en xtupito. De igual forma una base léxica maya, chuchul,
“duro”, se castellaniza con morfemas de nimero, chuchules, “duras”,
(las tortillas estan chuchules), o con otros derivativos, chuchulitas, “las
ciruelas estin chuchulitas’.

Se han destacado algunas caracteristicas de la lengua maya y
expuesto diversos puntos que evidencian la relacion entre el espa-
nol y el maya. Es posible apuntar que un alto porcentaje de habitan-
tes de Bécal habla maya; que quienes no lo hablan conocen cuando
menos las formas de saludo y despedida, asi como los elementos

114



EL PUEBLO DE BECAL. HISTORIA Y FORMAS DE VIDA

basicos para la realizacion de transacciones de compra-venta en esta
lengua.

Entre los becalenos de nivel bajo, por ejemplo los tejedores, era
lo mas comun hasta hace dos décadas aproximadamente que su “len-
gua materna” fuera el maya; actualmente ningin joven reconoce
este hecho como propio. El sentido de esta categoria adquiere gran
relevancia en el marco del discurso autobiogrifico, en él tiene signi-
ficados diferentes; desde aquellos que se relacionan con fendmenos
“naturales” y “biologicos” hasta los de cardacter mas social que se
vinculan con la definicion o heterodefiniciéon de los sujetos, por
ejemplo “indios” y “no indios”. Esta diferenciacion linglistica, gene-
ralmente se utiliza en relacion con sujetos que por diversas causas
han crecido en sociedades en las que coexisten cuando menos dos
lenguas; es por ello que en la narracion de la vida se presenta como
un elemento de identificacion que puede variar de una generacion a
otra.

La sustitucion lingliistica es un hecho en el Bécal de finales del
siglo xx, el nimero de sujetos para los que el maya es la lengua
materna va disminuyendo, y en buena parte como consecuencia de la
accion de las familias que quieren para sus nuevos miembros “una
vida mejor”.

Actualmente, entre los apellidos mayas de numerosas familias del
pueblo estin Uk, Ek, Ak, Ik, Euan, Colli, Itza, Yah, May, Poot, Pech,
Chi, Chan, Dzul, Cahuich, Moo, Aké, Chak, Chablé, Che, etcétera.
Para las personas de mas de sesenta anos, este hecho no tiene ma-
yor importancia, es decir, lo aceptan, no lo niegan. Las personas
maduras, los adultos, si tienen la posibilidad de traducir al espanol
su apellido proceden a ello; de tal forma que se encuentran apelli-
dos como Estrella en lugar de Ek, Caballero en lugar de Dzu/, Luna
por Ak, Madero por Ché, Rojo por Chak, etcétera, que son impues-
tos a sus descendientes.

Los tejedores de la tercera edad reconocen haber adquirido el es-
panol como segunda lengua, y aunque en reiteradas ocasiones mani-
fiesten su inseguridad en el dominio del mismo, no utilizan el maya
en su interaccién con extranos. S6lo un discurso autobiogrifico se ha
registrado en maya. En ese caso, la informante expuso: ten in o'li la
castilla, pero ma’ tu ta'an ma’'lo: “yo si sé la castilla, pero no lo puedo
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hablar bien”. Durante la interaccién, esta senora estuvo cuidando, a
través de su nieta hablante de las dos lenguas, que la investigadora
comprendiera lo que ella iba narrando.?®

Los siguientes fragmentos de dos discursos autobiograficos evi-
dencian la forma en que vivieron y viven la relacion entre el maya y
el espanol las personas que hoy tienen mas de sesenta anos:

No sabia espanol, nadie hablaba espanol; yo aprendi a hablar, pero no sé
c6mo lo aprendi. No sabia enteramente espanol, pura maya, ése es el idioma
que tenemos. Nadie habla espafol, si escucha uno de la plaza que estas
hablando espaiol se empiezan a burlar, porque nomads ellos saben; pero yo no
sé como lo aprendi, pero yo veo que yo puedo platicar con cualquiera, no sé
si me falla, no sé cémo hablo espanol; ahora hablo igual la maya. Hablo

también maya porque alla creci... (15. PEILA, 93 afos).

Cuando yo era nino, Bécal era muy pobre, no habia casa de piedra, casi puro
de wano, como ésta (senala la de €l); hara cosa de cuarenta anos o cincuenta
anos nadie sabia hablar en espanol, ahora todos saben; no hablan maya,

ahora puro espanol (11. ANTI, 84 anos).

PEILA y ANTI son representantes de un grupo de personas que reco-
nocen como lengua materna el maya y que refieren que “antes” era
el idioma usado por los que vivian “bhalpach”, es decir, atras en los
alrededores, no en el centro del pueblo, “plaza”, espacio en el que
hasta la fecha generalmente se encuentran las viviendas de piedra, y
no de paja o wano, de los que mds recursos econémicos poseen.
Estos dos informantes analfabetos eran pobres, no fueron a la es-
cuela y en consecuencia no tuvieron acceso al espanol en términos
formales. A partir de estas narraciones es posible deducir que para
ellos el aprendizaje de este idioma como segunda lengua significo
un logro, reivindicacién de un derecho y un reto que estan dispues-
tos a enfrentar, principalmente en sus procesos de interacciéon con
sujetos ajenos a su ambito familiar.

¥ Este hecho dejé demasiadas interferencias en la grabacion, las cuales dificultaron la transcrip-
cién del material; por tal motivo este discurso no forma parte del conpus.
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Muchas de las personas menores de sesenta afos también tuvieron
el maya como lengua materna pero a diferencia de sus padres, los
ancianos de hoy, aprendieron el espafnol por su acercamiento a la
educacion formal, por la proliferacion de las vias de transporte, de los
medios de comunicacion masiva, por los movimientos migratorios en
los que se vieron involucrados y por la necesidad de comunicarse con
sus hijos y nietos. En la actualidad, generalmente utilizan el maya
para relacionarse con los ancianos, asi como en situaciones particula-
res del ambito familiar. En ellos, las marcas linglisticas del maya son
menos evidentes y en el caso de no reconocerse como hablantes de
esta lengua, no es algo ficil de detectar ni aun en el interior del
pueblo. Los dos siguientes testimonios, el de una anciana y el de una
mujer madura, permiten hacer una recapitulacion de lo expuesto en
las lineas anteriores:

El espanol lo aprendi ya grande, le digo, porque yo no sé estudiar, mayor-
mente dicen que en el estudio aprende usted el espanol; en cambio como te
digo yo no, yo no, pura maya y mi mama también nos habla pura maya, mi
papa pura maya nos habla mi pap3; ellos no saben, mi papa no habla espanol
pero nada, nada, ni con sus nietos nada, pura maya... (13. VITA, 62 anos).

Cuando yo era chica, yo hablo maya, mi abuela me ensend, pero no mucho,
ahora también la hablo; cuando salgo, por ejemplo que hay senoras, cuando voy
al Seguro o voy en Mérida, o voy en Calkini, donde yo vaya, me hablan en maya,
yo platico en maya con ellas. El que si habla mucho maya es mi papa, €l hasta
en versos en maya estd haciendo, escribe versos en maya... (8. IRDA, 39 anos).

VITA e IRDA son exponentes de la generacion de los abuelos y de los
padres actuales; ambas forman una especie de puente entre los de mas
de sesenta anos y los de menos de treinta.

En Bécal, los tejedores de mids de sesenta anos tuvieron como
lengua materna el maya, el espanol es una segunda lengua que adqui-
rieron cuando ya eran maduros. La generacion de las personas de los
treinta a los cincuenta y nueve, también tuvieron como primera len-
gua el maya, pero a diferencia de sus padres, éstos tuvieron dominio
del espanol en la infancia o en la juventud. Para muchos de ellos, su
primera lengua quedé enmarcada dentro del dmbito familiar, y rele-
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gada a funciones muy precisas con sus mayores y contemporaneos,
pero no con sus descendientes.

En cuanto a los jovenes, a los que en el momento de la recupera-
cién y construccion de estos datos tenian entre quince y veintinueve
anos, hay que asentar que ellos ya no adquirieron el maya como
lengua materna, lo conocen por la relacién con sus mayores, princi-
palmente abuelos, y en muchos casos lo entienden totalmente, pero
no lo hablan, y cuando la interaccion entre sus padres y abuelos
requiere su participacién, su intervencion la hacen en espanol. Esta
situacion recurrente aun en el seno familiar o durante las muchas horas
de trabajo en la cueva, es independiente del nivel que hayan alcan-
zado en la educacion formal, del trabajo que desempenen dentro o
fuera del pueblo, asi como de su género.

De lo expuesto en este punto, puede desprenderse que el pueblo
de Bécal no se enfrenta a la sociedad nacional conformada por los
trabajadores urbanos y rurales, se considera parte de ella; que en este
espacio de cuevas y artesanos prioritariamente, coexisten manifesta-
ciones culturales provenientes de dmbitos diferentes, la indigena y la
no indigena; que los becalenos refuerzan a través de la lengua sus
ambitos propios y privados; que sus discursos remiten a la existencia
de un territorio (su pueblo) definido y reconocido; que estos sujetos
poseen una delimitaciéon econémica y social que se encuentra relacio-
nada con la confeccion de sombreros, al igual que una indumentaria
que reconocen suya aunque no la porten y una variacion dialectal de
una lengua indigena.

Procesos educativos. Juego, castigo y trabajo. La educacion es tan an-
tigua como la humanidad, pues para la perpetuacion de la especie el
hombre siempre se ha preocupado de criar y ensenar a sus hijos.
Cada cultura o época histérica ha conferido a la educacion el enfoque
que imponian las diferentes concepciones filosoficas, politicas y reli-
giosas de su grupo y de su momento historico. En esta acepcion
inicial puede verse la raiz etimologica del concepto de educacion, que
procede del término latino educare, cuyo significado es criar, alimentar
O instruir.

Asi, en un sentido amplio, cabria considerar que el proceso gené-
rico educativo consiste en la transmision de los valores, ideas, creen-
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cias y conocimientos de una sociedad, proceso por el cual los huma-
nos desarrollan su personalidad y asimilan el contexto sociocultural
de su época, apropidndose de lo que su grupo, clase, pueblo, considera
suyo: territorio, recursos naturales, edificios publicos, espacios pu-
blicos (productivos y sagrados), instrumentos de trabajo y todos los
otros elementos que enmarcan y hacen posible la vida cotidiana. Pro-
ceso que permite a cada individuo formar parte constitutiva de la so-
ciedad, que empieza en la familia y se prolonga durante toda la
existencia humana.

En otras palabras y de manera mas precisa, se define como edu-
cacion a un proceso, método y accion de ensenanza y aprendizaje
intencional que pretende el perfeccionamiento del individuo como
persona; el desarrollo integral del hombre; su promocion a la liber-
tad, a la responsabilidad, a la creatividad y la insercién de éste en el
mundo cultural y social en el que se desenvuelve en relacion con la
lengua, las costumbres, ideas y normas morales, vigentes en su so-
ciedad. Tiende sobre todo al desarrollo de las facultades intelectua-
les y también de la formacion entendida como proceso, mediante el
cual se transmite a las nuevas generaciones ademas de los conoci-
mientos ya citados las técnicas y los modelos establecidos en su
sociedad.

En el proceso educativo que se desarrolla en toda cultura se encuen-
tran estrechamente vinculados el juego, el castigo y el trabajo; estos tres
elementos en cuanto son practicas socioculturales tienen un sentido dife-
rente al interior de cada grupo social que se relaciona con la construccion
de la identidad de los sujetos; es por ello que en este apartado se centra la
atencion en la importancia que las diferentes generaciones del pueblo de
Bécal han conferido y confieren a la educacién formal y no formal.

Con respecto al dmbito de la educacion formal, los datos permiten
conocer las nulas oportunidades que los ancianos y los adultos de hoy
tuvieron para acceder a ésta cuando fueron ninos. Véanse los siguien-
tes testimonios:

Naci en 1902, ya tiene mas de noventa anos asi. En esa época no se reciben
hijos de campesinos en la escuela, primero que te dice el maestro: —;Senor, qué
clase de trabajo sabe hacer?— Entonces responde su papa de uno: —Yo soy un

campesino, hago la milpa...
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—Pues llévate a tu hijo a ensenar a trabajar en la milpa, eso de la escuela no le
va a servir. Usted ensena cémo se gana la vida, si eres vendedor de lena
ensena cOmo se corta la lena (12. VANO, 93 anos).

En la escuela, yo sélo llego en tercer ano de primaria nomds, no tuve mads
estudio; no se podia, porque no se podia en esa época como le digo, pues
estoy arrinconado y no... primeramente, es que esa gente antigua también
pensaba pues que con que puedas escribir tu nombre y leer, es todo lo que se
debe de saber (10. GODO, 65 anos).

Yo ninguna vez fui a la escuela... pues yo no conozco ni una letra, de veras...
No porque no me dieron para aprender, me mandaron por la difunta de mi
mamd con una sefora que tiene su nené; me consiguieron que yo entre a
cuidarla, que yo entre a cuidar al nené pa’ que me ensefie la senora, porque
la senora donde voy a ir a cuidar al nené sabe leer... Me pusieron alld y pues la
sefiora si es cierto que me estd ensenando, pero yo no me gustd, quién sabe
por qué, me vi muy quién sabe qué... no me gustd nada, no me gusté entera-
mente eso del estudio... (14. PAMA, 83 anos).

De lo expuesto por estos tres ancianos, que fueron hijos de campe-
sinos, se destacan las condiciones sociales (arraigadas en la discri-
minacién y en la desigualdad) que prevalecian en las décadas de los
veinte y los treinta del siglo XX, momento en el que los que fueron
nifos no tuvieron oportunidad de asistir a la escuela. Los habitantes
de esa época no centraban el futuro de las nuevas generaciones en
la adquisicién de documentos provenientes del desarrollo de la edu-
cacién formal, es decir, en la adquisiciéon de formas objetivadas o
materializadas de la cultura,® sino que la continuidad del quehacer
de los padres por parte de los hijos se veia como algo natural. Son
raros los ancianos como ANTI que narran que si asistieron a la escuela,
cuando menos por un tiempo:

Fui a la escuela, poco tiempo se iba a la escuela en ese tiempo; nada mas la

primaria se ensenaba y después de que lee uno un libro, ya después le dicen
a uno que tiene que leer otro, son diferentes. Yo he leido muchos libros, cuando

¥ Cfr. G. Jiménez. “Territorio y cultura”, 1996.



EL PUEBLO DE BECAL. HISTORIA Y FORMAS DE VIDA

empecé a leer me pidieron un libro, Rebsamen se llama; cuando terminé de leer
eso, me dicen que yo compre otro... se llamaba El nino ciudadano, después
pidieron otro libro, Rosas de la Infancia... después Lecciones de cosas, después lei
Mantia... Hasta que dejé de ir a la escuela (11. ANTI, 84 anos).

En el caso de los adultos, en cuanto a sus posibilidades de acercamiento
a la educacion formal varian en relacion con las de los ancianos:

De ahi pues fue pasando el tiempo, me dice mi mama asi: —Ponte a estudiar,
si no te vas arrepentir—; pero yo no puedo seguir estudiando si estoy viendo
la condicién en que se encuentra ella (4. REGIO, 40 anos).

Yo asi en la escuela nomds sexto ano llego, nomas eso, hmmm, ah, nomas
eso, pero asi de nocturna. Ya, ya terminé, ya de grande, ya estaba yo grande
cuando empecé; es que mds me gusto esta carrera de estas curiosidades (5.
NELI, 53 anos).

Cuando empecé yo a tejer, tenia yo ocho anos; mi companera venia, no
sabia yo tejer, me dice: —sPa’ qué vas a clase? Mejor te enseno a tejer—, le digo:
No lo sé. =Si lo aprendes—, me dice. Empecé, después fui a su casa y ya no
volvi a la escuela porque tenia que terminar un sombrero diario... (9. GUDA,
44 anos).

Los tres informantes anteriores son representativos de un sector de
su generacion en cuanto refieren que asistieron a la escuela, pero por
diversas razones, tanto relacionadas con su situacion econémica como
también con su actitud ante el conocimiento escolarizado, abando-
nan la educacion formal aun antes de concluir la primaria y se con-
centran en el tejido.

Una Gltima cuestion que llama la atencion es la gama de expec-
tativas que muchos de los padres de hoy elaboran con respecto al
futuro de sus hijos, a los que, por supuesto, tratan de prevenir y de
preparar para que tengan una vida diferente de la de ellos. Estos
padres ven en la educacion formal un medio de ascenso social, un
nivel socioeconémico que a ellos les fue vedado por no estudiar y el
que reiteradamente ejemplifican con expresiones como las siguientes:
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Los profesores no tienen que entrar en la cueva, ellos van a la escuela, cobran
su buen dinero, tienen sus vacaciones, hacen sus casas de piedra, tienen su
coche, cuando ya estan viejos le dan su jubilacion (becaleno, noviembre de

1995).

En este mismo sentido se inscribe el siguiente relato, que parte del
autorreconocimiento del origen social de la informante; contrapone
el pasado con el presente, antiguamente/hoy, en relaciéon con el rol
que asignaban en esa época los mayores a la mujer y al hombre; el
cual, segun ella, ahora es diferente; precisa que se esfuerza por pro-
piciar un cambio en sus hijos para que “no sufran”. Sin referirse al
punto de vista de ellos, incluye sus expectativas como madre e idea-
liza la adquisiciéon de una profesion como el camino viable para ale-
jarse de la actividad del tejido sin cuestionar la posibilidad del
desempleo.

Yo no estudié, como le digo, porque éramos muy pobres; mi papi era campe-
sino, pues no tenia posibilidad de ponerme a estudiar y antiguamente tam-
bién los padres de familia decian: —Las mujeres en la casa, los hombres
estudian—; antiguamente, pero ahora no, la que quiera estudiar esa estudia.
Yo por eso lucho por darles a mis hijos para que estudien. El varon hay veces se
me afloja mucho, pero a empujones ahi va; a empujones esta yendo mi hijo,
a empujones lo llevo a la escuela porque tiene que ir. Es un hombre, tiene
que tener una responsabilidad. Yo asi les digo a mis hijas: “Todo debido
tiempo; tienen que tener novio, yo no les digo que no, pero debido tiempo;
primero piensen en sus carreras, si no quieren ser maestra, modista, secreta-
ria, de salon de belleza...—, pero la cosa es que tengan algo en la vida, que no

se queden en el sombrero (9. GUDA, 44 anos).

Posiciones como la anterior se desprenden de la estructura social de un
pueblo como Bécal, en el que los indicadores de marginalidad con-
textualizan la vida de un amplio sector de la poblacion, entre el que se
encuentran los tejedores. Después de los comerciantes (tres o cuatro
familias), la situacién de los profesionales en general, pero principal-
mente la de los profesores, es privilegiada; son propietarios de las mejores
casas en cuanto a construccion, mobiliario, espacio, aparatos electro-
domésticos; de los coches particulares que transitan por las calles del
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pueblo; de algin negocio particular, tienda, farmacia, triciclos, etcétera;
tienen servicio doméstico permanente; pertenecen a la asociacion cul-
tural; gozan de prestigio social, son padrinos/compadres e invitados
constantes a las fiestas; ocupan puestos publicos, etcétera.

No se pretende abrir el anilisis en relaciéon con los subgrupos
generacionales, pero un hecho que es importante senalar en el desa-
rrollo de la educacién formal en este pueblo, es el de la instalacion
del nivel de secundaria. Esto plantea una posibilidad de continuar es-
tudiando, de acceder a un espacio vedado durante muchos anos a los
que carecian de recursos econémicos para mandar a los hijos a estu-
diar fuera del pueblo. Esta posibilidad queda abierta en la década de
los setenta para quienes en ese momento son adolescentes, lo que sin
duda alguna es un estimulo en muchos casos para proseguir dentro
del sistema escolarizado. En este grupo se inscriben los siguientes
testimonios:

Era por ahi de los once anos, ya estaba yo, ya estaba yo en quinto o sexto ano
de primaria y dice mi, mi abuela: —Ora si quieres gastar, tienes que tejer... si no
tejes—, me dice —no vas a tener gastada en la escuela.

Pues le digo. Ya terminé la primaria, pues yo también me senti obligado,
como yo, ya empecé a conocer, yo, ya medio tejia, empecé con la palma...Ya
andaba yo de loco, entonces fue cuando conoci a Lulg, ya estaba yo en la
secundaria, primer ano de secundaria, ya me hice novio de ella... pero ya me
gustaba tomar (7. SANO, 34 anos).

Ya cuando sali de la primaria, le digo: —;Me vas a inscribir en la segundaria?—.
—No—, me dice —t no vas a estudiar; tus hermanos quieren, pero no se va a
poder, porque son muchos—. Le digo: —Pero, mami, yo quiero estudiar—. Me
dice: -No, ti te vas a quedar aqui, eso es lo que vas hacer—. Y le digo: —Ah,
pues no sé, yo voy a estudiar; no sé cémo le voy hacer, pero yo tengo que
estudiar (6. MANA, 33 anos).

Para mi la etapa mds bonita de mi vida fue cuando estaba yo en la segundaria.
Tuve muchas amistades. Muchos amigos. No pensaba en nada... Terminé la
segundaria, empecé a estudiar en... me meti al Conafe, tomé un curso en
Conafe. Me mandaron a Tekax, ahi estuve haciendo mi servicio, nomas tardé

un ano porque fallecié mi papi; entonces me descontrolé toda en el estudio
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y empecé a tronar las materias. Ya lo dejé, ya, ya, dejé de estudiar. Dejé eso de
Conafe y me dediqué al tejido (2. BEBE, 28 anos).

De estos tres sujetos que iniciaron la secundaria, por motivos diferen-
tes pero relacionados con la cuestion econémica, ninguno logro ter-
minar una carrera profesional. SANO embaraza a su novia y tiene que
ponerse a trabajar a fin de “juntar dinero” para la boda; MaANA tiene
que tejer para ayudar a sostener a sus hermanos que estaban estudiando
y que no tejian; BEBE, al fallecer su papa, se queda sin la ayuda que
éste le brindaba, hecho que se auné a su situacién emocional; dice:
“Lo que ganaba en Conafe* no me alcanzaba para ayudar a mi mama.”

Nétese que para concluir la primaria, tanto SANO como MANA te-
nian que entregar una cuota de tejido semanal; es decir, al regresar de
la escuela debian cumplir la tarea familiar para colaborar econoémica-
mente con los gastos de la casa, de lo contrario no podian estudiar. El
tejido alternaba con la escuela, y tenia prioridad el primero por su
repercusion inmediata en el hogar. Sélo BEBE aprendi6 a tejer cuando
abandono las clases.

Todos ellos se dedican actualmente al tejido. MaNa, después de
casarse, reinicio sus estudios secundarios y los concluyd; ha trabajado
en el municipio como promotora cultural del INEA,*! pero por cues-
tiones de politica laboral present6 su renuncia. En este grupo, el anhelo
de un cambio de forma de vida, de una vida distinta a la de sus padres,
no cristalizo.

En cuanto a educacion no formal, el interés es resaltar aspectos
que a pesar del tiempo persisten no solo en este pueblo, sino en
muchos de la region. Se trata de rastrear la forma de realizacion del
juego, del castigo y del trabajo asociado con la existencia de los talle-
res para la ensenanza del tejido.

Como en todo grupo humano, en Bécal hay una organizacion del
trabajo en la que juega un papel importante la familia, que frecuen-
temente es extensa y esta compuesta por la presencia de tres genera-
ciones. Es un espacio propicio para el desarrollo de la educacion no
formal, aquella que no esta sujeta a pautas formales de acreditacion;

“ Consejo Nacional de Fomento Educativo.
"MMnstituto Nacional de Educacion para los Adultos.
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que no requiere documentos oficiales para incursionar a un nuevo
nivel, ni de certificados que evidencian la conclusién de una etapa.

La familia, nicleo bdsico de convivencia, cuyas normas se transmi-
ten a los ninos desde muy pequenos y en el que hay obligaciones de
colaboracion y participacion que descansan generalmente en una base
de reciprocidad, funciona como una unidad en la que hay trabajos
propios de hombres y mujeres. En este ntcleo por el trabajo en co-
mun e incluso complementario puede suscitarse un intenso acerca-
miento entre padres e hijos; por ejemplo, en el caso del tejido, ya sea
de sombreros o de abanicos, toda la familia puede participar de la
actividad, pero los ninos y los jovenes, generalmente, no saben em-
pezarlo y terminarlo, por lo que son los adultos los que se encargan
de esta parte de la tarea, cuando los menores estin en la escuela,
haciendo otra actividad relacionada con el hogar o jugando.

También es importante resaltar que las familias de tejedores compar-
ten ampliamente los problemas y las satisfacciones relacionadas con el
importe del trabajo artesanal, porque todos dependen de los beneficios
que obtengan de €l y ademads, por experiencias reiteradas, conocen el
significado de sus alcances y consecuencias.

Hoy en la tarde, cuando se vendan los abanicos que hicieron las ninas, enton-
ces vamos a comprar tamales para cenar; si no por qué se apuraron a tejer

temprano... no hay que cenar hoy (tejedora, noviembre/95).

Yo de lo que tejo saco pa’ el abono de mi ropa, yo me la compro toda, todas
mis cosas, mi mama no puede... hasta mis zapatos ya me compré... (1. BALA,

17 anos).

Estos hijos de familia que aportan cotidianamente para resolver los pro-
blemas econémicos basicos del hogar, al igual que en todos los grupos
sociales, también realizan una serie de actividades recreativas, entre las
que destaca el juego. Sin embargo, el retozo, como parte de la educacion
no formal, como actividad recreativa, generalmente encauzada por ciertas
reglas, no fue una experiencia constante en la vida de los ancianos de
hoy. Estos sujetos fueron sometidos durante su infancia a procesos
de ensenanza y aprendizaje de solucion de problemas vinculados con la
subsistencia; en la vida cotidiana, en el trabajo, en la convivencia con los
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mayores y los menores, en la milpa, en la caceria, etcétera, observaron,
practicaron, preguntaron y crecieron pero no jugaron, en el sentido que
actualmente se le atribuye a este término. A manera de ejemplo se pre-
sentan los siguientes testimonios:

Nosotros no jugamos asi como ahora, desde que somos chicos nos ensenan a
trabajar, de todo hay que aprender... (12. VANO, 93 anos).

Yo no sé de juegos, claro que a los once anos empecé a ir en un rancho
abandonado con el difunto de mi tio, pero de allda empezamos a trabajar; pos
le dimos hasta donde se pudo... (10. GODO, 65 anos).

Yo estaba muy chico cuando se murié mi pap4, asi que desde que me acuer-
do estoy trabajando en la milpa, en la cueva, de todo, de lo que sea... (11.
ANTI, 84 anos).

Sobre este mismo tema, los adultos actuales expresan que ellos si tu-
vieron oportunidad de jugar; que jugaron aun bajo el riesgo de perder
el producto de su trabajo o de ser castigados. En el siguiente testimonio
se encuentra una marcada relacion entre aprendizaje en la escuela, en
la vida cotidiana y juego.

Mi mama me entregd (a la escuela); no digo, no, no le echo la culpa a mi
mama, ni a mi papa, ellos me entregaron. Pero me tocé una maestra buenisi-
ma; bueno, una bella persona, por bella persona yo sali perjudicada, porque
tan buena que ésta me puso a cuidar sus hijos... y a mi me gusta vender, me
gusta vender dulces... y entonces yo iba a la escuela y me ponia a cuidar, seis
hijos le cuidé a la senora... cuando me di cuenta de que me hace falta el
estudio ya tengo catorce anos, ya estoy grande, ya aprendi a luchar mi vida
como se dice... asi pasé mi ninez... a los diez anos aprendi a tejer, asi como le
digo, de los diez anos hasta la fecha estoy trabajando. No, este, no, no, como
te diré, yo nunca soy floja; juego un poco volibol con mis amigas, eso si que
me gusta jugarlo, asiento mi venta y juego un rato, o si no, cuando se acaba...
(13. VITA, 62 2n0s).

Otro adulto presenta a través de su testimonio una muestra de la
relacion que hay entre juego, castigo y trabajo, y de las especificida-
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des que enmarcan a estos tres temas en este pueblo. La experiencia del
juego vinculado al trabajo que narra SANO, era comun durante su in-
fancia y adolescencia. Los participantes vivian la emocion del posible
triunfo y se comprometian por ganar; lo fundamental radica en que al
perdedor se le asigna un doble castigo, el del contrincante y el de la
familia; al ganador se le premia con el producto del otro y al que
empata se le ignora.

Y un dia que... un difunto que ya tiene ahorita... que en un accidente murio,
me dice asi: ~Vamos hacer una rifa—, me dice asi —el que teja mas rdpido, va a
ganar todo el sombrero de la semana.

Y esa semana tenia yo doce sombreros... y me pongo de loco, como me
ambicioné del dinero, pues él, él era mas vivo, porque €l tenia ya como veinte
anos y yo estaba yo, como exactamente, como unos once o doce anos; o sea
que yo estaba tierno en mi pensar, ;no? El es mis bandido que nosotros,
nosotros éramos mas nobles.

Y él se pone a tejer y me pongo a rifarme con él. Y me gana y pierdo mi tejido
de toda la semana... Y voy perdiendo con el difunto Fidel, era un muchacho
que le gustaba el relajo y buscaba a los tontitos, ;no?, porque él asi ganaba, y
asi de cueva en cueva andaba €l...

Yo llego a cenar y empecé a llorar, 'taba yo llorando; me dice mi difunta mama:
—:Hijo, qué lloras?

—Me duele mi barriga. ..

—Pues qué comentarios (comiste)—, me dice.

—Hijo, tienes algo que te estd pasando; dime, ;qué te pasé?— De eso estd
preguntando y llega mi abuela.

—Sok a jit-, me dice —in ka’ a konik-, dice, ;ya terminaste tu tejido?, lo voy a ir
a vender.

—Al rato—, le digo —al rato, al rato voy, al rato.

—Ta’se, ta’se..— me dice asi, pero en maya, que yo lo traiga de una vez...
—Vamos, lo voy a buscar—, me dice y se mete en la cueva, o sea, entra en la
cueva y con la sorpresota...

Como estaban los otros tejiendo le dicen: —;Qué busca, dona Lola?—, le dicen asi.
—Su tejido de SaNO.

—Si ya lo perdié—. A mi me dejaron mal, 4no? (hace cara de enojado), y con un
brazo de hamaca, no me acuerdo cémo le llaman, el chicote, el chicote, y me
agarra, me agarra; no corri... (7. SANO, 34 anos).
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Los dos testimonios anteriores permiten apuntar que entre los ancianos
y los adultos de hoy hay una diferencia substancial en su acercamien-
to al juego. En el primer caso no lo reconocen, narran su vida centra-
da s6lo en el trabajo y en la busqueda de la subsistencia; en el segundo,
la vida se presenta vinculada al trabajo, pero en ella hay un espacio
para el juego, rifarse la produccion de sombreros, sin duda alguna un
juego que se inserta de manera estrecha en las caracteristicas del
contexto.

El castigo es una pena impuesta por una falta con el fin de propi-
ciar un escarmiento, de corregir, o de reprimir; puede ser de diversas
formas y también adquirir varias modalidades, desde la agresion al
cuerpo con otro cuerpo, un /a po, bofetada, una trompada, una nalga-
da, jalones de cabello o de oreja; o pegar con un objeto leve o pe-
sado, un chicote, un brazo de hamaca, una piedra, un chi’lib, palo o
rama delgada que puede ser de los deshechos del wano, hasta propi-
ciar mortificacion, afliccion, mediante reganos, amenazas, ayuno. En
Bécal el castigo ha sido aplicado en las familias; no son raros los casos
de adultos que utilizan la violencia fisica como un medio para educar
a los menores.

A continuacion se transcribe parte del relato de un anciano, vincu-
lado con el castigo fisico que se ejercia antiguamente en las escuelas;
éstos, al parecer, han quedado relegados al pasado.

Y es lo mismo que le paso al senor que lo castigaron que porque €l chocé con
una muchacha y la muchacha se quejo, pero si todo es como te digo: —Fue un
momento alocado, todos quieren bajarse, quieren correr, pero como es baja-
da, choqué con ella, me acusé al profesor—, dice.

=Y qué crees que nos hacen?—, dice.

—Recogia unas... ;,como le llaman...?, ah, esquirlas chikiltun que le llaman, lo
juntan, lo ponen alld y te inclinan, te arrodillan a uno alla—, dice —Te espinas,
es espinoso—, dice —Te estd lastimando, por eso no me gusto—, dice.

—Me levanté y directo en mi casa fui, por eso no volvi... (10. GODO, 65 anos).

Los castigos (fisicos y no fisicos) son frecuentes en el seno familiar,
generalmente estin vinculados con el aprendizaje de una actividad,
con la cual este grupo se encuentra comprometido y por lo tanto
requiere la participacién de sus miembros, o bien se ejerce como un
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mecanismo de presion cuando se considera como un aprendizaje
necesario para que el sujeto se desenvuelva en la sociedad. Los si-
guientes son dos testimonios de adultos que recrean esta situacion:

Mi linda hija que se me muri6, lo aprendié ella, que me perdone Dios porque
una vez le digo: —Hazlo, hija, asi lo tienes que-hacer.

—No se puede, mamd, no se puede—, me decia la pobre —-No puedo, mama.
—Cémo no vas a poder!—, le digo —Si vas a poder...—. Se sentd a tortear.

-Se esta quemando—, le digo —Se esta quedando, sakpet-, le digo.

—iNo puedo, mama!

—Cémo que no vas a poder!...—. Agarré una tortilla que lo despego del comal,
se lo unté en toda su mano. —{Cémo no vas a poder!—. Caliente se lo unté. Ahi
estd, cuando dio los dos dias ya tortea bien mi hija; nadie lo gana en su casa...
(14. PAMA, 83 anos).

En primer ano. Pues a mi no me gusta. /A quién le va a gustar el tejido?, y te
vas a sentar y a fuerza vas aprender. Como en esa antigliedad pues el régimen
era duro, era duro, fuertisimo; pues a mi no me gustaba fejer, pues yo soy un
chamaco, me gusta ir a ser loco por alld, ;no? El juego.

Le digo: —Abuelita—, o chichi—no tejo.

—Ab, ma’ ta’ jit- ;No quieres tejer?

—Pues no quiero tejer—. Agarro, me voy. Yo me escapo, tarda, ando de vago
por ahi. Siento hambre, pues tengo que regresar a mi casa, ;no? Pues yo llego y
me esperan con limpia...

Me gustaba a mi la calle, pero eso si, cuando me agarraban, me agarraban y
me metian a la cueva; y eso si, a oreja asi (se jala la oreja con fuerza), pues me
dicen: —No, xekamp el winik-, me dicen asi.

—Ni para comer ganas—, me dicen, o sea que... me estdn insultando, ;no? En
maya —ma’ ta’ jit...—, o sea en maya. Pues yo, cuando yo vea a mi abuela,
terror le tengo... (3. SANO, 34 anos).

Por lo expuesto en este punto es posible concluir que el castigo
forma parte de la experiencia de las generaciones de ancianos y de
adultos, pero hay una diferencia substancial: la generacion de los
ancianos vivid el castigo fisico en la escuela y en el hogar, este
ultimo, espacio en el que posteriormente lo reprodujeron. La segun-
da generacion no refiere elementos que permitan encontrar al cas-
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tigo en el ambito escolar, s6lo da cuenta de esta experiencia en el
hogar.

Los jévenes no narran experiencias en torno al castigo fisico ejerci-
do por sus padres o abuelos, y en la observacion no se detectan
indicios de €l en esta generacion, pero si en la de los infantes de hoy,
es decir, los jovenes y los adultos contintan castigando a los menores
con agresiones corporales, y nadie cuestiona tal hecho si quien lo
aplica es uno de los padres, los abuelos o los hermanos.

Los talleres de tejido en cuevas publicas, una ubicada en el norte y
otra en el sur, de las cuales ya se ha hecho referencia como espacios
que caracterizan a Bécal, fueron lugares importantes para el desarro-
llo de la educacién no formal (acudia quien tenia deseos de aprender,
no se controlaba la asistencia, no habian reprimendas por las faltas, no
se obtenia un certificado oficial). En ellas, de lunes a sibado y de
acuerdo con el horario y calendario escolar, personal capacitado en-
senaba el tejido del sombrero de jipi y de wano. Los maestros tenian
nombramiento oficial, similar al de los profesores de educacion pri-
maria, sus salarios provenian del sistema federal de educacion y hasta
la fecha dos de los sobrevivientes disfrutan de su jubilacion; al respec-
to, uno de ellos expresa:

Yo trabajaba en los talleres... ya no sirven, se abandoné completamente, ya no
dan clases, desde cuando me jubilaron se quedé incompletamente, otros mdis-
tros como yo no hay; soy el Ginico que sabe todo, todo, todo. Acid en Bécal
nadie lo sabia, yo lo mostré, yo di la muestra... Alld todos ellos la muestra
tenian, lo desatan y lo comienzan a ver como estd; el que quiere aprender,
que no estd duro la cabeza, pues asi va aprendiendo... (11. ANTI, 84 anos).

La instalacion de estos talleres fue a partir de una visita presidencial
del general Lazaro Cardenas; por instrucciones de €l se nombraron a
tres maestros de tejido, los cuales dieron clases en las cuevas-talleres
durante treinta anos aproximadamente, el tiempo que requiere estar
en servicio un trabajador para ser jubilado. Lamentablemente, las auto-
ridades federales, estatales o locales no sustituyeron, renovaron y mu-
cho menos incrementaron el personal. Uno de estos tres profesores
renuncio después de cuatro anos de trabajo. En relacion con su expe-
riencia expresa:
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Yo fui maestro de tejido de sombrero, eso fue como en 1937... Me fastidié,
porque el plan de trabajo el minimo cuarenta. Como te diré... es diferente, la
ensenanza de eso no es facil, no es sélo de decir, tienes que hacer cémo se hace.
Un chiquito que no lo sabe hacer fastidia, los que saben hacer pues no fastidian
a uno, porque solo vas a decir si no lo hace bien, pero los que no saben nada
de... hmmm, fastidian...

Ahi estoy ganando dos pesos (diarios), pero estoy de esclavo... Todos los profeso-
res y los de la cooperativa me estuvo aconsejando: —No te vayas—. Por eso cuando
me sali no hablé con nadie. Sélo yo hice mi renuncia y se la doy al director.
Cuando yo me pasé a trabajar en los talleres, eso no puedo ir a la caceria de
noche, una pendejada eso que yo trabaje asi (12. VANO, 93 anos).

De esta experiencia de las cuevas-talleres participaron, principal-
mente, los ancianos de hoy y algunos adultos, ninguno de los jove-
nes; pues la jubilacion de los dos ensenantes data de hace mas de
veinte anos. Los jévenes que actualmente practican el tejido, lo reali-
zan en las cuevas particulares que se encuentran en muchas vivien-
das y en las que se concentran familiares y amigos a tejer sombreros,
curiosidades y discursos.

Se han hecho diversos intentos por retomar estos espacios publicos,
pero hasta ahora han sido esporadicos y sin continuidad, y posiblemente
seguira siendo asi mientras no medie un convenio laboral por tiempo
indefinido entre los representantes de los tejedores —que puedan ejercer
el oficio de profesores— y las autoridades, ya sea estatales o federales. Una
habitante del pueblo expresa su punto de vista en estos términos:

Unicamente las personas adultas estin dedicadas al tejido, y muchos desco-
nocen este patrimonio artesanal tan valioso y muy nuestro. Rescatarlo seria
revalorar el trabajo que ha caracterizado a nuestra gente. Conscientes estamos
de la superacion educativa entre los jévenes, pero no debemos olvidarnos de
nuestras raices que han impulsado de una u otra manera el desarrollo del
pueblo (Ceci, marzo de 1995).

En sintesis, la educacion formal en Bécal responde a los planteamien-
tos del sistema educativo federal. Es, en general, similar a la que se
imparte en la mayoria de los pueblos del pais, no tiene caracteristicas
particulares que apunten a la recuperacion, representacion y recrea-
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cién de formas culturales o a la solucion de problemas mas vincu-
lados a los requerimientos especificos de la localidad. La educacion
no formal abarca, sin duda, una amplia gama de aspectos, de los cuales
en este trabajo sélo se han retomado tres: juego, castigo y ensenanza-
aprendizaje de la confeccion de la artesania que identifica a este pue-
blo, por encontrarlos intimamente relacionados en la presentacion de
los discursos autobiograficos recuperados.

Género y dindmica social en relacion con el tejido, la migracion y la
agricultura. Género es la tercera variable que se aborda en esta parte
del trabajo. A través de su desarrollo se propone un acercamiento a la
explicacion y comprension de las diferencias sociales entre hombres
y mujeres en las condiciones propias del pueblo de Bécal. Se trata de
detectar los papeles o roles que desarrollan los hombres y mujeres en
la familia; para ello, a partir de testimonios de informantes de las tres
generaciones, se da cuenta de la posicion de las mujeres, de sus prin-
cipales actividades, sus limitaciones y posibilidades, relacionando es-
tos datos con el rol de género que los hombres asumen.

Género es un concepto que en la década de los setenta del siglo
pasado empez6 a ser utilizado en las ciencias sociales como categoria
con una acepcion especifica.*? Fue a finales de esa década cuando
surgieron los estudios mds conocidos sobre las mujeres, los cuales
desencadenaron multiples cuestionamientos y aportaciones dentro de
la antropologia. Profesionales de esta disciplina han mostrado a tra-
vés del tiempo interés por conocer como la cultura propone, marca y
expresa las diferencias entre hombres y mujeres. Esta preocupacion
desencadeno la realizacién de estudios etnograficos que abrieron una
perspectiva de interpretacion de tipo comparativo, basada en las dife-
rencias biolégicas y en la division social del trabajo en varias socie-
dades. Estudios que, por otro lado, también fueron innovadores en
materia tedrica, por ejemplo, la inclusiéon del concepto de estatus
sexual, que propone que todas las personas aprenden los comporta-
mientos apropiados a ese estatus.®

"2 Cfr. Lamas. “La antropologia feminista y la categoria género”, 1980.
' ¢fr. Linton. El estudio del hombre, 1992.
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Desde entonces se han planteado cada vez mas interrogantes que
han contribuido a precisar que los deseos, valores, comportamientos,
habilidades, actitudes y expectativas vinculados con el género se ad-
quieren y se asumen a través de una serie de complejos procesos
individuales y sociales de endoculturacion, socializacion, adiestramien-
to, educacion, etcétera.

Por la diversidad de acepciones que este concepto posee y con
la finalidad de ubicarlo en el marco de este trabajo, de tal forma que
sea posible rescatar sus principales manifestaciones en Bécal, se hace
una revision del término género:

“(lat. genus, generis). Coleccion de seres que tienen entre si ana-
logias importantes y constantes: el género humano. Clase, manera:
género de vida. Clase: mal género. Mercancia: los géneros viajan a
riesgo del comprador. Cualquier clase de tela: géneros de algodon.
Historia natural. Categoria de seres compuesta de especies que a su
vez se subdividen en variedades o individuos. Gramatica: forma que
reciben las palabras para indicar el sexo: el género masculino. En
literatura, estilo, tono de una obra y también categoria de obras defi-
nidas por ciertas reglas comunes y de caracteristicas semejantes: gé-
nero dramatico. Pintura: lo que no es paisaje, ni retrato, ni marina, ni
cuadro de historia: pintor de género.”*

“Llamase género a un accidente gramatical por lo comun inaplica-
ble al verbo, que sirve para indicar el sexo de las personas, de los
animales y el que se atribuye a las cosas, o bien para indicar que no
se les atribuye ninguno.

El género gramatical en su division general en tres clases es propie-
dad exclusiva de los idiomas indoeuropeos, pero se extiende también,
aunque en menor grado, a los idiomas semiticos que s6lo reconocen
femenino y masculino y hasta se duda que estos géneros correspon-
dan conceptualmente a sus correspondientes europeos... Salvo estos
idiomas, los demds conocidos ignoran esta division de género. En
otras lenguas la division fundamental no es la de los sexos, sino la
condicion de seres animados e inanimados.”®

" Cfr. Diccionario Larousse.
'> ¢fr. E. Martinez. Diccionario gramatical y de dudas del esparnol, 1973.
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“lat. genus, ingl. genus; franc. genre, alem. gattung; ital. genere.
Aristoteles distinguio tres significados del término: 1) generacion, y
en particular la generacién continua de seres que tienen la misma
especie, en cuyo sentido se dice el género humano; 2) estirpe o raza
—como primer motor— o lo que ha llevado al ser la cosa de una misma
especie, y en tal sentido se habla del género de los helenos, en cuan-
to descienden de Helena o del género de los jonios en cuanto des-
cienden de Jonio; 3) el sujeto al cual se atribuyen las oposiciones y las
diferencias especificas y en tal sentido el género humano es el primer
elemento de la definicién. ..

En las definiciones anteriores se encuentra una referencia explicita
a clase, especie o tipo que ha invadido campos de estudio como el
literario, el biologico y el social. Se ha destacado esta multiplicidad de
enunciaciones para mostrar la complejidad de este tema, pero en esta
ocasion solo se hace referencia al tercer campo.

Es evidente la clasificacion prioritariamente anatémica (diferencias
objetivas) para la asignacion de géneros: 1) macho/masculino y 2)
hembra/femenino, como componentes de la especie humana. En con-
traposicion a estas definiciones, diversas investigaciones, desde el
ambito de las ciencias sociales, han senalado que la anatomia no es
suficiente para la construccion de la categoria de género y que ésta
responde mas a una construccion/interpretacion social de lo biologi-
co,* que requiere analisis profundos, puesto que las relaciones entre
el hombre y la mujer pueden asumir una multiplicidad de expresio-
nes, a grado tal que, incluso, en un mismo grupo social pueden pre-
sentarse variaciones en estas expresiones.

De estas observaciones se retoma que lo que se considera femenino o
masculino en una cultura puede no serlo en otra, e incluso que algunos
objetos tienen presentacion de género distinta en lenguas diferentes, en
cuanto que éstas tienen, entre sus diversas funciones, la de permitir a sus
hablantes dar cuenta del entorno, al menos tal y cual lo conciben. Esto
explica que la posicion de los sujetos, sus actividades, sus limitaciones y
sus posibilidades presenten variaciones de una cultura a otra o de un
grupo social a otro. La siguiente anécdota ilustra esta situacion:

“ Cfr. N. Abbagnano. Diccionario de filosofia, 1971.
" Cfr. M. Lamas, op. cit.
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Hace anos, cuando mis hijos eran chicos, tuvimos que irnos del pueblo para
que ellos estudien la secundaria, es que tenemos cinco hijos, tres varones y
dos mujeres; nos fuimos en un pueblo cerca de aqui, y como nosotros lo
Unico que sabemos hacer es tejer sombreros, pues yo averigiié ahi donde hay
una cueva y la pedi prestada, y asi mi esposa y yo nos entramos en la cueva
y estamos tejiendo todo el dia y a veces hasta de noche, y los chamacos
cuando vienen de la escuela y los dias que no hay clase, nos ayudan. Cada
semana yo vengo al pueblo a entregar la mercancia y a llevar mids wano...
hasta que un dia, le dice una senora a mi mujer que ahi todos dicen que yo
soy maricon, que porque estoy tejiendo, que eso es trabajo de mujeres...
(Beto, marzo/95).

En la anécdota anterior se constata que entre los dos pueblos a que se
refiere el informante hay diferencias entre lo considerado masculino y
lo femenino. Existen espacios, tareas, ocupaciones asignadas social-
mente a hombres y a mujeres, pero la ocupacion en si no tiene géne-
ro. En Bécal, tejer sombreros es una tarea que pueden realizar tanto
hombres como mujeres y en el otro pueblo (como se presenta en el
testimonio), es una tarea exclusiva de mujeres, en cuanto que “tejer”
remite a la realizacién de manualidades basadas en hilazas y estam-
bres ‘con ganchillo o dos agujas. Por lo tanto, el trabajo “de tejer
sombreros” no forma parte de la experiencia de los habitantes del
pueblo citado. En este sentido, la ocupacién de “tejer” no esta por si
vinculada con el hecho de ser hombre o mujer (por lo biologico, por
el sexo), sino por lo que culturalmente se define como propio, como
lo correspondiente a uno u otro sexo, es decir, por una construccion de
género.

La oposicion hombre/mujer no es significativa si no es en relacion
del uno con el otro, es decir, son complementarios: lo femenino sin la
existencia de lo masculino no es posible; son evidentes las diferencias
biolégicas entre hombres y mujeres, pero lo que marca la oposicion
fundamental entre los sexos es el género, como hecho sociocultural,
no natural, que se aprende y que sefnala una gama de distinciones en
diferentes situaciones.

Con el afan de relacionar identidad sociocultural y género es
pertinente sefalar que estos dos fendmenos son parcialmente inna-
tos y mayormente adquiridos mediante la identificacion de los meca-
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nismos que los permiten y generan; por ejemplo, es diferente el acto
de nacer al acto de identificarse con quienes nacieron en el mismo
lugar, en el mismo pais o en la misma fecha. Por su parte, el género se
asigna en el momento de la caracterizacién de la apariencia externa
de los genitales; desde esta identificacion, el nuevo ser estructurari su
experiencia de vida. En estos dos actos hay una accion cultural que
le confiere una significacion y un sentido, como la de conformar
sujetos con identidades propias. No existe un proceso Gnico de for-
macién de identidades, pues éste implica una relacién con diversos
significantes, pero ya asumida la identidad de género es casi imposi-
ble cambiarla.

La identidad y el género se recrean en Bécal cotidianamente en mul-
tiples manifestaciones. Para su andlisis se toman en consideracion tres
actividades fundamentales en la vida del pueblo: tejido, migracion y
agricultura. Al igual que en los casos anteriores, en la construccion de
este punto se toman en cuenta los testimonios vertidos por habitantes
del pueblo, principalmente tejedores, asi como los discursos autobio-
graficos que constituyen el corpus de esta investigacion.

El tejido en Bécal es la actividad mediante la cual los habitantes de
este pueblo, después de una larga trayectoria, se han especializado
como productores artesanales de objetos reconocidos estatal, nacional e
incluso internacionalmente. Los ancianos, hombres y mujeres, refie-
ren que cuando ellos eran chicos sus papas les contaban que habian
tejido “desde tiempo inmemorial” la palma del wano bom, “o sea, lo
que se conoce ahora como chan po”, y que eso era lo que les ensena-
ban a tejer a todos. Sin embargo, de principios de la segunda mitad
del siglo x1x a la fecha se han propiciado diversos cambios en la reali-
zacion de la actividad:

— En la manera que se producen localmente las artesanias; por ejem-
plo, la combinacién de técnicas de preparacion del material, de
pintura y tejido ecuatorianos y becalenos.

— En el incremento de objetos tejidos; actualmente se tejen ademas de
los sombreros de wano o de jipi, diversos objetos que en la mayoria
de los casos estan destinados a las mujeres y que pueden dividirse,
por su utilidad, en dos grandes rubros: los de adorno personal (aretes,
cigarreras, collares, diademas, bolsas, abanicos, cinturones, sanda-
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lias, etcétera) y los de ornato doméstico (lamparas, floreros, cestos
de basura, canastas, motivos alusivos a fiestas de bodas, bautizos,
etcétera).

— En quiénes son los que producen; a diferencia de lo que sucedia

“hasta hace veinte anos”, cuando cotidianamente todos o la mayoria
de los miembros de la familia tejian; actualmente la produccion, en
gran medida, corresponde a las mujeres maduras, son ellas princi-
palmente las que abastecen al mercado local y las que responden a
las demandas de pedido del mercado nacional. Es poca la poblacion
joven de uno y otro sexo que teje, y generalmente lo hace por
intervalos: “Mientras me voy a Cancun estoy tejiendo, con esto estoy
juntando pa’ mi pasaje”, o los dias que “no van a clase”.
La mayoria de los hombres maduros se dedican a otras actividades
al margen del tejido (Ia milpa, el terreno, el triciclo, etcétera). Las
mamas de hoy contindan tejiendo “pues yo junto mi tejido hasta
que me lo compren; €l, como anda con su triciclo, junta pa’ la
comida vy las tortillas”. Estos cambios, que sin duda repercuten en
la division del trabajo, obedecen prioritariamente a las necesidades
de subsistencia de las familias.

— En las formas en que se organiza la produccion; en los ultimos
cuatro anos surgieron dos cooperativas de mujeres: Bel Ha' y Co-
operativa de Artesanas de Bécal, y cerraron las que conducian los
hombres: Cooperativa de Sombrereros y Asociacion de Tejedores
de Bécal. Cada una de las organizaciones de mujeres cuenta con
un namero superior de 100 socias y aun podrian captar a mas,
pues son muchas las mujeres que por diversos motivos no estan
vinculadas a ninguno de estos grupos, y

— En el tipo de sombreros, ya que se ampliaron en estilos, calidad y
formas: sombreros de diversas medidas para hombres y mujeres,
con o sin visera, calados o lisos, con o sin nombre, de wano o de
Jipi, de palma pintada o de color natural, con técnica ecuatoriana o
becalena, de variada cantidad de hilos, al estilo espanol, america-
no o texano, etcétera.

El desarrollo de esta artesania, como se ha visto, ha sufrido una serie

de modificaciones, desde la produccién de las palmas hasta la produc-
cién de objetos, el cambio de sujetos productores y el surgimiento de
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nuevas organizaciones para la distribucién y venta de los productos;
estas modificaciones han incidido de alguna forma en que hasta hace
unos veinte anos, Bécal se distinguiera de varios pueblos de la region
por su escasa emigracion.

Por ejemplo, de Hecelchakidn y de Calkini, todos los que estudiaban para maes-
tros rurales tenfan que emigrar, y si su deseo era retornar tenian que ir acumu-
lando méritos durante varios anos o, en su lugar, contar con una recomendacion

especial (profesor Pérez, marzo/95).

El becaleno tenia, mediante el tejido, asegurada una fuente de trabajo
que lo arraigaba a su pueblo, a su familia; pero también le concedia
una especie de libertad basada en lo econémico.

Ganaba uno mas tejiendo que de profesor, y no tenias que estar encerrado
tantas horas; si quieres trabajas de dia, si quieres, de noche; no tienes que
entrar a una hora y salir a la que te dicen; yo por eso me renuncié de ser

maestro y me vine a seguir tejiendo (Rolo, marzo/95).

Aunque no se han encontrado testimonios de mujeres ancianas que
refieran situaciones vinculadas a la emigracion, cabe suponer que si
los hombres se resistian a dedicarse a otra actividad que los alejara
de su pueblo, las mujeres ni siquiera se planteaban la posibilidad de
salir. En el cuadro 18 se resumen las principales actividades econé-
micas actuales de las familias de tejedores y a cargo de quién estd su
realizacion.

En una familia completa (hombres/padres, mujeres/madres e hijos),
los hombres generalmente son los encargados de cultivar la milpa y las
mujeres de atender el hogar basicamente; ademas, ambos pueden tejer
o bien el hombre emplearse en cuestiones de albanileria, de construc-
cion, de transporte, y la mujer alternar las responsabilidades del hogar
(cuidar hijos, preparar alimentos, asear la casa y la ropa) con el tejido y
empleo por dia, en tareas de servicio doméstico (asear casas, lavar,
planchar).

Por las condiciones econémicas actuales es raro encontrar a hom-
bres y mujeres, adultos y jovenes, dedicados exclusivamente al tejido.
Cuando esto acontece es porque no tienen otra alternativa, no pue-
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CUADRO 18

TRABAJOS QUE SE REALIZAN EN BECAL

Actividades Hombres
Ad. Jov. Ad. Jov.
Milpa
Terreno/unidad
Hogar

Artesania (tejedores)
De la construccion

Servicio doméstico X X
Estudiante X

Militar X

Comercio ambulante X X

Modista/sastre X X

Tricicleteros X* X* X*

* esporddicamente/por temporadas Ad. Persona entre 30 y 50 anos

Anc. Persona mayor de 60 anos Jov. Persona de 18 a 29 anos.

den salir del pueblo o no consiguen otro trabajo; por ejemplo, en el
caso de las mujeres, lavar y planchar ropa ajena por docena, cuidar
ninos, asear casas por dia; en el de los hombres, manejar un taxi o un
triciclo; y para ambos, hacer el aseo de escuelas y lugares publicos,
desempenarse como vendedores ambulantes, representan alternati-
vas del tejido.

En general, la situacién econémica de los tejedores es muy difi-
cil, viven en condiciones precarias y sus opciones de educacion, sa-
lud, alimentacién, etcétera, son muy limitadas.

Lo que se gana con el tejido, no alcanza pa’ nada; los comerciantes lo pagan
muy barato y ellos ponen las condiciones (becaleno, agosto/1994).

Este hecho ha propiciado e incrementado la emigracion, “ahora
encuentras becalefos por donde quiera”; los hombres, jovenes y
adultos parten a las ciudades cercanas (Cancin, Mérida, Chetumal,
Campeche) para integrarse a tareas vinculadas con la construccion
y/o con los servicios; las mujeres, jovenes y adultas, solteras y aban-
donadas, salen principalmente a distintos lugares de la republica
como empleadas domésticas. Sin embargo, €stas tienen limitaciones
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que condicionan su movilidad social. El siguiente testimonio ilustra
este hecho:

Cuando yo me fui a trabajar lejos tengo varios enamorados por alld, me dicen:
—Vamos a casarnos— Yo no me caso, yo pensaba en mi mama y en mi papa, no
pensaba en mi; en mi mama y mi papa que no lo vuelvo a ver. A veces digo: —Por
qué no me casé alli? No estuviera yo tejiendo—, digo. Se arrepiente uno... pero hoy
no, hoy ya tengo mis hijos, ya estdn grandes, son mis hijos... (7. SAME, 34 afos).

La dindmica econémica actual y la pérdida de trabajo del hombre, como
consecuencia de las dificultades que enfrentan para la produccién agrico-
la, ha obligado a las mujeres a incorporarse de manera mas activa al
mercado de trabajo y a emigrar en muchas ocasiones, modificando de
esta forma practicas que tradicionalmente habian sido masculinas. Las
mujeres (migrantes y no migrantes), como se observa en el cuadro
anterior, se emplean fundamentalmente como trabajadoras domésticas.
Quienes han desempefiado este trabajo no se avergiienzan de ello,
no se consideran esclavas como lo fueron sus abuelas, ni se sienten
inferiores en relacion con las otras mujeres, se reconocen como sir-
vientas y son conscientes de que esta actividad les aporta mas ingre-
sos que el tejido de sombreros o similares.

Para mostrar esta situacion se transcribe el siguiente fragmento de
un discurso autobiogrifico:

Mi esposo teje, pero de palma, no sabe de esto (me muestra un manojo de
JipD; pero ya tiene rato, Dios mio, ya tiene rato que dejé de tejer €l, €l se fue a
Cancin quince anos, once anos nos tenia dejado, nos tenia dejado porque era
velador, cada afio, afo ocho meses, seis meses, al afio le dan permiso venia,
pero quince anos estuvo asi, estan estudiando mis primeros hijos entonces y
yo me quedaba a trabajar acd; €l si sabe tejer pero de wano, pero te digo scon
cuénto lo compraban? Ciento cincuenta, trescientos pesos, ;qué vamos a ha-
cer con trescientos pesos? Pagamos colegiatura cuarenta pesos mensuales, ya
no lo ganabamos, ya no se puede y se fue €l, dej6 el sombrero y se fue él en
Cancun (13. VITA, 62 afos).

La escasa migracion en las generaciones de ancianos e incluso de adul-
tos, se daba a pesar de que la produccion agricola siempre ha sido
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precaria debido a las condiciones de los terrenos laborales, de infima
calidad y sin agua; sin embargo, una amplia gama de las actividades
de las familias campesinas se ha desarrollado en torno al maiz (prepa-
racion del lugar, siembra de las semillas, deshierba, doblar la cana y
cosecha). El ciclo anual de esta actividad en la que actualmente partici-
pan principalmente los hombres, sobre todo ahora que se cuenta con
medios de transporte como el triciclo que les permite ir y venir dia-
riamente de la milpa, puede variar ligeramente de acuerdo con la tem-
porada de lluvias, pero en general se presenta asi:

— Noviembre/diciembre. Se realiza la tumba del monte que se ha
dejado descansar aproximadamente quince anos, “desde la tltima
vez que sirvio el monte como milpa en su segunda cosecha”.

— Marzo/abril. Es la temporada de quema de los drboles caidos y
secos, asi como de la canada o restos de la milpa que servird para
su segunda cosecha.

— Mayo/junio. “Ya deben de haber caido las primeras lluvias, si no, no
puedes sembrar.” Se siembran las semillas de dos clases; el mehen
naaly el nuk na'al. “También se siembra alrededor de la milpa:
frijol, calabaza, yuca, chile, tomate.”

— Julio/agosto. Se deshierban las milpas y si es necesario “se vuelven
a sembrar semillas de maiz y de calabaza, que pudo haberse echa-
do a perder por la sequia, los pdjaros o la calidad de las semillas”.

— Septiembre. Se cosecha maiz tierno del meben na'al o maiz criollo.

— Octubre. “Se cosecha maiz sazén para preparar atole y la masa de
los pibes, chanchak’, hanal pixan; también se cosecha el frijol
tierno, xpelon o sa’'ma’.”

— Noviembre. Cosecha de yuca, jicama, cacahuate y deshierba de la
milpa.

— Enero/febrero. Cosecha de las mazorcas de maiz seco para desgra-
nar, del frijol seco y el chile rojo.

El anterior es el ciclo agricola del complejo de milpa —que comprende
maiz, frijol, calabaza, tomate y chile- que atienden cotidianamente
estos pobladores, el cual representa la base de la alimentacion fami-
liar; pero esta enumeraciéon no significa que todas las familias tengan
milpa, semillas, posibilidades de tiempo y de inversion en nuevas semi-
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llas, fumigantes, etcétera, ni que todas, en el caso de sembrar, cosechen
en la misma proporcion o, cuando menos, lo suficiente para solventar
las necesidades del hogar.

Obsérvese que el trabajo agricola tiene amplia relevancia en este pue-
blo campesino y artesano, en el que el establecimiento de un ciclo agricola
dibuja las nociones de tiempo y espacio que se vinculan a las realizacio-
nes de los rituales,® que los becalenos llevan a cabo en relacion con la
geografia y el medio ambiente (vientos del norte y del sur, lluvias y
secas); el imaginario en el que sitGan la vida del hombre (influencia de
los dioses del monte para la obtencion de cosechas y la proteccion de las
mismas); la Fiesta de la Espiga y la celebracion del dia de los muertos.

Agricultura no tecnificada y en pequena escala de la que se despren-
den términos como tierra y milpa, tumba y quema; monte y deshierba;
siembra y cosecha son constantes de la cotidianidad becalena, y las
ceremonias que los acompanan expresiones de la vitalidad y dina-
mica de una tradicion cultural que tiene sus propios referentes histo-
ricos y su especificidad.

También existen en el pueblo pequenas parcelas privadas que des-
tinan sus duenos a huertos de arboles frutales, a cuya sombra pueden
sembrarse plantas de jipi, o al cultivo del wano bom; al igual que tres
unidades de riego supervisadas por la SARH, en las que se cultivan
(cuando es posible) citricos, aguacate, coco enano, mango, etcétera.
Al respecto, una informante afirma:

También a nosotros nos toco alld en la unidad pero no, en la unidad como
dicen no se puede sembrar nada porque ahorita es mucho dinero para inver-
tir; para que empieces tus sembrados, hmmm, se necesita mucho dinero para
empezar, y antes nomds el finado de mi papa sembré wanos asi para la casa.
El wano de la casa no lo compro, es del terreno; en cambio este asi, si lo
compro, este es jipi; en cambio el de la casa es wano, el que dicen de palma;
eso si también no lo sé trabajar, no sé trabajar esa clase de material, puro jipi
(13. VITA, 62 anos).

La mayor parte de los productos que se cultivan son para el auto-
consumo, ya que la productividad es muy baja, y si bien la mujer ya no

®Véase capitulo 2.
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participa regularmente de las actividades propias del ciclo agricola, si
se encarga de preparar en la madrugada el bastimento que los hom-
bres llevan a la milpa, principalmente el pozole; de vigilar que las
semillas de calabaza y los chiles se sequen al sol adecuadamente; de
desgranar el maiz, pelar el frijol e incluso de vender pequenas canti-
dades de los productos cosechados para completar los ingresos fami-
liares. Bécal es un espacio evidentemente campesino, sus pobladores
comparten la preocupacién por la posesion y el trabajo de la tierra;
es por ello que atin persisten los rituales y ceremonias en honor a los
dioses de la naturaleza.

En este pueblo las unidades domésticas organizan y aseguran su
produccion y reproduccion con base en la combinacion de diversas
actividades: artesanales, agricolas, de la construccion y de servicios.

Otra actividad, también frecuente, sobre todo en el grupo de los
jovenes, es el estudio, el cual también en muchos casos es alternado
con la actividad artesanal y, en otros, con actividades del hogar. Al
respecto, una madre dice:

Mis hijos asi, éste es tejido del muchacho, cuando venga de clase ahorita ya le
escogieron su wano, ya se lo inhilo; hace uno cuando no tiene tarea. Y las ninas,
pues casi ellas no tejen porque son ellas las que se encargan de hacer la limpie-
za. El sabado es cuando hacen uno, uno nomas pueden hacer, porque terminan
de arreglar la casa (9. GUDA, 44 anos).

Este testimonio no es una excepcion en el contexto actual, es un
indicador preciso del papel que dia a dia va ocupando el tejido en la
vida de las nuevas generaciones.

Para que vivas un poco bien tienes que buscar por todos lados, y si no hay
nada pues ni modos, te pones a tejer; yo asi le digo a mis hijas (Geni, diciem-
bre/95).

Los jovenes que concluyen la normal o que optan por el ejército u orga-
nismos policiacos, se trasladan a los lugares que sus respectivas depen-
dencias les asignan y regresan a Bécal, generalmente, en sus periodos de
vacaciones o en casos de emergencia familiar (enfermedades, muer-
tes); estos sujetos representan casi siempre satisfacciones para sus pa-
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rientes, en cuanto que envian aportaciones econémicas, ya sea regular-
mente o cuando es necesario sufragar situaciones imprevistas; traen
regalos como electrodomésticos, ropa, etcétera.

Los elementos expuestos en este apartado se vinculan con el tejido,
el desarrollo migratorio y la agricultura; todos ellos han dado lugar a
que en este pueblo las mujeres, desde hace dos décadas aproximada-
mente, vayan asumiendo cada vez con mayor fuerza la responsabili-
dad econdémica inmediata de las unidades familiares; este hecho las
ha llevado a implementar una serie de estrategias de organizacion (co-
mo las cooperativas) que les permitan sobrevivir.

Se ha apuntado que en Bécal hay familias completas, lo cual quie-
re decir que hay otras que no lo son. De ninguna manera se ha inten-
tado realizar un censo sobre este hecho, pero salta a la vista en los
discursos autobiograficos que no son pocos los casos de familias in-
completas; es por ello que se aborda esta cuestion para dar cuenta del
rol de la mujer, dé su punto de vista en relacion con el hombre (en las
narraciones de la vida de los hombres este tema no se presenta con
regularidad, como en el caso de las mujeres), tanto en situaciones en
las que comparte la responsabilidad con su pareja, como en las que
tiene que enfrentarla sola. El siguiente es un fragmento del discurso
autobiografico de una anciana, casada hace mas de 60 anos, madre
de cinco hijos, que siempre ha vivido con su pareja y no conoci6 las
consecuencias de la emigracion.

Yo, en esa hora que estoy trabajando no tejia, pero tejia de noche; ay
mamacita, si te llego a contar mi vida, es triste; esta época, mamacita, no
habia corriente, prendo mi ldmpara, si no una vela, lo prendo, me siento a
tejer asi, con mis hijos en el tup de la hamaca, a mi lado; lo estoy tejiendo,
lo estoy meciendo para que no despierte. Yo hago un sombrero cada dia de los
de jipi grueso, ordinario. Yo tengo que hacer un esfuerzo de hacerlo por mis
hijos, como a esa hora yo no me puedo ir a la cueva, yo lo meto en el agua
caliente, lo remojo, cada tiempo lo voy negociando con el agua caliente, se
ensuaviza, estoy dale y dale. Entonces diario me acuesto a las tres, cuando
ya estd amaneciendo me acuesto un ratito y me duermo, y luego me levanto
a hacer mis cosas y luego jilale, me voy con don Rolo a trabajar (14. PAMA,
83 anos).
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En las lineas anteriores se refleja una constante en la vida de la mujer de
este pueblo, que trasciende cuando menos a la segunda generacion,
“mi vida es triste”. Definicién que recrea el rol de la mujer y enmarca
una secuencia de carencias, “en esa época no habia”; responsabilida-
des que requieren un supremo esfuerzo, “entonces diario me acuesto
a las tres, luchaba yo por mis hijos”; fatigas excesivas con su conse-
cuente desgaste fisico, “trabajaba yo mucho”; incomunicacion con la
pareja, “no le digo nada”; problemas con la familia politica, “creo que
le tiene mas carino a su hermana”.

En el mismo sentido de sacrificio se ubica la vida de otra becalena,
casada, adulta, madre de seis hijos y esposa de un migrante temporal,
quien al relatar su vida impregna tal fuerza a sus palabras que pareciera
la estuviera viendo proyectada en una pantalla. El fragmento que se
transcribe se refiere a la primera vez que su marido se fue a trabajar
lejos.

Le voy a platicar mi vida, que fue muy triste también... Quince anos, quince
anos tengo cuando me casé... pero cuando me casé se me acabé todo. Me fue
muy mal, asi al principio de mi matrimonio fue muy mala mi suegra conmigo
asi, no dejaba que me compraran mis ropas y se me acabo todas mis ropas
buenas. Se fue mi marido de bracero, a mi no me mandaba dinero él, se lo
mandaba a mi suegra, mi suegra no me daba mi dinero... A los dieciséis anos

ya tenia yo mi primer hijo, y sola, sin dinero y sin mi marido (13. VITA, 62 anos).

Por los testimonios anteriores se puede inferir que quienes se quedan
en las cuevas, quienes contintian con la actividad sombrerera y artesanal
que confiere identidad a todos los becalenos, son principalmente
las mujeres. Solo se ha encontrado un caso en el que se invierten los
hechos: la mujer casada y con familia es la que ha tenido que emigrar
y el hombre se ha quedado a cuidar de los hijos adolescentes; sin
embargo, en esta tarea cuenta con la ayuda eficaz de una abuela.

En fin, son las mujeres quienes inmersas en un ambito econémico
sujeto a las condiciones del mercado contintian desarrollando la acti-
vidad del tejido, dia a dia, noche a noche, cual si estuvieran aranando
el tiempo para asirse a la vida y a la vez dejarla pasar. Pero como ya se
ha apuntado, hay mujeres que enfrentan la situacion en compania y
otras que la resuelven solas.
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Es mas probable que las ancianas no hayan tenido experiencias
relacionadas con la migracion, y que en el grupo de las adultas se
presenten las dos situaciones: con y sin experiencias migratorias; pero en
ambos casos es de suponer que “la vida es triste”; sélo se ha encon-
trado a una anciana de 95 anos que al relatar su vida insiste en que
ésta ha sido “muy bonita”, a pesar de que los acontecimientos que la
conforman disten mucho de serlo.

Entre las mujeres solteras o dejadas/abandonadas existen quienes
han sido migrantes por temporadas y quienes nunca han salido del
pueblo. El siguiente es el testimonio de una mujer adulta que ha
tenido experiencias como migrante; se define como dejada/abando-
nada, lo cual significa que esta sola y que sin pareja enfrenta el com-
promiso de atender cinco hijos, entre cuatro y catorce anos, hijos que
son resultado de su relacion con tres parejas, a los que sostiene con
una moédica pension que le otorga el papa de tres de ellos y de lo que
obtiene del tejido.

Yo una temporada cuando lo vi asi, cuando yo era muchacha, pues no tenia
dinero, lo poquito que ganaba del tejido no me alcanzaba para nada, fue
cuando me fui a trabajar alld con dona Ali (en Hecelchakdn). Fue que empecé
a trabajar, pues alld tenia un hijito. Primera vez, me fui... me dejaron, me fui,
me dediqué a trabajar, a trabajar, a trabajar... vivia yo re bien, cuando me
volvi a casar y tuve esos otros chiquitos asf; la vida estd dura. Es un hijo del
primer marido, los otros es lo que tengo ahorita, por eso digo 'ta duro la vida.
Y él es maestro, el que me dej6é es maestro; creo que lo conoces, es de
apellido Guti (9. GUDA, 44 anos).

Se han expuesto elementos que permiten comprender la situacion de
las mujeres y sus principales actividades a través de tres generaciones.
Con estos datos se demuestra como el rol de género se forma con el
conjunto de normas y prescripciones que dicta la sociedad y la cultu-
ra sobre el comportamiento masculino y femenino, esto sin negar las
variaciones que se presentan de acuerdo con el grupo social, el grupo
étnico y el nivel generacional.

En Bécal (al igual que en muchos otros pueblos), las mujeres son
las que velan por sus padres ancianos, son las que crian a los hijos,
actualmente las mujeres adultas tienen un promedio de cinco hijos y
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por lo tanto los tienen que cuidar; su ser femenino se ubica en lo
doméstico, en lo maternal, en contraposiciéon con lo masculino que es
mas abierto, mas libre; el hombre se puede ir, cambiar de pareja, aban-
donar a los hijos. Son muchos los casos en los que el rol de género,
vivido como algo natural, limita y condiciona las posibilidades de los
sujetos al potenciar o reprimir los comportamientos, segin si son acor-
des o no con el género.

La mujer, en apariencia, presenta una gran capacidad de resisten-
cia al pesado trabajo y a la escasa alimentacién. Se enfatiza la apariencia
porque aunque hablan de “tristezas” en general, se muestran conten-
tas, tranquilas, rien, bromean entre ellas, con sus hijos; también por-
que su aspecto fisico no corresponde a su edad bioldgica, las mujeres
madres de mas de treinta anos, aun siendo de estructura robusta, ya
no tienen la dentadura completa, su piel esta ajada y reseca y el cabello
luce maltratado y quebradizo.

De igual forma, estas mujeres presentan gran capacidad de adapta-
cion al cambio de situaciones, ya sean familiares o laborales, sin elu-
dir responsabilidades; hoy tienen pareja y enfrentan la vida de una
forma, manana ya no la tienen y se lanzan solas, improvisan, crean,
resuelven. En ellas no hay lugar para los estados depresivos, sélo hay
muchos sacrificios y tristezas, alternados con pequenas dosis de ale-
gria. Sobre algunas de estas contradicciones presentes en el discurso
se continda el analisis a lo largo de este trabajo.

Algo mas llama la atencion, actualmente las madres les inculcan a
sus hijas que estudien “porque si llega a irles mal en el matrimonio,
puedan salir adelante solas y no sufran todo lo que a nosotras y a
ellas les toco sufrir”. Por supuesto que €sta no es una recomendacion
para los hijos, pues queda fuera de la l6gica de estas mamas que a los
varones les vaya mal; esto no quiere decir que en un momento dado
no haya habido un dejado/abandonado en el pueblo o que no pueda
presentarse una situacion similar; pero lo cierto es que en caso de sus-
citarse se trata de algo excepcional.

En cuanto a las posibilidades de desarrollo personal de las mujeres
y hombres de este pueblo, en varios testimonios se destaca que algu-
nos han aprendido a leer (lo cual no quiere decir que se hayan con-
vertido en lectores) asistiendo a la escuela nocturna; han cursado la
primaria e incluso la secundaria en el Sistema Abierto del INEA, que
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tiene una subsede en Calkini; ampliado sus conocimientos de tejido
asistiendo a los talleres que eventualmente organiza el municipio o el
DIF. ¥

De manera particular en el caso de las mujeres, sin duda alguna, su
participacion en las dos cooperativas de mujeres artesanas les brinda
la oportunidad de adquirir nuevas técnicas, de salir en comisiones a
distintos pueblos de la region, a la capital del estado y de realizar
algunas tareas de interés comun como limpieza de terrenos, recolec-
cion de firmas, asistencia a juntas, etcétera.

En sintesis, en relacion con el género en este pueblo son constan-
tes los testimonios de mujeres que, por un lado, dan cuenta de su
lucha por sacar adelante a sus hijos desempenando multiples activi-
dades, tanto dentro como fuera del hogar, y que al mismo tiempo
refieren los malos ratos que pasaron por la irresponsabilidad del ma-
rido o por la influencia de la familia politica.

También se mantiene constante la diferencia entre lo masculino y
lo femenino, en la cual se definen actividades, posibilidades y limita-
ciones propias para cada género, acordes con sus manifestaciones
socioculturales. La mujer en Bécal se encuentra en una situacion de
subordinacién en relacién con el hombre, manifestada en el camulo
de responsabilidades que se le asigna, lo cual en muchos casos inhibe
sus deseos de realizacion personal.

Comentarios finales

En este capitulo, ademas de presentar una caracterizacion general del
estado de Campeche y de ubicar la regiéon de los Chenes a partir de
los datos aportados por el INEGI,> se intenta un retrato de Bécal y de los
sujetos de estudio considerando primordialmente las relaciones que
los habitantes de este pueblo sostienen con los otros pueblos de la
region y las relaciones internas que se desarrollan entre las genera-
ciones existentes en esta sociedad. De esta tarea es posible despren-
der los siguientes comentarios:

¥ Sistema Nacional para el Desarrollo Integral de la Familia.
" Instituto Nacional de Estadistica, Geografia e Informatica.
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— En la primera parte del capitulo se muestra que Campeche es un
estado con un alto grado de marginalidad, y que de las tres regio-
nes que lo componen la de los Chenes es la mas afectada por esta
situacion.

— En la regién de los Chenes se encuentra el menor porcentaje de
poblacién en general, pero el mayor en cuanto a indigenas se re-
fiere; también, el indice mas alto en relacion con la falta de servi-
cios en las viviendas: luz, agua entubada, drenaje, excusado y
piso de material distinto de la tierra; y el mayor indice de analfa-
betismo.

— Este analisis somero del pueblo que incluye las caracteristicas demo-
graficas y algunos aspectos de su organizacion social permite ratifi-
car que solo se distingue un objeto de los demds si prevalece en el
tiempo, y solo es posible decir que un objeto prevalece si es factible
de singularizarse frente a los demas. En otras palabras, dos pueblos
son uno mismo si no es posible adjudicarles caracteristicas que per-
mitan distinguirlos. Si de Bécal no se pudiera decir ninguna cosa
distinta de las que se puede adjudicar a los otros pueblos, entonces
por su situacion en el tiempo y en el espacio Bécal seria los otros
pueblos.

— Bécal es un pueblo campesino, muchos de sus pobladores se com-
prometen con el ciclo agricola de la milpa, practican la siembra de
hortalizas y de arboles frutales para el consumo familiar. Pero tam-
bién, de manera paralela, un alto indice de la poblacién —princi-
palmente las mujeres—, realizan el tejido de artesanias.

— Los tejedores también viven en funcion de un ciclo comercial que
se relaciona con la época de lluvias y de secas. Ellos resienten el
impacto, las presiones del mercado en relacién con la oferta y
demanda de los productos artesanales; ellos son quienes apenas
ganan para subsistir y quienes cansados por las condiciones de
marginacion a que se encuentran sometidos buscan opciones que
los alejen del mundo del tejido.

— En un primer acercamiento para hacer un reconocimiento de la
estructura basica del pueblo, la identidad se entiende como lo que
singulariza a un pueblo frente a los demas, este hecho no excluye
los caracteres universales que comparte con los otros pueblos. En
este sentido, la identificacion de Bécal implica senalar los puntos
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que lo distinguen de todos los demas pueblos de la region y deter-
minar las pautas que permiten afirmar que es el mismo pueblo en
distintas secuencias de tiempo.

Bécal, pueblo maya, tiene mucho en comun con los otros pueblos
del camino real, lengua, instituciones sociales, etcétera; pero tam-
bién mucho que lo distingue de los demas territorios, por ejemplo,
composiciéon de su poblacion en relacion con el tejido, fuente de
trabajo, etcétera.

La identidad actual de este pueblo se funda en el hecho de ser
tejedor, ésta fue constituida en el pasado; en consecuencia, actual-
mente presenta caracteristicas duraderas que no son estaticas pero
que permiten su autoidentificacién y reconocimiento frente a los
demas.

Las relaciones que se presentan en un pueblo, externas e inter-
nas, constituyen una trama intrincada de la cual es necesario dis-
tinguir las relaciones primordiales para el desarrollo de la sociedad
y también las secundarias. Es por ello que en este capitulo se
considera pertinente reconocer los recursos naturales, asi como
los que permiten el desarrollo de la fuerza de trabajo, los conoci-
mientos y las practicas sociales que dan lugar a la organizacion
social del pueblo.

Hay en Bécal un proceso de pérdida de algunos aspectos de la
identidad sociocultural. Por ejemplo, se presenta una disminucion
en el nimero de hablantes de maya. Las personas que reconocen
hablarlo son mayores de veinticinco afos, e independientemente
de que tengan dominio de la lengua, no son pocos los becalefos
que niegan su conocimiento. Muchos jévenes, por el uso que sus
familiares mayores hacen del maya en el ambito familiar, tienen
conocimiento de ella, pero se niegan a usarla.

Los tejedores en Bécal son victimas de condiciones de domina-
cion, que se traducen en la falta de acceso a los recursos naturales;
en la carencia de materiales que permitan potenciar el desarrollo
de su fuerza de trabajo y en el agotamiento de sus organizaciones
sociales originales.

En siy en sus condiciones y aspectos objetivos, el pueblo de
Bécal no estd en peores condiciones que otros pueblos del muni-
cipio y de la region; por lo tanto, la referencia a su situacion
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desde un punto de vista prioritariamente objetivo no es suficiente
para el conocimiento de la identidad sociocultural de sus habi-
tantes. Por ello, en el siguiente capitulo se continda con la pre-
sentacion y definicion de rasgos que permiten una comprension
mds amplia de su fotografia.
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CAPITULO 2

COTIDIANIDAD, CULTURA E IDENTIDAD EN BECAL

Oyendo el llanto de los suyos, los muertos de siempre regresan

para bablar palabras de guerra, escuchan a los ancianos

y van traduciendo a los jovenes la mision que trae el viento de abajo.
Subcomandante Insurgente Marcos

Introduccion

a identidad sociocultural como proceso de constitucion y de re-
constitucion de diferencias y semejanzas abarca el contraste con
los otros que suelen ser tan semejantes, tan cercanos, que puede per-
mitir el reconocimiento de la dependencia y de la interdependencia.
“Este es s6lo uno de los sentidos de la identidad, es el aspecto exte-
rior de la identidad.”! Otro aspecto del funcionamiento de la identidad
se refiere a la continuidad de un pueblo a través del tiempo. Desde esta
perspectiva, signos identitarios son aquellos que a los sujetos les per-
miten evidenciar, afirmar, que se trata del mismo pueblo en distintas
secuencias de tiempo. Esta nocion de identidad implica una memoria
colectiva y una capacidad de interpretacion, de reconocimiento a los
acontecimientos pasados, a lo cominmente denominado tradicion.
En Bécal la gente afirma que son tradicionales muchas cosas; por
ejemplo el hipil, 1a fiesta del pueblo, algunas comidas, el ritual a los
muertos o el de la fiesta de la espiga, etcétera. Sin lugar a dudas que
estan en lo cierto, pero tal vez el verdadero sentido del término tradi-
cional se encuentre en los motivos que permiten la vigencia de estas
acciones, aunque no se recuerden las razones que los originaron o el
momento en el que surgieron. Cuando la gente dice: lo hacemos por
tradicion o es nuestra tradicion, esta reconociendo que asi lo hicie-

"H. Velasco. “Signos y sentidos de la identidad de los pueblos castellanos. El concepto de
pueblo y la identidad”, 1990.
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ron sus antepasados, o que asi se hizo siempre, aunque las formas de
realizacion pasadas presentan diferencias con las practicas actuales.

Desde esta perspectiva la identidad se relaciona con la reproduc-
cion cultural y la reproduccién social. Y en este sentido, la tradicion
es un signo identitario que condensa tanto la reproduccion de compor-
tamientos como la de formas de organizacién social.

En consecuencia, los aspectos abordados en el primer capitulo estin
intimamente ligados con los de éste, en cuanto que sélo se distingue un
objeto de los demis si prevalece en el tiempo, y s6lo es posible decir
que se mantiene si tiene posibilidades de singularizarse frente a los
demais.

El reconocimiento de la continuidad de un pueblo a través del
tiempo involucra dos categorias profusamente utilizadas en diversos
campos del saber humano, pero de manera especial en la antropolo-
gia: cultura e identidad.

A través de la historia de la antropologia el concepto de cultura ha
dado margen a multiples definiciones, por ejemplo, ha pasado: 1. por
posiciones evolucionistas, desarrolladas en el siglo XX en las que se
le consider6 como sinénimo de civilizacion; éstas postulan “que la
organizacion dualista es un estadio necesario del desarrollo de una
sociedad”,? 2. por orientaciones funcionalistas, a las cuales Lévi-Strauss
critico porque tendian a hacer generalizaciones a partir del estudio de
una sociedad particular y por su intento de comprender determinada
cultura prescindiendo de la historia; 3. por concepciones estructuralistas
que se centran en la determinacién de los universales de la cultura; 4.
por asociaciones relativistas que privilegian el estudio de las particu-
laridades culturales, es decir, una reorientacion de los elementos
interactuantes de la cultura en oposicion a la bisqueda de los univer-
sales de la misma, y 5. por concepciones en las que se le ubica como
sistemas de simbolos y de conocimiento.

Vistos desde el campo epistemoldgico, los estudios culturales se
dividen en dos grandes lineas: a) la positivista u objetivista, la cual
postula que la cultura es un conjunto de cosas o fendmenos suscepti-
bles de observacién directa, de medicion, de comparacion y de cuan-

- ]. Haidar. El estructuralismo. Las teorias antropologicas, 1989.
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tificaciones estadisticas, y b) la posicion simbdlica y semidtica que
considera la cultura como un conjunto de formas simbdlicas, factibles
de comprension e interpretacion, a la cual se relaciona la posicion
hermenéutica.

En la segunda linea sobresalen los estudios de Lévi-Strauss, Turner,
Bourdieu, Thompson, Lotman y Geertz.> Sus aportaciones tedricas en
los ultimos anos pusieron sobre la mesa de discusion una concepcion
de cultura que tiende a imponerse y que en términos generales plan-
tea que “la cultura postula pautas de significados histéricamente trans-
mitidos y encarnados en formas simbdlicas (que comprenden acciones,
expresiones y objetos significantes de la mds variada especie), en
virtud de los cuales los individuos se comunican entre si y comparten
sus experiencias, concepciones y creencias”.

La problemitica de lo simbdlico y su relaciéon con la cultura ha
preocupado a muchos estudiosos (antropdlogos, lingliistas, semidlogos,
socidlogos, etcétera), quienes lo han concebido con diversas dimen-
siones: 1. comunicativa; 2. cognoscitiva; 3. cultural; 4. ideoldgica (en
un sentido amplio), y 5. inconsciente. De acuerdo con la concepcién
de lo simbdlico, los objetivos y problemas de estudio también varian;
sin embargo, muchas veces estas dimensiones suelen presentarse mez-
cladas, por ejemplo la comunicativa ideoldgica.

Para Lévi-Strauss lo simbdlico es una relacién inconsciente de ca-
racter légico-racional, a la vez que acepta la dimension comunicativa
cuando apunta que los sistemas simbolicos establecen un macroproceso
de comunicacion social. Este autor plantea que entre lo simbdlico y la
realidad existe una determinacién causal, en la que lo simbdlico de-
termina el orden del mundo y la realidad.

Geertz también parte de los simbolos y de los significados, sinteti-
za la idea de una antropologia interpretativa y de una semiologia de
la cultura propuesta por Lotman,’> en la cual se centra el interés por

3 C. Lévi-Strauss. “Introduccién a la obra de Marcel Maus”, 1979; V. Turner. La selva de los
simbolos, 1980; P. Bourdieu. La reproduccion: elementos para una teoria del sistema de ense-
nanza, 1981; J.B.Thompson. Ideologia y cultura moderna, 1993; J. Lotman. Semidtica de la
cultura, 1976, y C. Geertz. El antropélogo como autor, 1989.

'G. Giménez. “La teoria y el andlisis de la cultura. Problemas tedricos y metodolégicos”, 1994.
* Cfr. ]. Lotman, op. cit.
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los elementos simbdlico-formales que se presentan como la manifesta-
cion particular de reglas universales; sin desatender el significado de
los simbolos en relacién con la vision del mundo, con la cosmovision
y con los sistemas de valores.

Para €l, el estudio de la cultura tiene mas afinidad con la interpreta-
cion de un texto que con la clasificacion de la flora y la fauna de una
determinada region; segiin su punto de vista, lo que se requiere del
investigador no es que observe, clasifique, compare y cuantifique, sino
la capacidad de interpretar, de comprender y explicar mediante el ana-
lisis; es decir, que discierna significados, distinga matices, etcétera;
que lea la vida que ya tiene sentido para los que la viven. Al respecto
y acorde con el proceso de esta investigacion, cabe senalar que los
diferentes tipos de andlisis formal, ya sean estadisticos u objetivos, re-
sultan apropiados, importantes y necesarios en las investigaciones
sociales y culturales. La combinacién y complementacién de estas dos
formas analiticas incidird sin duda en los resultados que se obtengan.

Cada una de estas propuestas ha jugado un papel importante
dentro de la dinamica de las ciencias humanas, pero también han sido
cuestionadas; de ahi que una alternativa sea la integracién de diferen-
tes elementos tedrico-metodoldgicos para la constitucion de definicio-
nes operativas acordes con las caracteristicas del objeto de estudio.

La concepcion de cultura que aqui se maneja considera que ésta esta
constituida por el conjunto de sistemas de significacion y de estructuras
simbdlicas mediante las cuales un pueblo, un grupo social especifico,
a partir de su experiencia entiende (intus-legere = a leer por dentro)
lo real, representa su mundo, lo interpreta, le otorga sentido y lo orga-
niza y lo constituye conceptual y simbolicamente. En esta perspecti-
va, no se trata solo de prestar atencion a las caracteristicas formales
de los simbolos, sino también de atender su contenido, la variedad de
significados que son compartidos por una colectividad.

De acuerdo con Alejandro Figueroa,® la cultura “se ubica en una
dimension de la realidad, la que esta constituida por la relacion entre
los significantes y los significados que se encuentran presentes en
todas las practicas sociales y que se objetiva en ellas”. En otras pala-

® A. Figueroa. Por la tierra y por los santos. Identidad y persistencia cultural entre yaquis y
mayos, 1994.
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bras, la cultura no es independiente del contexto de las relaciones
sociales en las que se produce y se reproduce, es la dimensién simbo-
lica de lo social, en consecuencia es un instrumento para la acciéon en
cuanto que la vision del mundo, los valores, etcétera, estin intimamen-
te vinculados con la interpretacién que los sujetos hacen de su mundo,
asi como con sus aspiraciones y utopias.

Partir de una definicién de cultura en la que se le concibe como la
dimensién simbdlica de la sociedad es reconocer que los elementos mate-
riales, de conocimiento, organizativos, emocionales, sdlo son culturales
en cuanto poseen una significacion. En este sentido, lo propio y lo aut6-
nomo en una cultura no remite a la presencia de elementos culturales
indiscriminados, sino a “la presencia de codigos simbélicos cuya pro-
duccién, reproduccion y uso estan bajo el control de una colectividad”.”

Bonfil, en su articulo “Lo propio y lo ajeno, una aproximacion al
problema del control cultural” ® se refiere a la continuidad histérica de
las sociedades, pueblos o comunidades, y expresa que la continuidad
s6lo es posible cuando existe un “nuicleo de cultura propia en torno a
la cual se reinterpreta el universo de la cultura ajena”. Una matriz cul-
tural, nacleo o c6digo, a partir del cual es posible asimilar los elemen-
tos ajenos, resemantizarlos, darles un tratamiento acorde con los
lineamientos de la propia cultura.

Continuidad y diferencia en términos de andlisis cultural son con-
ceptos ligados. Este mismo autor apunta que las diferencias culturales
estan en la cultura propia, en algunos de sus componentes, pero princi-
palmente en la matriz que les da sentido y que es exclusiva y unica de
cada cultura y sobre la cual se funda la identidad social propia.’

Resulta qtil distinguir tres dimensiones para el analisis de los he-
chos culturales, en esta delimitacién se expone la capacidad creadora
e innovadora de la colectividad, su facultad de adaptacién y su volun-
tad de actuar sobre si mismo y sobre su entorno.

a) El conjunto de conocimientos y de criterios con que ven, juzgan
y valoran los acontecimientos, como las creencias, la intuicién, el
sentido comun, sus conocimientos practicos, la observacion, etcétera.

" Ibidem , p. 316.
#G. Bontfil. “Lo propio y lo ajeno, una aproximacioén al problema del control cultural”, 1983.
Y Ibidem , p. 253.
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b) Las formas y codigos colectivos de expresion, considerados como
sistemas semidticos, es decir, la cultura como comunicacién, que in-
cluye el lenguaje, las costumbres, las manifestaciones artisticas, las
fiestas, ritos religiosos, mitos, leyendas, con que hacen comunicable e
inteligible su experiencia a los demas, y

¢) Las modalidades de configuracién social, como las estructuras e
instituciones de convivencia, su visién del mundo, que abarca la filoso-
fia, la religion, la ideologia, hechos que implican un sistema de valores
que dan sentido a la accion y a la interpretacion en y del mundo.

En el proceso de anilisis estas tres dimensiones tienen particular
importancia, se presentan vinculadas entre si y no son separables,
una implica a la otra; por ejemplo, la fiesta encierra una visién del
mundo, un conjunto de conocimientos y también modos de comuni-
cacion. Para cumplir este acercamiento, la cultura presenta tres mo-
dos basicos de existencia:'°

1. La objetivada en forma de instituciones y de significados social-
mente codificados y preconstruidos, que son los elementos emblema-
tizados que permiten definir lo propio de lo ajeno.

2. La subjetivada en forma de habitus por interiorizacion, éstos son
los elementos que delimitan las formas particulares de ver el mundo,
de valorarlo y de interiorizarlo como comportamiento distintivo, y

3. La actualizada por medio de practicas simbdlicas puntuales, en
la que adquieren relevancia los objetos, hechos, practicas y restriccio-
nes que el contexto social e histérico impone.

Existe, por supuesto, una relacion dialéctica entre estas formas de
la cultura. Por ejemplo, las formas objetivadas o materializadas sélo
tienen sentido si pueden ser apropiadas y permanentemente reactivadas
por sujetos dotados de capital cultural,!! es decir, por sujetos que po-
sean los elementos suficientes para leerlas, interpretarlas y evaluarlas.

Vista asi, la cultura es la poseedora de los emblemas (sentencias,
lemas) identitarios; es la fuente de sentido de las practicas sociales y
define los significados y valores que los miembros de una comunidad
dan a las cosas que les rodean, a las relaciones y a las formas de
comportamiento con los objetos y entre ellos.

"' Cfr. G. Giménez. “Territorio y cultura”, 19906, y A. Figueroa, op. cit.
' ¢fr. P. Bourdieu, op. cit.
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De acuerdo con lo expuesto, de la cultura (objetivada, subjetivada
y actualizada constantemente mediante practicas simbodlicas) surgen
los referentes de la identidad, que los miembros de una colectividad
utilizan para establecer sus limites étnicos, su identidad distintiva; es
decir, la cultura se encuentra en los cimientos de todo sistema de
identidad.'?

En el campo de las ciencias sociales, cultura e identidad son fe-
noémenos interrelacionados, ya que el funcionamiento de uno da
cuenta del otro, pero cada uno presenta problematicas diferentes.
Como ya se apunto en lineas anteriores, cultura es el conjunto de
formas simbdlicas, esto es, comportamientos, acciones, objetos y
expresiones portadoras de sentido, inmersas en contextos histérica-
mente especificos y socialmente estructurados, dentro y por medio de
las cuales dichas formas simbdlicas son producidas, transmitidas y
consumidas.

Dentro del ambito de la cultura, la nocién de identidad de los pue-
blos remite a un funcionamiento peculiar de su propia cultura. Cada
grupo humano se constituye como tal a partir de una forma particular y
propia de organizar su practica social.!® Sus atributos, simbolos y em-
blemas identitarios son tomados de la cultura; es decir, de ella surgen
los referentes de identidad que los miembros de una colectividad utili-
zan para establecer sus limites étnicos, su identidad.'*

Es evidente, pues, la relacion de identidad con las practicas cultu-
rales, de ahi que con mucha frecuencia se recurra al término “identi-
dad cultural” propuesto por Barth!® para referirse al grupo que comparte
valores culturales fundamentales, integra un dmbito de interaccién y
comunicacion y se constituye por miembros que se identifican a si
mismos, son identificados por otros y forman una categoria distinguible
entre otras del mismo orden.

En este sentido, la identidad es un proceso mediante el cual se
enfatiza el yo/nosotros y lo nuestro ante el “otro”; pero ese “otro” al
igual que el “yo” no es idéntico en cada situacién, lugar o momento, se

12 ¢fr. A. Figueroa, op. cit.

3 Cfr. J.C. Aguado y M.A. Portal. Identidad, ideologia y ritual, 1992.
' Cfr. F. Barth. Los grupos étnicos y sus fronteras, 1976.

15 Idem.
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manifiesta a través de una persona, un espacio y un tiempo; en conse-
cuencia se establece en una relacién intersubjetiva (que permite com-
prender el sentido que los sujetos confieren a sus acciones), en la que
cuando menos debe estar presente un “otro”.

Este proceso de autopercepcion y de autorreconocimiento, por
definicion, supone el punto de vista del yo/nosotros, es decir, subjeti-
vidad de los actores sociales, acerca de su unidad y fronteras simbo-
licas, de su persistencia en el tiempo, de su ubicaciéon en el mundo,
entendido éste como espacio social.

Pero ;c6mo y dénde emerge la subjetividad? Mead'® apunta que el
individuo regula su participacién en el acto social teniendo dentro de
si los papeles de otros involucrados en la actividad social: “el indivi-
duo toma algo que es objetivo y lo torna subjetivo. Hay un proceso
real de vivir juntos por parte de todos los miembros de la comunidad,
que tiene lugar por medio de gestos”. En otras palabras, la subjetivi-
dad surge y se afirma Gnicamente cuando se confronta con otras sub-
jetividades en el proceso de interaccién social, es decir, en el plano de
las relaciones sociales."”

Desde esta perspectiva comunicativa, el fenémeno identitario se ca-
racteriza por la presencia de un juego de autodefiniciones y heterodefini-
ciones; autorreconocimientos y heterorreconocimientos; autoadscripciones
y heteroadscripciones, en el que se confrontan dialécticamente con un
sistema de relaciones de poder y de representaciones; ademas, en este
juego frecuentemente subyacen juicios de valor que se derivan de la
cultura, raiz de la que brotan las marcas y los elementos con los que se
percibe, se distingue y juzga lo propio de lo ajeno.’®

La construccién y definicién de la identidad a partir de la dife-
rencia, oposicion, confrontacion, complementacion, reconocimiento,
adscripcion y representacion del yo/nosotros en relacién con el otro
no puede marginarse del carisma personal de cada sujeto, de ahi que
una dimensién del fenémeno identitario sea la identidad personal

16 G.H. Mead. Espiritu, persona y sociedad. Desde el punto de vista del conductismo social, 1990.
Y Cfr. G. Giménez. “Territorio y cultura”, 1996.

18 Cfr. A. Figueroa. “Organizacion de la identidad étnica y persistencia cultural entre los yaquis y
los mayos”, 1992.
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cuyo caracter pluridimensional es producto de la insercién de cada
sujeto en una diversidad de grupos concéntricos e intersecados.

El conjunto de estas identidades personales constituye la identidad
social, la cual es producto del modo en que sus miembros se relacio-
nan entre si dentro de un grupo, dentro de un colectivo social; es
decir, no es ajena totalmente a las caracteristicas identitarias de cada
uno de sus miembros.

En esta investigacion se utiliza la categoria de identidad sociocul-
tural como la expresion de los procesos de autoidentificacion, de auto-
reconocimiento y de autoadscripcién en oposicion a los otros; es decir,
de la confrontacion con lo que los otros piensan acerca de ellos, de
la forma como son, deberian ser y por Gltimo desean llegar a ser. La
identidad sociocultural, como proceso de identificacion, es activa y
compleja, historicamente situada y resultado de conflictos, luchas
y negociaciones por las clasificaciones sociales.

En esta perspectiva el objetivo del capitulo es mostrar cémo se
manifiesta la identidad sociocultural de los becalenos a través de for-
mas objetivadas, subjetivadas y actualizadas de su cultura. Para ello se
recuperan elementos de la cotidianidad y se presentan algunas for-
mas de la organizacién social en Bécal, como concreciones del sen-
tido de pueblo, de una realidad dada o construida; de una herencia
que preservar y de un ideal por alcanzar.

En este capitulo se considera que es en los contextos de interac-
cion especificos donde cada colectividad define intersubjetivamente
los atributos de su particularidad, de su identidad como persistencia a lo
largo del tiempo, como signos que a la gente le permite mostrar, afir-
mar su continuidad, su permanencia como pueblo, y que “Esta nocion
de identidad implica por parte del pueblo una especie de memoria
colectiva y una capacidad de interpretar, de reconocerse en hechos y
acontecimientos a lo largo de la historia”;!? es decir, se define una colec-
tividad frente a otra.

También es posible definir una realidad intersubjetiva compartida
por los individuos de una misma colectividad, que estd constituida por
un sistema de creencias, actitudes y comportamientos que le son comu-
nicados a cada miembro del grupo por su mera pertenencia a €l. Esta

"H. Velasco, op. cit ., p. 37.
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realidad colectiva interna es el exponente de un modo de sentir, com-
prender y actuar sobre el mundo que se manifiesta en instituciones,
comportamientos regulados, normas y valores compartidos, manifes-
taciones artisticas, conocimientos transmitidos, etcétera.

En este desarrollo se aborda el funcionamiento de la identidad
sociocultural desde tres grandes lineas intimamente vinculadas: 1. vida
cotidiana; 2. reproduccion del comportamiento cultural, en la que se
exponen los siguientes elementos: mitos y ritos, costumbres, creen-
cias y leyenda acerca del origen del pueblo, y 3. reproduccion de
grupos sociales, en la cual se hace referencia a las principales mani-
festaciones de su organizacion social, en cuanto a la participacién de
los pobladores en las distintas cooperativas relacionadas con la pro-
duccion de tejido, la organizacion de gremios para las festividades del
novenario que se realiza anualmente en honor de la virgen de la
Natividad y en una asociacién cultural.

Descripcion de los procesos cotidianos

En este apartado se presentan en primer lugar aspectos tedricos sobre
vida cotidiana, en segunda instancia se describe de manera general
un dia en la vida del pueblo; por ultimo, se formulan conclusiones
analiticas que permiten establecer la relacién entre el desarrollo de la
vida cotidiana y la identidad sociocultural.

El acontecer de la vida cotidiana supone la construccion del yo
y del otro, ya que es en ella en la que se manifiesta la pertenencia a
una sociedad; el sujeto es esencia de su cotidianidad, la cual supone
un estilo de vida que comparte con otros semejantes a €l.

La vida de todos los dias, la prictica cotidiana, la realizacion diaria
de la gente comun y corriente estd sujeta a una cultura, a condiciones
socioecondémicas muy particulares, a pesar del interés de los medios
masivos de comunicacion (MMC), radio, television, cine, de presentar
una imagen donde los conflictos fundamentales tienden a reducirse o
a minimizarse, a dar una impresion de integracion, de unidad, dentro
del sistema social.

Vida cotidiana es un tema que desde diferentes enfoques ha sido
abordado por distintos autores: Heidegger; Berger y Luckman; Bruce
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Brown; Lukdcs; Baudrillard; Bourdieu; Séller.?* Comprende el espacio
de las relaciones inmediatas, la familia, los sitios mas cercanos a lo
intimo, las experiencias personales, la historia propia y la de quienes
la comparten. De Prieto? se toman algunas caracteristicas generales
de ese espacio.

a) La inmediatez. En diversas situaciones de la vida diaria, la inter-
accion con uno mismo y con los otros (pareja, padres, hermanos,
hijos, amigos) se encuentra limitada al cumplimiento de roles y fun-
ciones. Lo mismo puede suscitarse en la observacion de lo que cada
sujeto realiza. Los seres, las cosas, estdn tan proximos que los invo-
lucrados, en el orden de la reflexion, pueden perder el contexto y lo
mas cercano se torne lo mas lejano.

En la vida cotidiana a menudo se vive el momento, sin indagar por
la existencia, por el contexto, por los otros; ante esta posibilidad, los
seres humanos se enfrentan a la necesidad de abrirse camino en la
vida, ésta depende de su capacidad de adaptacion y de solucion de
los problemas. Una via alternativa (a la excesiva cercania), que tam-
bién ponen en practica en mayor o menor grado los integrantes de
los grupos sociales, es el interaprendizaje, el intercambio de expe-
riencias, la organizacion; mediante estas practicas es factible abrir con-
textos mas amplios de comprension de la propia situacion, de la vida.

b) El conocimiento prdctico. Los sujetos se apoyan en el conoci-
miento practico, funcional, de la realidad, que ocupa un espacio den-
tro de la vida. La prictica obliga a resolver problemas, a proyectarlos;
pero como senala Lukécs,?? también en la vida diaria se teoriza; se
hacen preguntas, principalmente, sobre diferentes aspectos de la situa-
cién en la cual se enmarca el trabajo, cultivo de la tierra, nuevas formas
de tejido, nuevos estilos, nuevos objetos; esto ultimo es lo que da lugar
a un conocimiento no estatico sino corregido y aumentado.

“ Heidegger. El ser y el tiempo, 1951; P. Berger y T. Luckman. La construccion social de la
realidad, 1972; B. Brown. Marx, Freud y la critica de la vida cotidiana. Hacia una revolucion
cultural permanente, 1975; G. Lukacs. Estética (tomo 1), 1966, J. Baudrillard. Critica de la econo-
mia politica del signo, 1974, P. Bourdieu, op. cit.; A. Heller. Historia y vida cotidiana. Aportacio-
nes a la sociologia socialista, 1992.

*L ¢fr. D. Prieto. Vida cotidiana y comunicacion. Produccion de materiales para neolectores,
1991.

2 G. Lukdcs, op. cit.
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©) Determinadas experiencias. La vida diaria es el espacio privile-
giado para ellas; éstas, independientemente de la clase social del su-
jeto y de que sean positivas o negativas, determinan las formas de
reaccion ante situaciones semejantes. A partir de experiencias vividas
con intensidad, los sujetos quedan preparados para otras similares,
constituyéndose éstas en el elemento de comparacion para sacar con-
clusiones; por ejemplo, confiar o desconfiar, rechazar o aceptar, per-
der o ganar, etcétera. Pueden suscitarse en el plano personal y también
en el colectivo.?

Las experiencias decisivas se manifiestan con mayor fuerza y cons-
tancia en el ambito del afecto, del trabajo, la salud, la ancianidad; de
ahi que sean referencia constante de los sujetos las carencias, la sole-
dad, el abandono, la enfermedad, los conflictos familiares.

d) Rutinas y babitos. Estos se refieren a las formas y modos especiales
de proceder y conducirse, adquiridos por la repeticion de actos iguales o
semejantes. Son diferentes al concepto de habitus concebido como la
interiorizacion de las reglas sociales, como el conjunto de disposiciones
que orientan la accién; se definen como “un sistema subjetivo pero no
individual de estructuras interiorizadas que son esquemas de percep-
cién, de concepcion y de accion”.?* Pero entre ellos existe una estrecha
relacion, ambos suponen la socializacion de la subjetividad y rigen el
comportamiento de los sujetos en sus practicas concretas.

Este conjunto sistematico de principios es constitutivo de la cotidia-
nidad, permite al ser humano enfrentar la incertidumbre, inventar mul-
tiples soluciones, caminar sobre seguro. La alimentacion, el cuidado
de los ninos, la organizacion del espacio, las relaciones intimas de la
pareja, el trabajo, la musica, los juegos, el encuentro con conocidos y
con seres queridos son formas basicas de la sobrevivencia. F. Fanon,
en sus trabajos sobre el colonialismo en Africa, apunta que cuando una
cultura decide destruir o invadir a otra, comienza por descalificar sus
formas de vida, por confrontar sus rutinas y habitos.

e) El orden y el poder. En la vida cotidiana los sujetos ocupan un
lugar determinado, se someten a tipos de organizacion; por ejemplo,
en una familia unos trabajan en la casa y en la cueva; otros, fuera de la

2 Véase mas adelante lo referente a la aparicion de la virgen en Bécal.
2'P. Bourdieu, op. cit ., p. 101.
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casa, en el monte, en la calle con el triciclo o como vendedor ambulante;
los mas pequenos van a la escuela, etcétera. El caos y las crisis son
enemigos de la cotidianidad, para combatirlos se llega a ejercer con fuer-
za el poder, pudiéndose adoptar incluso formas autoritarias.

Los primeros anos de vida del ser humano son un acercamiento a
ese orden social; también la division del trabajo dentro de una socie-
dad, el papel de la mujer, el del hombre, el asignado a los ninos, se
inscribe dentro de ese orden y las rupturas pueden suscitarse como
consecuencia de la integracion al mercado, por migraciones o por
otros factores que comprometan la vida de los participantes. En este
sentido, es la familia la que confiere los primeros signos identitarios.
No hay sociedad en la que la familia no cumpla con el acto de nomina-
cion y de asignacion a cada sujeto.

£) El espacio de la contradiccion. La vida cotidiana va desde las
conductas mds rutinarias hasta las mas inesperadas, en ella también
se encuentra lo incomprensible, pasando por la trivializacion del mun-
do, chistes, juegos de palabras, hasta una lectura profunda de la pro-
pia situacion, relatos, recuerdos; desde una presentacion del mundo
misterioso y de la fantasia (vinculado a manifestaciones religiosas, cuya
presencia tiene un sentido), hasta una exposicién de las certidumbres
y las vacilaciones.

A partir de los constituyentes de la vida cotidiana expuestos, a
continuacion es posible observar como los becalenos y de manera par-
ticular los tejedores tratan de mantener un cierto tipo de practicas
sociales que les son propias y que, a veces, entran en contradiccion con
la cultura hegemoénica. Pero, finalmente, no pueden escapar de la
influencia que irradian hacia ellos tanto las programaciones sociales
de los sectores medios (incluso del mismo pueblo), como las programa-
ciones sociales que imponen los medios masivos de comunicacion.

Un dia en la vida del pueblo
El dia para los habitantes de este pueblo empieza muy temprano,
desde las cuatro de la manana ya hay gente en las calles, unos a pie,

otros en triciclos. Algunos van hacia el centro para tomar el camiéon
que los lleve a Mérida, a Campeche o a cualquier punto intermedio;
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los campesinos se encaminan hacia sus sembradios, jtienen que ga-
narle al sol!; los abastecedores, al rastro.

A las cinco y media suenan por primera vez en el dia las campanas
de la iglesia, llamando a misa de seis, a la cual asisten en promedio
unas veinte personas, generalmente mayores. A partir de esta hora y
hasta las ocho, aproximadamente, es el lapso de mayor actividad en el
mercado; la gente llega en bicicleta o a pie a realizar sus compras, sea
de carne de res (s6lo tres veces a la semana), de pollo o de cerdo; sea de
verduras y frutas. Todo fresco, los primeros recién sacrificados, los
segundos recién cortados.

De seis a siete es continuo el transito de estudiantes y de profeso-
res de la secundaria y del bachillerato; de siete a ocho, el de ninos y
educadores de preescolar y primaria, asi como de algunos emplea-
dos, pues las oficinas del municipio, correos, telégrafos, consultorios
médicos, etcétera, inician labores a las ocho de la marfiana.

Las tiendas abren a las seis de la mafiana y no es raro encontrar en
las puertas de éstas a tejedores, principalmente mujeres, esperando
para ofrecer o cambiar su tejido por mercancia para el desayuno de la
familia.

Durante el transcurso de la manana, después de efectuadas las
compras de alimentos, el movimiento de la poblacion disminuye. En
las calles se encuentran algunos vendedores ambulantes que ofrecen
sus productos (pozole, petates, escobas, iswa’, wayas, ciruelas...) de
casa en casa e indistintamente en maya y en espanol, y quienes tienen
una tarea muy particular que realizar, ir al médico, viajar a otro pue-
blo, arreglar algiin asunto en la presidencia, llevar algo a un familiar,
acudir a un citatorio de la escuela o de la presidencia, etcétera.

Las mujeres, después que los hijos se van a la escuela, asean sus
viviendas y en seguida se meten a las cuevas a tejer; una a una van
llegando a estos espacios de trabajo y de esparcimiento. El acceso a
ellas no es facil, hay que bajar un promedio de siete escalones inclina-
dos e irregulares, de tierra y piedra, sin delimitaciones precisas, que
cuando llueve se tornan resbalosos. Los tejedores los descienden con
gran habilidad, pero siempre que llega una visita insisten en ayudar y
recomiendan: tenga cuidado, no se vaya a caer, agarrese de mi, por-
que esto estd un poco peligroso.
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Generalmente, a la hora del recreo de las escuelas primarias, de
10:30 a 11 de la manana, los escolares acuden a sus casas a tomar
pozole, a pedir dinero para la gastada, a buscar algin objeto e in-
cluso a gustar caricaturas. Las madres sin interrumpir sus labores dan
ordenes, interrogan sobre determinados asuntos, previenen a los ni-
fios para que les rinda el tiempo de receso. Cuando éstos regresan al
aula, las mujeres suspenden el tejido y vuelven a poner en primer
plano sus quehaceres domésticos:

Yo ahorita vengo, voy a ver si no hay mucha gente para que me muelan mi
masa y me saquen mis tortillas (Chela, 42 anos).

Ay, Dios mio, yo no sé qué voy a comer; en la manana no tenia ni un centavo,
ahorita pues con lo que vendi voy a ir a ver si hay un poco de chicharrén
(Guti, 44 anos).

Yo puse frijoles tempranito y ya se cocieron; con eso nos da (Iris, 39 anos).

En la mayoria de los hogares de los tejedores rara vez se tortea: ya ni
banqueta tenemos; solo cuando se va la luz, y es comin encontrar
estufas de gas de dos quemadores, refrigeradores chicos, ventiladores
de mesa, licuadoras de sélo una velocidad y planchas eléctricas; todos
estos articulos, signos de la modernidad, generalmente estan sucios y
destartalados, y han sido adquiridos por abonos o son regalos del hijo(a)
que es profesor(a), o del que se fue a trabajar a Cancin; sin embargo,
esta mecanizacion del hogar aunque incipiente, constituye un valioso
auxiliar para el desarrollo de las tareas domésticas:

El frijol colado es mas rdpido hacerlo en la licuadora, también el chocolate;
con decirte que ya ni batidor tengo (Guti, 44 anos).

Desde que tengo el refrigerador, ya no tengo que andar de casa en casa
buscando un pedazo de hielo para el refresco (Mari, 33 afnos).

Cuando nosotros crecimos tenias que calentar tu planchita de carbén; bueno,

hay de dos, una que se calienta y otra que se le pone la candela adentro, ésa
si que pesaba. Ahora, en un ratito ya planchaste un montén (Esme, 50 anos).
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A mi si me tocd ir a lenar, la difunta de mi chichi todo lo hacia en lena;
después, mi mama empezo6 a usar carbén, pero no para todo. Para el k'umy
para sancochar, no, para eso la lena. Yo también asi lo hacia, pero ahora con

la estufa... nomds cuando no hay gas, ni modos (Mimi, 40 anos).

Asi, entre comentarios, cuentos, anécdotas, chismes y bromas; pre-
ocupaciones econdmicas y labores domésticas, la interaccion se sus-
cita entre quienes comparten el trabajo en la cueva, el ciclo del tejido
se inicia, avanza, crece y se concluye, para renovarse dia con dia.

Los ninos de preescolar salen a las doce; en la mayoria de los casos
una mujer va por los de todas las vecinas y amigas; los de la primaria
llegan a la una y los de la secundaria, a las dos. En los tres niveles de
educacion basica, preescolar, primaria y secundaria, el recreo es de media
hora entre diez y once. Durante este tiempo, en la puerta de las escuelas
hay vendedores de panuchos, empanadas, granizados, saborines, me-
rengues, chinas con sal y chile, frutas de temporada, etcétera. En relacion
con estos horarios una mujer comenta:

Con estas horas de salir de la escuela muchas cosas ya cambiaron, cuando
nosotros éramos chicos salimos a las once de la manana y a las doce o doce
vy media, ya estamos almorzando; no que ahora hasta las dos y media, po-
bres ninos, si no tiene uno dinero para darles su gastada se tienen que

aguantar asi, ste imaginas? (9. GUDA, 44 anos).

De dos a cuatro de la tarde casi todas las cuevas estin vacias, los
becalenios después de la comida del mediodia se acuestan en sus ha-
macas a disfrutar de una siesta; cuando se levantan, las mujeres remo-
jan, tallan, enjuagan o tienden el lavado. Actualmente, algunas (muy
pocas) se auxilian con lavadoras semiautomaticas que, como en el caso
de los otros aparatos electrodomésticos, han comprado por abonos.
Las abuelas generalmente se encargan de remendar y doblar la ropa
limpia; es comun verlas debajo de un arbol o a la entrada de la casa,
sentadas en un banquillo, cosiendo las prendas de vestir de la familia.
Otra actividad que se realiza, principalmente por las mujeres, des-
pués de la siesta es la de darles de comer a los animales; en la mayo-
ria de las casas hay cuando menos una o dos gallinas, pavos y cerdos;
éstos, que casi siempre son alimentados con mucho esfuerzo con
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hierbas, masa y desperdicios que les regalan, representan pequenas
alcancias que en momentos dificiles ayudan a solucionar problemas.

Hoy por ejemplo, le digo a mi mama ;qué vamos a comer?; no tengo ni un
quinto. Pues no lo pensé mucho, fui al patio y maté una gallina; ya tengo

comida para tres dias (Rosi, 33 anos).

Ese cochino que ves, lo estoy cebando para la clausura de la segundaria; es
pa’ que yo les compre sus vestidos a las chiquitas pa’ que vayan al baile (9.
GUDA, 44 anos).

Concluido este trajinar por el patio, se banan y reinician la tarea del
tejido, la cual van a interrumpir entre ocho y media y nueve y media
de la noche, para preparar y servir la cena y ver que los ninos se
acuesten. Después regresan a la cueva, pues generalmente velan has-
ta la medianoche o hasta concluir el objeto.

Los ninos, al terminar de almorzar juegan o ven television. Como a
las cinco, se banan y cuando tienen tareas escolares las realizan. A
esta hora es frecuente encontrar en las aceras del frente de las casas
de la calle principal a adultos y ancianos, sentados en sillas y sillones,
que en muchas ocasiones son exclusivos para sacar a la calle. En
relacion con esta practica que aun se mantiene en Bécal, llama la
atencion que los asientos actualmente se colocan de frente al interior
de la vivienda, de tal forma que sea posible ver la pantalla del televi-
sor de la sala

La gente ya no piensa, s6lo de las novelas hablan los grandes y los ninos de
caricatura. Todavia en las tardes ya ves que se acostumbra salir a sentarse en
la puerta, sobre todo cuando empieza a soplar el aire... sale la gente, s6lo que
su sillén lo pone al contrario de como lo ponia antes, ya no ve a la calle, a los
que pasan, sino que ahora ve para adentro de su casa, ve su television... ya

no conversan en la puerta, siguen gustando (Vik, 40 anos, noviembre/95).

También a los parques del centro del pueblo, y de cada barrio, acu-
den en las tardes ninos a divertirse en los juegos infantiles que se
encuentran en buen estado, y jovenes a practicar algin deporte en las
canchas.
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Son pocos los hombres que se dedican exclusivamente al tejido,
como 3. SANO, 34 afos; 4. REGIO, 40 anos, y 5. NELI, 53 afos; la
mayoria realiza una jornada, ya sea como tricicletero, trabajador agrico-
la, albanil, vendedor, etcétera, y retorna a su casa a la hora del al-
muerzo. Alrededor de las cinco de la tarde se asean y salen a hacer
algiin mandado, a dar la vuelta, a conversar con los amigos. En las
noches pueden tejer un rato, pero en general se dedican a esta activi-
dad sélo cuando no tienen otro tipo de trabajo.

Los fines de semana entre las siete y las once de la noche hay
movimiento en el centro, la gente va a misa, se sienta en el parque,
consume los antojitos que se venden en los puestos o refresquerias

El nino chico, él cuando sale en la plaza, aunque ya cené aqui -Mama- dice
—mno me compras una bevy? (refresco embotellado de leche con cocoa), com-
pra mis panuchos-... Yo también, cuando salgo quiero... aunque ya cené
quiero comprar algo; a veces salgo con ellos, como yo me voy mucho a misa,
cada ocho dias, salgo con ellos -Mama, quiero esto—, y a mi no me gusta
andar sin dinero (6. MANA, 33 anos).

A grandes rasgos, éste es el panorama de la vida diaria en Bécal.
Cotidianidad en la que el sujeto aprende a percibir y a leer su contex-
to social y natural, y que es posible relacionar con el fenémeno iden-
titario, pues éste expresa las semejanzas y las diferencias de las acciones
de estos sujetos:

— Para la mayoria de los sujetos, lo prioritario en el pueblo es cumplir
el rol o la funcién asignada; en términos generales, todos realizan lo
que les corresponde, la cual se correlaciona con el mantenimiento
del orden sociocultural. Esta afirmacioén no niega las incertidumbres,
contradicciones y rompimientos e incluso los hechos incomprensi-
bles que pueden suscitarse; desde una manifestacion de violencia
hasta la presencia de hechos misteriosos no exentos de sentido, por
ejemplo, la aparicion de la virgen.

— De manera constante los sujetos tratan de perfeccionar sus co-
nocimientos practicos, como tejer cada dia mas y mejor, realizar
disenios mas atractivos, combinar los colores de tal forma que
sean mas llamativos para los compradores, inventar una nueva
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curiosidad, etcétera, de tal forma que la mercancia tenga mayor
demanda.

— La vivencia de experiencias especiales; por ejemplo, la visita de tu-
ristas a las cuevas suscita una inquietud especial en los becalenos, e
independientemente de que les compren algunos de sus articulos,
estan dispuestos a responder de manera reiterada las preguntas que
les formulen con respecto a su actividad laboral; a posar para la foto.
Los adultos acceden a pronunciar algunas frases en maya para que
escuchen los otros, etcétera. Y cuando la visita termina, siempre se
quedan con la ilusién de recibir una carta en la que les envien la
foto tomada, o que tal vez algin dia volveran y entonces, ademas
del rato agradable, les compraran todo lo que tengan tejido; les
haran encargos, no solo les tomarian mas fotos sino pelicula también
y les regalardn las que les tomaron en el viaje anterior.

— La existencia de rutinas y habitos se manifiesta a través de la prac-
tica social permanente y generadora, que confiere una dinamica
particular a la vida cotidiana, y aunque los sujetos no siempre
procedan de manera consciente, éstos se hacen evidentes cuando
se presenta alguna situacion que los cuestione, altere o rompa.
La amistad tiene en el pueblo un lugar importante, hay casos que
dan cuenta de esta relaciéon a través de encuentros diarios, por
ejemplo en las cuevas, y que se prolongan durante anos. Se mani-
fiestan con mayor énfasis en las fiestas, en las enfermedades, en
los velorios, en las situaciones dificiles en que se llega incluso a los
préstamos de dinero o de viveres. En ella se mezclan conocimien-
tos y estereotipos, experiencias decisivas, alegrias y sufrimientos,
amores y rencores que definen a los seres humanos como sujetos
histéricos, sean 0 no conscientes de ello.

— La manifestacion de situaciones inesperadas, en las que pueden
estar presentes hechos del mundo misterioso vinculado a expre-
siones de fe, situaciones que generan una serie de acciones que
confieren sentido a la vida, permite a cada uno exponer sus titu-
beos, dudas y certezas. Por ejemplo, en la aparicion de la virgen a
finales de 1995 a uno de los pobladores en su vivienda, al ser
sorprendido éste por tal fenémeno se puso a rezar en voz alta, fue
escuchado por dos mujeres que pasaban por la calle y tuvo la
oportunidad de compartir la experiencia con ellas.
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Al correrse la voz del milagro, durante dias y noches mucha gen-
te acudié como testigo. Las flores, las velas, el agua y los rezos se
propagaron; los milagros no faltaron, los peregrinos se multipli-
caron, las limosnas escasearon y la virgen dejo de ser visible para
todos. Solo la pueden ver los que de verdad creen, los que se lo
piden con todo su corazon, los que no estan en pecado. En mayo
de 1997 se realizé la ultima etapa de trabajo de campo, en ese
lapso la virgen aparecia esporadicamente, a veces tarda quince
dias, a veces un mes, pero siempre vuelve... cuando avisan, toda
la gente sale corriendo pa’ alla.

— Las relaciones sociales establecidas responden a un orden y a una

estructura de poder, se manifiestan por las imposiciones propias
de la division del trabajo, y se traducen en un conocimiento por
analogia (similitud, semejanza, comparaciones) y por tipificacion
(conjunto de los rasgos caracteristicos), basado en el principio de
la economia que hace visibles los roles y las funciones. Los otros
se presentan como absolutamente previsibles en funcion del rol
que desempenan, abarcando incluso las relaciones interpersonales
como el amor conyugal, el paternal y la amistad.
En este pueblo, en general, el amor conyugal no es expresivo; no es
comun encontrar manifestaciones de afecto (abrazos, besos, pala-
bras carinosas, didlogos fluidos) entre las parejas. El hombre es aten-
dido principalmente por la mujer en la preparacion y presentacion
de alimentos, aseo de la ropa, limpieza y organizacion del hogar.
Después de su jornada de trabajo, €l puede llegar a casa a la hora
que desee. Ante el posible retraso, la mujer infiere que esta tomando
con los amigos.

Don ANTI tomaba mucho, no toma lo que no le asientas ahorita al lado de €l;
yo hasta ahora creo que si a se lo dan, a se lo toma. Si don Rolo si lo sabe:
—Ay el maistro, que maistro ya agarré su dinerito—. Me dice:

—Tu estas luchando la vida aqui con tus hijos... él gozindose con otras muje-

res—. Es terrible este senor, asi que ve... (14. PAMA, 83 anos).

No son pocos los hombres que al llegar a la casa, después de tomar o
de visitar a sus amantes, arman escandalos y golpean a sus esposas.
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Cuando estoy, nunca me digas nada. Que si vengo a gritar, vengo a exigir, es

el trago el que lo hace... (3. SANO, 34 anos).

— El amor paternal, padre/hijo/hija, también tiene manifestaciones
particulares: el hombre generalmente se relaciona mas con el hijo
varon, al cual induce en las tareas masculinas. Se han presentado
casos en los que al manifestar el hijo conductas afeminadas, el
padre lo saque de la casa e incluso se rompan las relaciones entre
ellos, por ejemplo:

Cuando murié su papa ¢l no pudo ir porque no se llevan, es que el difunto
no estd de acuerdo que sea asi y lo sacé de su casa (JOSE, diciembre de

19906).
Yo prefiero ver a mi hijo muerto que maricén (becaleno, diciembre de 1996).

Pero no se llega a estos extremos si el hijo se embriaga o es mujerie-
go. Con la hija las cosas son distintas, cuando son pequenas la re-
lacion puede ser un poco mas calurosa, pero a medida que la
nina crece el trato se reduce a la atencion y al servicio doméstico
que la hija le pueda brindar al padre, y al apoyo econémico que
el padre le otorgue a la hija. Ademas, casi siempre la madre juega el
papel de intermediaria entre ellos. La hija, por su parte, expresa
temor a su padre asi como a sus hermanos mayores, sobre todo
cuando es adolescente y mientras no se case.

Porque mis que la verdad (le da un acceso de tos), mi papd no quiere que yo
siga estudiando (continda la tos); es que, mi papa me dice asi que a las
mujeres no les hace falta el estudio, que cuando se casen de qué les sirvié el

estudio... (1. BALA, 17 anos).

La madre si externa su carino a través de mimos y manifestaciones
de afecto tanto a hijos como a hijas; en el caso de los primeros, mas
cuando son pequenos; pero también van disminuyendo dichas mani-
festaciones a medida que crecen, aunque de manera paralela las
atenciones hacia ellos se van incrementando, mientras en el caso de
la hija son las exigencias las que aumentan.
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Si, bueno, yo no sé, ese dia estoy lavando, no tejo; todo el domingo estoy
lavando toda mi ropa, entre semana no lavo, estoy estudiando, tejiendo... el
domingo me paro a lavar toda mi ropa, cuando yo regrese de la escuela entro
a tejer para mi gastada para manana; después si voy hacer mi tarea, lo voy
hacer... a veces cuando vengo ya estd mi tejido nok cha’, a las cuatro ya estd
terminado; me bano y me voy hacer mi tarea, después me duermo y ya...
(1. BALA, 17 anos).

La cotidianidad en Bécal, al igual que en todos los pueblos, al menos
de Latinoamérica, no es algo acabada sino buscada, forjada dia a dia; en
ella no impera la satisfaccién porque la lucha de todos los dias esta
signada por la diaria sobrevivencia, no de un individuo sino de un
pueblo.

Como se puede observar, la vida cotidiana es producto de una
gran complejidad social en la que se concentran experiencias de diver-
sas generaciones a través de los anos, y en la cual los sujetos estan tan
involucrados que llegan a percibirla como algo natural. Pero en ella hay
un espacio para la creacion, es decir, cada sujeto dia a dia tiene la posi-
bilidad de escapar de lo previsto y caer en la incidentalidad por la com-
plejidad a que se ha aludido.

Yo he resuelto mi vida tejiendo, lavando, lavando ajeno, planchando ajeno; y
no solamente por mis hijos, por mi madre, por mi sobrino; no, no ha sido una
vida muy muy ficil la que he llevado. A veces amanece y no tengo ni un peso.
—Qué voy hacer’-. Yo soy la que me tengo que movilizar, yo tengo que
solucionar. Si pido prestado... como sea, pero ellos no se quedan sin comer...
(2. BEBE, 28 anos).

A través de los testimonios que ilustran este punto, es posible con-
cluir que en relacion con la conducta son impuestas actitudes rigidas,
seguin determinadas convenciones, que tratan de dar un cauce previs-
to a la vida de cada sujeto y sentido a la vida social, pero al lado de
esta rigidez y normatividad esta la posibilidad de una respuesta espon-
tanea o de iniciativa para crearlas.

Es como le dije: —Por amor a ti 0 por amor a mis hijos tuve un error mas—, le

digo —porque si ti me mantenias, no tenia por qué dar un mal paso pa’ tener
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otro hijo—, le digo —porque ti me estas manteniendo, pero si no me mantienes
coémo le hago, ni que yo trabaje.

Trabajaba con una maestra cuando me quité con dona Lala, trabajé con una
maestra, con todo y con pancita yo trabajaba; trabajaba para que yo me alcan-
ce los gastos que yo tengo, porque las ninas tomaban leche, ;como le voy a
hacer?

Me dice ese senor... —Vamos—. Es senor que lo abandonaron por su esposa, su
esposa se volvié a casar; me dice: —yo te ayudo.

Pero a mi familia no le gusta, a mi familia nadie le gusta; no voy a decir que
mi mama estd de acuerdo, mis hermanos estan de acuerdo, porque me dicen:
—Acabas de dejar otro y ya tienes otro, pero ¢qué quieres?—, yo como le digo,
si me estuviera manteniendo yo no tengo que dar un mal paso, pero se va...
(9. GUDA, 44 anos).

A manera de sintesis, los campos en los que primeramente se desa-
rrolla la cotidianidad son: a) la familia, que se maneja en el tiempo
ciclico de las edades biologicas de sus miembros; es por ello que los
roles de éstos se estructuran a partir del sexo y de la edad; b) el trabajo,
que responde a la necesidad de proveer el sustento y se concentra en la
produccion de objetos, y ¢) la recreacion, que se encamina al goce de
gustar, a la creacion del juego y a la participacion en la fiesta.

Observar la vida de Bécal durante varios dias, deja la sensacion de
estar ante hechos armonicos, previamente ensayados. Sin embargo,
los pobladores no tienen que ponerse de acuerdo para actuar diaria-
mente de la misma manera. Cada sujeto actia acorde con su criterio
personal, pero al mismo tiempo se sincroniza y participa en un apa-
rente acuerdo con los otros sujetos que piensan, sienten y proceden
de modo similar a él. De la misma forma, las practicas colectivas tam-
bién estan definidas por orientaciones sistematicamente ensefnadas y
aprendidas.

En este sentido, si la vida cotidiana es producto de un proceso de
percepcion y autopercepcion de las practicas sociales y culturales, estd
intimamente ligada a la identidad sociocultural en cuanto que ésta se
define como una autoimagen, como la autopercepcion de un sujeto en
relacion con otros tomando como marcas de identificacion elementos
culturales como las costumbres, las creencias, los valores, etcétera, aspec-
tos relevantes en la constitucion de los discursos autobiograficos.
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Reproduccion del comportamiento